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Fue Pan. Llegé de Grecia. Y atraveso los mares
E‘nvue]to en vagos nimbos de luz crepusculares,
Como una misteriosa y extrafia evocacion.
Fue Pan. Lleg6 de Grecia. Y en las florestas mudas
Av las sagradas virgenes acaricié desnudas,
Y supo del divino lenguaje de Quirén,

Naci6 de las augustas entrafias de Cibeles:
Efebos le ofrendaron guirnaldas de laureles,
Y le cifieron pimpanos y mirtos y arrayén;
Danzaron una pirrica Bacantes y Faunesas,
Y Niyades y Ninfas y libricas bellezas
Cantaron en el génesis magnifico de Pan.

; buprerpo lampadéforo de un culto ya extinguido:
41.: ror qué, como las blancas hierédulas, te has ido ?
“ Musgo muerde al marmol, como & la vida el Mal,
.Lu tripode estd muda y el ara estd desierta,

i Oh adorador estatico de la divina Muerta,

Que sepults, cayendo, la torre del ideal !

’('-Quwn nos dird del blando rumor de las colmenas,
Ye los azules golfos poblados de Sirenas,
! }‘ltj }a roja sangre que hierve en el lagar ?
&Quién nos dira las viejas canciones de Dyonisos,
I-ys ('il]l(].()h‘ misterios que buscan los citisos,
Y los epitalamios en flor, al estallar ?

LLANEROS, — [ Fotograffa tomada en Ospino por los sefiores Hermanos Avril]

Por los agrestes campos vibrd tu caramillo
Con pastorales notas y con rumor sencillo,
i Oh descendiente lirico de Moscus y Bion !
Y, como entre guijarros, sobre la costa yerma,
Suele una rosa pélida brotar mustia y enferma,
Surgié de tu alma herida la gran Desolacién !

Tus pasos las riberas del Hambre conocieron:
Las pilidas Erynnias del Odio te siguieron
Como la flecha el blanco, como Satén la fe ;

Y en la lejana y mistica regién de los ensuefios
Fué 4 desgarrar tus fibras y amortajar tus suefios
La garra inexorable de un trigico Ananké.

En la profunda noche de las angustias hondas
Surco tu esquife raudo las encrespadas ondas
Llevado por los vientos alisios del dolor:
Sofiabas con los himnos triunfales de victoria,
Sofiabas con las dureas trompetas de la gloria,
Sofiabas con el plinto, como un conquistador.

En tu sepulero nazcan los tristes asfodelos,
Dolientes y simbélicos hermanos de tus duelos,
Amargos cual tu vida, que prodigd la miel;

Y que las negras zarzas no enreden sus espinas
A las que ensangrentaron tu corazon en ruinas,
{ Oh mértir ! | oh proscrito ! | oh atenaceado Ariel !

LEOPOLDO DIAZ,

TO BE OR NOT TO BE

A DON J. M. HERRERA IRIGOYEN

i Vivir, es el principio, el fin 6 el medio?
Antes de ver la luz ; fuimos acaso?
Y, roto de la vida el irdgil vaso,
La tumba serd término, 6 promedio?

Guando concluye de la vida el tedio,
JEs aurora la muerte, 0 es ocaso?
0 solo es la existencia estrecho paso,

Yo no lo sé; pero feliz quien pudo,
Gon el valor y la virtud por lema,
Gomo el galo morir sobre su escudo.

Es vano interrogar la Ley Suprema:
El Cielo siempre permanece mudo,
Yes el «§ér 0 no sér» el gran problema.
J. A. PEREZ!CALVO.
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1. dia 30 del pré-
ximo pasado agos-
0, muri6é en Ar-
‘lington, poblacién
vecina 4 Nueva
York, el notable
ingeniero John
Houston, con cu-
YO retrato exorna
' EL. Cojo ILUSTRA-
DO sus honorables
pédginas.

Tan lamentable
suceso es causa de
que venga hoy con
mi credencial de
compaiiero de trabajo de aquel distinguido per-
sonaje, é impulsado por un sentimiento de
justicia, que aviva el afecto de {ntima amistad, 4
tributar ptblicamente y esparcir en el vuelo de
estas hojas, homenaje de reconocimiento 4 los
méritos profesionales y 4 las virtudes de caba-
llero que dieron 4 Houston fisonomia inteli-
gente y simpitica.

El nombre de Houston, aunque extranjero
en Venezuela, estd inscrito en las pdginas tras-
cendentales de sus épocas, porque él contri-
buy6 de modo eficacisimo 4 la realizacién de
nuestro ferrocarril 4 La Guaira, obra que 4
su gran valor técnico junta la circunstancia
de haber sido la propulsora de todas las de-
mds de su género, ya establecidas en la Pa-
tria, y que estin rcalizando su engrandeci-
miento.

En esta ocasin c¢s oportuno hacer remi-
niscencias de sucesos casi ignorados que ocu-
rrieron durante la activa y entusiasta cons-
truccién de tan importante obra, porque fue-
ron satisfacciones para Houston, y son glo-
rias de su nombre; y porque irdn ahora, co-
mo cestillo de siemprevivas, 4 caer regadas so-
bre la removida tierra de su tumba, con aro-
mas de gratitud y de carifio.

Fue el afio de 1873 que el Gobierno de
Venezuela decidié que se practicasen estudios
serios para la construccién de un ferrocarril
entre Caracas y La Guaira,

El Dbien reputado ingeniero inglés R. F.
Fairlie, que habfa sido nombrado Consultor del
Gobicrno venezolano, envi6é desde Londres al
ingeniero F. A. Geneste para hacer un estu-
dio de dicha vfa férrea, quien lo verific6, acom-
paiiado de auxiliares ingleses Gnos y venezo-
lanos Gtros;- levant6 planos y perfiles y un

presupuesto que sumaba 405.732 libras ester-
linas, 6 sean, 10.143.300 bolivares. *)

El “desarrollo de la via alcanzé una longitud
de 23 millas inglesas.

El sistema de este ingeniero en el trazado
de la via fue ir saltando de loma 4 loma
por pwentes y viaductos de hierro, para evi-
tar los grandes movimientos de tierra. Re-
sultaron asi en toda la via mis de cuatrocien-
los puentes y viaductos por construir y largos
Y numerosos muros de sostenimiento.

Contratado luégo el ferrocarril segin estos
planos con el sefior ]. M. Antomarchi Herre-
ros, procediése 4 su construccién con aplaudi-
da actividad; pero 4 poco, por motivos que

' no interesa exponer aquf, fracasé completa-

mente la empresa, y no volvié 4 pensarsé de
nuevo en la realizacién de esta obra hasta
1881, en que el Gobierno decidi6 emprender
por propia cuenta la ya urgente via férrea,
mientras el norte-americano William A. Pile,
como nuevo contratista de ella, lograba or-
ganizar en Londres una compaiifa para tal

. propdsito.
proj

El contrato con Pile se hizo por la suma

- de dos millones cuatrocientos mil dollars, equi-

valente @ doce millones de bolivares.

Discerniéme  entonces el Gobierno de la
Repdblica altisima honra, nombrindome para
Director General de aquellos memorables tra-
bajos; y senti una de las satisfacciones mds
grandes de mi vida cuando les di comienzo
unido 4 los sefiores John Houston, A. Plin-
ta, y & un gallardo grupo de j6venes inge-
nieros venezolanos.

John Houston, ingeniero de reconocida com-
petencia en Nueva York, que habfa trabaja-
do en los ferrocarriles montafiosos del Per;
y Plinta, expatriado polaco que hacfa afios
trabajaba con aplausos en los Estados Uni-
dos, ambos habfan sido contratados por el se-
fior Pile para los trabajos del ferrocarril, el
primero encargado del trazado de la linea;
y ¢l segundo, como especialista en la cons-
truccién de puentes y viaductos.

El sefior Houston y yo, comenzando el cum-
plimiento de nuestras obligaciones, nos con-
sagramos al detenido estudio de los planos
y perfiles de Geneste, que eran los dados
para e¢jecutar.

El plano de Geneste comenzaba en La
Guaira detrds del edificio que alli sirve 4 las
oficinas de la Aduana, y remontaba faldeando
por El Peiidn: pero la Direccion de la obra
cuando se principié 4 construir por el sefior
Antomarchi, modificé este término de la via,
proponiendo un viaducto de hierro que arran-
caba casi desde los mismos muelles y segufa
ascendiendo 4 orillas del mar hasta El Pefi6n,
donde terminaba, apoydndose en el pie de la
montaiia y dejando paso inferior 4 la carretera.

Ambos comienzos eran desairados; por de-
cir lo menos, en una linea de tan singular
importancia, y chocaron naturalmente 4 Hous-
ton, quien desde el primer instante se pro-
puso modificarlos siguiendo desde los mue-
lles 4 orillas del mar hasta las
cocales de Maiquetfa, atravesando éstas y al-
canzando, con un viaducto en Pariata, la
montafia, para seguir por ella al Rincén 4
encontrar la linea de Geneste.

Propuesta al Gobierno esta primera modi-
ficacién fue aceptada si se lograba arreglo
conveniente con los duefios de las fincas que
debfan ser atravesadas. Conseguido este arre-
glo se procedié 4 ejecutar el nuevo trazado de
Houston, *

Prosiguiéndose luégo en los estudios sobre
el terreno del Rincén de Maiquetfa hacia Cu-
rucutf, el sefior Houston llegé 4 convencerse
de que no era posible realizar el proyecto
de Geneste, tan nutrido de obras de arte, por
la suma del contrato; v mucho menos, en el
lapso de dos aiios, fijado 4 Pile para termi-
nar la obra.

(*)  Véanse: Memoria del Ministerio de Fomen-
to de 1874 y Memoria de Obras Pablicas de 1875,

estancias de |

Llegé 4 tanto su conviccibn en este asup.
to que me comunicé la idea que maduraly,
de volverse 4 Nueva York y abandonar y
trabajo que se le habfa descrito como seng.
llo, y que resultaba una obra de extraordina.
rias dificultades.

Y en verdad, aun suponiendo que 4 la vez
hubieran podido ser construidos y pagados en
Europa los cuatrocientos puentes de hierro ne.
cesarios, y trasportados 4 La Guaira en [3
debida oportunidad, habrfa sido indispensable
conducirlos.4 la linea por la carretera con in-
convenientes y costos incalculables, que por
ser tantas estas obras de hierro, no podfa pen.
sarse en. montar unas para que pasasen por
ellas las otras, sin que resultara preciso up
tiempo mucho mayor que el plazo del contrato,

Ademds, todas esas obras de arte requerfan
la construccién de sélidas bases de mampos.
terfa, y para esto debfan trasportarse también
4 los sitios correspondientes, de distancias 4
veces muy grandes, los materiales parala fa-
bricacién, inclusive el agua,

Se tenfa, pues, de frente la torva faz de un
conflicto.

Fue entonces que indiqué al sefior Houston
mi idea de suprimir ficilmente lo que pare-
cfa estorbo insuperable.

Esas numerosas y profundas hondonadas,
que tanto atemorizan, le dije, no son la obra
de grandes voltimenes de agua, sino simples
y naturales repliegues de la montafia. Duran-
te las lluvias corren efectivamente por el fon-
do de ellas, torrentes mds 6 menos abundan-
tes, pero que pueden reducirse 4 un cauce re-
lativamente pequefio. No hay inconveniente
alguno en terraplenar esas hondonadas, si des-
viamos sus cauces como puede con facilidad
ejecutarse.  Asi desaparecerdn casi todos los
viaductos, puentes y muros de sostenimiento
proyectados por Geneste: los trabajos se re-
ducirin 4 movimientos de tierras, que son ba-
ratos y pueden ejecutarse simult4neamente en
toda la linea; y ello selogra llevando el tra-
zado de la via algunos metros mds al inte-
rior de la montafia, y usando casi siempre en
las curvas el radio minimum permitido de cua-
renta y dos metros,

Aquel hombre inteligente y prictico compren-
di6 al instante la trascendencia de la idea que
se sometia 4 su consideracién.

Y usted, me pregunté, que conoce la caida
de las lluvias en estas regiones, asegura que
ese plan dard buenos resultados?

Lo aseguro, dijele, y aquf mismo en la que-
brada de la Tejerfa, inmediata 4 El Rincén,
podemos hacer el primer ensayo.

Llev6 el sefior Houston su trazado en aquel
punto algunos metros adentro de la monta-
fia, y viose con grandisima satisfaccién que
el viaducto alli proyectado de ochenta metros
de largo y quince de profundidad, desapare:
cfa para ser sustituido por un terraplén y una
pequefia alcantarilla, Las cortadas y el terra-
plén resultaron considerables ; pero éste se ha-
cfa con los productos de aquéllas, 4 un costo
muy inferior al valor del viaducto, y en un
tiempo que podia llamarse breve.

Pocos centenares de metros mds adelante
de esta quebrada de la Tejerfa se presentaba
la vuelta de Quenepe, que en el trazado in-
glés tenia proyectados ocho puentes de treinta
metros de abertura cada uno, algunos de ellos
en curva.

Modificado el trazado de modo semejante
al anteriormente descrito, los ocho puentes
quedaron reducidos 4 pequefios desagiies.

Ejecutados estos trabajos del nuevo pla
y venidas las primeras y copiosas lluvias, que-
dé confirmado el buen éxito que de él se
esperaba.  Plan verdaderamente salvador, por
que fue el que mostré factible aquella obra
que hasta entonces se presentaba erizada de
dificultades, y con la cual iba 4 comenzarla
inmensa red ferrocarrilera de Venezuela. (¥)

(*)  Véase Memoria de Obras Pablicas de 1882
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Vale la pena que me detenga algo mds en
esta idea, de alto interés para ¢l ingeniero
constructor de ferrocarriles en terrenos mon-
tafiosos, y que lo haga con algunas figuras
que la esclarezcan.

No ha de parecer impertinente esta am-
pliacién técnica, al tributar 4 Houston muer-
to, estos recuerdos afectuosos, que fue €l quien
adiestr6, con modesta abnegacién y admira-
ble bondad, en esos magistrales trabajos, 4
todos los ingenieros venezolanos que junto con-
migo le acompafiaron en sus estudios.

En la Ziga zala linea marcada con las le-
tras 4 B C representa el trazado inglés, con
un viaducto y dos puentes. Lalinea 4 B £ F
representa el trazado que llamaré venezolano.
En este el viaducto y los puentes aparecen
reemplazados por cuatro terraplenes sobre las
quebradas y cuatro alcantarillas donde la vfa
corta los desvios »2. m m. de las quebradas.

La ZFiga 23 son perfiles trasversales toma-
dos siguiendo las lineas de puntos sefialados
con ntmeros en la /Figa za Sobre el que in-
dica el fondo dela quebrada, se ven un via-
ducto y un terraplén: el primero en el tra-
zado inglés; el segundo, en el venezolano.

La Figa 3» es un perfil longitudinal del
trazado inglés, y la /Ziga 4a el correspon-
diente del trazado venezolano, para mostrar
las diferencias que en ellos resaltan. Las cor-
tadas aumentan en el venezolano; pero en este
son terraplenes, lo que en el inglés son puen-
tes y viaductos.

Los trabajos de simples movimientos de
tierra, aun en roca muchas veces, cuando las
cortadas son de poca longitud y pueden ser
atacadas por ambos lados 4 la vez, con tras-
portes inmediatos para sus tierras removidas,
son siempre mds econémicos que los de obras
de arte de alguna importancia en estas altas
montafias, donde rara vez se tienen 4 la ma-
no los materiales necesarios 4 la construccién.
En el caso de que se habla, la tierra 6 roca
cortada sirve para formar el terraplén inme-
diato, y es claro que por este sistema se
realiza una economfa considerable en dinero y
en tiempo, y se hace una via sélida y segu-
ra_que no necesita mayores gastos en su ul-
terior conservacién.

Hecho el terraplén sobre la hondonada 6
quebrada con la tierra de las lomas inmedia-
tas, hasta alcanzar la rasante de la via, se
toma el cauce de la vertiente, aguas arriba
del terraplén, 4 la altura conveniente, y se
desvia por una G otra falda 4 sacarlo sobre
terreno sélido 4 un lado de su antiguo cauce,
y se pasa por debajo de la via férrea con
el ancho y la profundidad de mds 6 menos
un metro en la generalidad de los casos. De
allf se hace caer al fondo de la quebrada
mds abajo del pie del terraplén practicado.
Las lineas m. m. m de la Figa ra indican
estos desvios.

Avanzado el nuevo trazado hasta Guaraca-
rumbo fue preciso explorar el temible paso
de Boquerén.

Trasladados al imponente y célebre despe-
fladero el sefior Houston y yo, y estudiado
con acuciosa atencién, pensamos que si se lo-
graba hacer remontar la via, antes de llegar
4 Boquer6n, hasta la altura de la pica allf
llamada de Acevedo, las dificultades de aquel
paso disminuirfan considerablemente. Con ese
propésito trazé el sefior Houston la elegante
linea de retroceso conocida con el nombre de
z1c-zac; y aunque con ella no pudo alcan-
zarse la dicha pica de Acevedo, se levanté la
linea lo bastante para disminuir los trabajos
en aquel renombrado abismo.

De Boquerén hasta Caracas el trazado de
la linea continué bajo idéntico sistema.

Es natural pensar que, consistiendo el plan
venezolano en llevar el trazado mds al inte-
rior de la montafia, han debido resultar en
€l muchos taneles: y sinembargo, como se us6
en las curvas casi siempre el radio minimum
de 43 metros, s6lo fue necesario construir dos,

7
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de mis 6 menos sesenta metros cada uno, y
per > ar algunas rocas altas y angostas.

Asi se hizo el ferrocarril de Caracas 4 La
Guaira,

De los cuatrocientos puentes y viaductos
del proyecto inglés, quedaron s6lo el viaducto
de Pariata, tres puentes de hierro sobre el rio
Maiquetfa, uno sobre el rfo Curucuti, y cua-
tro més en el trayecto de Boquerén 4 Ca-
racas. En los demds pasos de agua se cons-
truyeron alcantarillas.

El proyecto inglés no hubiera podido eje-
cutarse con menos de quince millones de bo-
livares, y en un tiempo quizds doble del que
se necesit6 para realizar el trazado venezola-
no; y la via hubiera resultado peligrosa, y
requerido en su conservacién mayores y mi-
nuciosos gastos y vigilancia extremada.

Y viene aquf un resultado digno de men-
cionarse. A pesar de haberse alargado en mi-
lla y media la nueva vfa trazada hasta Bo-
querdn, la distancia total que por ella resul-
t6 desde Caracas hasta La Guaira, fue me-
nor que la del trazado inglés. Provino esto
de haberse hecho el nuevo trazado desde Bo-
querdén hasta Caracas, en parte mis elevada
de la montafia, donde son menos salientes los
estribos y menos amplias las hondonadas.

John Houston naci6 en Edimburgo, la ciu-
dad capital de Escocia, el dfa 24 de junio
del afio de 1828. Allf recibi6 una esmerada
instruccién cientffica, de modo que para 1851,
en que vino 4 los Estados Unidos, se habfa
hecho notar por ingenieros distinguidos de
Londres, como joven que prometfa grandes
resultados en su profesién.

Poco tiempo después de su arribo 4 la gran
patria de Washington, trabaj6 como ingenie-
ro asistente en las obras hidrulicas de Brid-
geport, en Conneticut; en proyectos de ferro-
carriles en Jowa, y en las obras hidrdulicas
de Brooklyn.

En 1859 entr6 4 servir en el ferrocarril
del Erie, donde trabaj6 durante once aifios,
primero como ingeniero asistente y luégo co-
mo ingeniero Jefe. Durante este perfodo fue
perforado el gran tfinel de Bergen, segtn sus
planos y bajo su personal direccién, con el
resultado mds satisfactorio para la compaiiia
constructora, que honré el nombre de Houston
grabdndolo en la clave del arco 4 la entra-
da del tanel,

En 1868 se hizo ciudadano americano.

En 1871, en virtud de contrato celebrado
con el sefior Echenique, hijo del Presidente del
Perti, fué 4 esa Repfblica como ingeniero di-
rector del ferrocarril de Cerro de Pasco; pe-
ro 4 poco su contrato ces6 4 causa de la re-
volucién que entonces conmovié el pais ter-
minando con la trigica muerte de los her-
manos Gutiérrez.

Pas6 entonces 4 servir con el célebre em-
presario Henrique Meiggs en el ferrocarril de
Caracoles 4 Megillones. En este tltimo pun-
to, situado en el desierto de Atacama, vivié
con su familia durante tres afios que perma-
neci6 al frente de aquellos trabajos.

Vuelto 4 los Estados Unidos prest6 allf sus
servicios como ingeniero consultor en varias
obras de importancia. 5

En 1881 vino 4 Venezuela al trazado del
ferrocarril de La Guaira 4 Caracas, en el
cual ejecuté los valiosos trabajos que dejamos
resefiados.

Después fué 4 la Repfiblica del Ecuador
en ejercicio de su profesién, y allf fue ata-
cado por una fiebre que arruiné para siempre
su antes saludable constitucién tisica, de modo
que 4 su regreso 4 Nueva York, tuvo que
abandonar el activo ejercicio de su profesi6n.

Durante su carrera Houston mantuvo corres-
pondencia con muchos ingenieros prominen-
tes de los Estados Unidos, entre ellos Mc.
Clellan, Stewart, Kirkwood, Serrell, Gilmore,
Church y Trautwine.

Houston fue uno de los miembros fundado-
res de la Sociedad Americana de Ingenieros
Civiles, tan notable en Nueva York,

En el hogar de Houston lloran su eterna
ausencia, su esposa, matrona venerable, y dos
hijas y un hijo. Este lleva el mismo nombre
de su progenitor, y figura ya con honra en el
respetavle gremio comercial de la gran metré-
poli americana; y todos, distinguidos por es-
merada educacién y acrisoladas virtudes, re-
flejan la bondad del padre y glorifican suama-
ble memoria.

Caracas: 20 de setiembre de 1896.
JEsus MUNOZ TEBAR.

Dibnjo del seffor A, Prez M.

EL DCCTOR JUAN

FRANCISCO MACHADO

., UMPLIENDO
% ol proposito
s de ofrecer,

por nuestra
parte, 4 los
numerosos
lectores  de
esta hermo-
st publica-
cion ilustra-
da, algo que
pueda ser-
virles de
utilidad 6
de prove-
cho, nos ha parecido bien dedicar de cuando
en cuando algunas lineas 4 dar 4 conocer
los hombres que, por sus virtudes, su espi-
ritu de civismo y su ciencia, han venido
ilustrando de tiempo atrds y sin descanso
la historia de nuestra patria. Ni jqué wejor
modelo podemos ofrecer @& nuestra gallarda
juventud que la vida ejemplar de sus ante-
pasados? Antes que 4 los principios demos
la mayor importancia al buen ejemplo.

Hoy nos proponemos, pues, esbozar la
vida de uno de nuestros hombres mids cons-
tantes y mids desinteresados en la prictica
del bién y de toda institucién 6 idea le-
vantada : la del doctor Juan Francisco Ma-
chado, 4 quien tuvimos la ventaja de conocer
en la plenitud de su actividad.

Naci6 el doctor Machado en la ciudad de
Caracas el dia 8 de agosto de 180+. Fueron
sus padres don Francisco Antonio Machado
y Bravo y dofia Maria del Carmen Zirate.
Adquirié la primera instruccién en una es-
cuela piiblica. En 1815 ocupé una plaza
de meritorio en el Hospital militar, donde
lo colocaron sus padres para libertarlo del
servicio de las armas durante la dominacién
espafiola : revel6 en ¢l de luégo 4 luégo in-
clinacién particular 4 los estudios médicos ;
pero la cruda guerra que siguié 4 la de-
claracion de la Independencia le impidié,

o

| por entonces, cursar la ciencia con regula-

| ridad en las aulas.

Pero con su constante
aplicacién al estudio privado, consultandy
los mejores autores de la época, entre otrog
La Cava, Richerand, Bell, junto con [
observacién y la préctica diaria 4 la ca.
becera de los enfermos, logr6 instruirse en
la anatomia y la cirugia; de manera que
en 1826 pudo prestar un riguroso examen
ante el severo Protomedicato de Caracas,
Componfase este Tribunal médico de log
doctores José Joaquin Herndndez, Carlog
Arvelo y otros facultativos titulares: ellog
sometieron & dura prueba las aptitudes de]
joven examinando, y lo aprobaron por ung-
nimidad.

Posteriormente regresé al pafs el célebre
doctor José Marfa Vargas: reformé los es-
tudios médicos, conforme 4 los principios
cientificos y 4 la prdctica en Europa, que-
dando desde entonces abolido el antiguo
Protomedicato. En 1828 abrié el ilustre
Vargas su primer curso de anatomia, y
entre los mds asiduos asistentes encontribase
el aventajado joven Machado, en el banco allf
destinado para los profesores.

Siendo Vargas ya Presidente de la Repi-
blica, quiso aprovechar las notorias aptitudes
de Machado confidndole una comisién sa-.
nitaria, que debfa prestar en aquellos mo-
mentos muy sefialados servicios. Fn efecto,
reinaba 4 la sazén en la provincia de Apure
la epidemia de una fiebre asoladora. Hste
honorifico encargo, 1leno de multiples peli-
gros, lo desempeii6 Machado gustosa y hi-
bilmente. La plena aprobacién de aquel go-
bierno, verdaderamente sabio y liberal, y
el aplauso de todos los apurefios, fue la
mejor recompensa 4 los oportunos y eficaces
servicios del joven profesor. Todavia se
recuerda con gratitud en nuestras pampas
el nombre del facultativo que arrebaté 4 la
muerte millares de personas. Huelga decir
que el filintropo Vargas le dispensé su va-
liosa *amistad y le colmé siempre de dis-
tinguidas consideraciones.

Los apurefios lo eligieron,—muy natural
era,—Diputado provincial, y posteriormente
Senador de la Repiiblica : en el Senado de
entonees figuraban los hombres verdadera-
mente sabios, y merecedores de la curul por
el legitimo titulo de sus servicios, realesy
desinteresados, hechos 4 la patria con ante-
rioridad & su eleccion y reconocidos por
todos del uno al otro extremo de la Repi-
blica.  En ese Senado, digno del titulo, fi-
guraban hombres como Vargas, Aranda,
Cajigal, Telleria, y otros no menos ilustres
ciudadanos. Esa fue la escuela parlamen-
taria de Machado.

Al ver la luz piblica El Venezolano en
1841, dividiose la Repiiblica en dos partidos
politicos : los llamados Liberal y Oligarea.
Afiliése al primero Machado, é hizo sus
ensayos periodisticos publicando en é1 al-
gunos escritos politicos y econémicos, repro-
ducidos por la prensa de entonces. Siempre
recto de espiritu, partidario de los prinei-
pios y tolerante de la ajena opinién, pronto
se capté numerosas simpatias y la estima-
cién general; pero el mérito 4 menudo en-
gendra la envidia en los hombres mediocres
y ruines: la flaca envidia, pues, no dejé
de envenenar el sensible corazén de aquel
Jjoven de espiritu humanitario y civico. La
opinién piblica, empero, estuvo siempre de
su parte, y le sirvié de antemural contra
los golpes de sus gratiitos enemigos.

El triunfo del partido liberal en 1848 lo
llevé al Congreso por Carabobo. En esta
época de transicion fuc el primer presiden-
te de la Cdimara de Representantes, me-
reciendo ser elegido por segunda vez al
afio siguiente. Junto con otros carabobefios
tomd la iniciativa en algunos actos que en
todo tiempo acreditardn su indole tolerante y
benévola. El espiritu de partido jamds le
desvio de esos sentimientos de justicia ; asf es
que los hombres ilustres que proclamaron la
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independenciay le dieron gloriosa cima en los
campos de batalla, siempre se mostraron hacia
¢él poseidos de verdadera admiracién y gra-
titud.

Pugnando con los principios democriticos,
y muy particularmente con el de la alter-
nabilidad en los altos destinos piiblicos, toda
prictica de preferencia interesada 6 de im-
posicién de candidaturas, voté piblicamente
por el ciudadano Antonio L. Guzmdn para
suceder en la Presidencia de la Repiiblica
al General Jos¢ Tadeo Monagas. Natural
era, dadas aquellas circunstancias, que tal
conducta desfavoreciese al doctor Machado,
y & los que le acompaiiaron en las elevadas
regiones del poder. Asi fue que se retird
de las Cimaras Legislativas para subir 4
la tribuna periodistica & censurar los actos
del gobierno de entonces, y 4 reclamar con

energia el cumplimiento de la Constitucion |

y de las leyes. En la oposicién le encontrd
la revolucién de Marzo. Legitimada désta
por el consentimiento de la Nacién, tran-
sigié con sus hombres, mas no con los prin-
cipios que ¢l juzgaba contrarios & los suyos.
Nombrado Diputado & la Convencion, asistio
4 sus sesiones y dio en ella nuevo testi-
monio de su espiritu independiente y pa-
triota.

Durante la guerra llamada de los ecinco
afios, 6 sea de la federacion, no tomoé parte
-en la politica, ‘‘cansado ya (decia ¢1) de
una lucha que lejos de afianzar la libertad
y de consolidar las instituciones, abrfa ancho
-campo & la arbitrariedad y elevaba al poder
los caudillos mds fuertes con agravio de los
cindadanos de mds mdérito y virtudes.”
Atribufa el doctor Machado estos males #
la poca ilustracion del pueblo : pensd, pues,
que el mayor bien que se podia hacer al
pais, consistia en generalizar la instruceion
en sus diversos ramos; con el fin de “‘dar
aptitud G los pueblos para el gobierno y para
la industria.”’  Con tal objeto publied varios
articulos excitando & los gobernantes & i-
fundir especialmente la instruceion primaria,
“llevando la cartilla hasta la mds humilde ¢hoza.

Por su parte, el doctor Machado s¢ con-
sagrd diez afios al servicio del Municipio de
Valencia, promoviendo la creacion y mejora
de las escuelas parroquiales, En este im-
portante asunto se ocupaba el doctor Ma-
chado cnando el General Guzmin Blanco
entrd triunfante 4 la capital de la Repiiblica,
vietoreando la revolucion de Abril. Una
vez legitimado el gobierno de hecho, ad-
mitié el doetor Machado el nombramiento
que en ¢l hizo el General Guzmiin de Di-
rector de la instrucciéon primarvia popular,
y con tal motivo se trasladdé & Caracas.
Bastdronle dos meses para fundar varias
escuelas ; pero la escasez de las rentas le
impidi6 desarrollar por completo su plan,
y_se retir6 4 Valencia, domicilio de su pre-
dilecci6n.,

La instruceién popular fue la idea que
acaricié siempre el doctor Francisco Ma-
chado, y 4 cuya realizacién dirigié todos sus
esfuerzos. ‘‘Bien lo comprendi6 asf el doctor
Machado (*) al pedir para el pueblo escuelas
agricolas y de artes y oficios. Este incansable
propagandista venezolano sabia que para
fundar una repiiblica verdaderamente libre,
de la cual fue constante admirador, era ne-
cesario, no sélo esclarecer la conciencia po-
pular por medio de la instrucciéon primaria,
8ino también inculcar en el corazon del pue-
blo el amor al trabajo, y proporcionarle los
medios de subsistencia; y tuvo el doctor
Machado tanta constancia en la fecunda
labor de formar ciudadanos dignos para la
patria, tanto amor por los desheredados de la
fortuna, los hijos del pueblo, eternos mdrtires
de la historia, que no podemos menos de rendir
{lsp memoria este carifioso recuerdo. Agobiado
bajo el peso de los afios, pero conservando todo

——

(") La Revista de la Instruccién Piblica de Caracas.
Afio 11, nfimero 85, pégina 1.090

el vigor de su inteligente espiritu, tuvo tiempo
de observar esos millares de faros donde
8e perfecciona diariamente el espiritu in-
mortal del hombre, y experimenté la dnlce
satisfaccién de haber contribuido, de un modo
eficaz, & la realizacion de tan importante y
gloriosa obra, antes de bajar al seno mis-
terioso de la tumba.’’

El 1iltimo destino popular que desempefi6
el doctor Machado fue el de Diputado & la
Legislatura de Carabobo ; y es de notar que
86lo asistio & las sesiones extraordinarias
para las cuales fue convocado con el obieto
de reformar la Constitucién del Estado. No
quiso ocupar su puésto, segiin parece, sino
para el caso eventual de sostener los prin-
cipios contra el régimen que entonces existia.
Tocole la singular distincion de presidir el
Cuerpo Legislativo por el voto undnime de
sus colegas. Anciano, enfermo y casi exhausto
de recursos, todavia escribi6 varios articulos
politicos en Valencia, siempre en apoyo y
defensa de los buenos principios.

El doctor Machado se dedicd también al
estudio de la ciencia politica, y fue siempre
demdcrata por counviecion. [Ilustrado, hon-
rado ¢ idependiente, jamds se confundid con
los falsos politicos, para quienes no hay mds
patria que sus personas, ni otros principios
que elevarse para medrar. Desinteresado y
generoso, fue siempre pobre; vivio en la
medianfa, y siempre del ejercicio de su
noble profesion ; prefirid las fatigas vy las
privaciones del médico 4 los empleos lu-
crativos, 4 menudo debidos # la adulacion
y & la bajeza de carvicter. ue casado, y
tuvo hijos que educd para las ciencins y
las artes, despreciando las preocupaciones
que humillan el trabajo.  Uno de sus hijos
es el doctor Alejo Machado, abogado no-
table de nuestro foro y hombre de letras.
Mucho se ha distinguido, ya en el ejercicio
de su profesion como defensor, ya en }-I de
Ia magisteatura como juez severo y ciuda-
dano digno y de bhuen temple.  El doctor Alejo
Machado es padre de una nuumerosa y dis-
tinguida familia.

Un Decreto del Presidente de la Repi-
blica con aprobacion del  Consejo Federal,
fecha 19 de febrero de 1887, acordd al doe-
tor Juan Francisco Machado una pension de
cuatrocientos holivares, por sus importantes
servicios A la Nacion.  Como se
Hegd el agraciado 4 cobrar esta pension.

veri no .

Il doctor Juan Francisco Machado fallecio !

en Valencia el 14 de Febrero de 1887, Ixcu-
sado es referir las demostraciones de honda
pena de parte de todos los habitantes de la ciu-
dad, por tan sensible pérdida. EI Presi-
dente del Estado Carabobo decretd, el mismo

dia, ser motivo de duelo piiblico la muerte |

del doctor Machado. El Colegio Federal de
1% Categorfa de Carabobo y demds Corpo-
raciones conllevaron el duelo piiblico.

Tales demostraciones no son de extraiiar :
eran debidas, ya que la vida del doctor
Machado puede resumirse asi :

¢“No hizo mal, ¢ hizo todo el bien que
pudo. Como politico, sostuvo y combatib
ideas, pero jamds personas. La diatriba, la
calumnia, las injurias, fueron siempre para
¢l armas vedadas.”

RICARDO OVIDIO LIMARDO.
Caracas : 30 de setiembre de 1896.

=2l e

i SALVE, MUSA !

“ BL €OJO ILUSTRADO ’’
1

Vibré la estrofa en que evocaba el bardo
A la traviesa musa de las danzas,
Y 4 su conjuro aparecio Terpsicore
En lujuriosa vieja transformada,
De pampanos ornada la cabeza,
Cabalgando desnuna en una cabra.

PARA

—¢ Soy yo la musa—dijo—que th evocas ?
‘¢ Quieres que preste & tus estrofas alas

““ Para que vuelen hasta el antro ignoto

¢ En donde anida mi cohorte biiquica ?

““ Yo presido las noches de Walpurgis,

“ A mi mandato el aquelarre marcha

‘Y en frenéticos saltos & las brujas

““ Hago girar en sus lascivas danzas,

‘¢ Hasta que ebrias de placer y vino

‘“ Ruedan y se confunden y se abrazan

“ Y se encaraman en sus cabras negras
‘Y en bulliciosa procesion cabalgan,

“ (Soy yo la musa que tt evocas, hardo ?"’
—i Aparta, musa de las fiestas hiquicas !
Vieja lasciva de macabros bailes,

No eres la musa que yo evoco: apurta !

II

Despareci6 la truhanesca musa,

Y altiva, hermosa, de arrogancia llena,
Armada con su escudo y con su lanza,
Destrenzada la undosa cabellera,
Y con diadema de vistosas plumas
Ceflida la magnifica cabeza,
Apareci6 la nueva musa y dijo:
— ‘% Soy yo la que thi evocas, oh poeta ?
““ Yo vengo de los bosques africanos,
““ Yo visité al salvaje en las praderas,
¢ Valor le di al malayo en el combate,
““Y avivé 4 los indigenas de América
‘“ El odio santo al invasor osado
“ Poniendo fuego en sus heladas venas,
“Mi trono esti en el fondo de los bosques,
““Mi reino bajo el toldo de las selvas,
““Y es el salvaje mi vasallo humilde,
““ Inca, 6 malayo, 6 iroqués, 6 azteca.
““ Di, me conoces ya 7’

—Te reconozco,
Salvaje de la undosa cabellera,
Por ti ¢l esposo abandon6 4 la esposa,
Por ti la choza se quedd desierta,
Por ti el mancebo abandoné 4 su amada
Y elly, infeliz, enloquecié de pena.........
No eres tii & quien evoco, criiel musa
De las danzas que excitan 4 la guerra:
i Ta eres la musa de las tardes tristes,

T eres la musa de las noches negras !

IIT

Como Venus brotando de la espuma
Se alzo In nueva aparicion hermosa,
El seno alabastrino palpitante,
Semivelaudas las virgineas formas,

Con corona de rosas en la frente
Y en la mamo la lira melodiosa,
Despertando en lax cuerdas con sus dedos
El enjumbre brillante de las notas
Que ora sereno, & en crescendo ripido,
Forman del valse la brillante estrofa,
Y asi dijo al poeta:

—“ Soy la musa
¢ Que reina en el palacio y en la choza,
“ Yo soy la musa de la danza honesta,
““ La que retine en confusion armonica
‘““ A la gentil pareja delirante
““ Que gira al s6n del vals 6 de la polka.
““ Yo enardezco las almas juveniles
‘Y hago brotar las frases amorosas
““ Que llegan 4 lo interno de las almas,
““ Como del vals la vibracién, melédicas.
““ Yo doy carmin & las mejillas palidas
‘Y recatado y cauto por mi asoma
““ Sobre los labios el ardiente beso
““ Que en otros labios, al volar, se posa.
“ Yo it la cansada senectud sumerjo
‘¢ En éxtasis que traen & la memoria
““ Las remembranzas de lejanas dichas,
““ Las sensaciones de placer remotas,
“ Soy con Waldteufel apacible v dulce,
‘ Soy con Strauss risuefia y voluptuosu,
‘©Y me electrizan con sus dulces ritmos
¢ La malaguefia 6 la andaluza jota.
““ Boy tu musa, poeta 7’

—=Salve, musa !
Deja que bese tus mejillas roseas
Que su contacto llevard & mis labios
Fuego que dé vigor & mis estrofus,
Para que surjan del cerebro ritmicas
Como un torrente de argentinas notas,
Como un vals de Waldteufel, apacibles,
O como un vals de Strauss, melodiosas,
Como la jota de cadencias dulces,
Eléctricas, magnificas, armoénicas !

Luts BOUQUET.

Vaulencia—1896.



772

EL COJO ILUSTRADO

FELIPE VALDERRAMA

Este joven escritor y poeta que se ha dis-
tinguido en Coro por sus hermosas dotes en
el manejo de la pluma y del plectro, nacié
en San Crist6bal, seccion Tdchira del Estado
Los Andes y es hijo legitimo del sefior
Oroncio Valderrama, periodista, y de la se-
fiora Concepcion de la Fuente.

Terminada su educacién primaria, fue
dedicado 4 estudios superiores en el Colegio
de San Agustin, dirigido en Barquisimeto
por el doctor Juan Pablo Whusiedler, y alli
permanecié hasta finalizar el curso de filo-
soffa y recibir el grado de bachiller.

Las felices disposiciones de que dio mues-
tras, su gran facilidad de asimilaciéon y
otras facultades intelectuales y morales, hi-
cieron concebir respecto 4 este joven las mids
halagiiefias esperanzas.

No las ha defraudado ciertamente puesto
que ha seguido cultivando las letras, pro-
duciendo flores de grato perfume en la poesia
Yy principios en el periodismo; pero por
causas que no conocemos truncd su carreri
de estudios reglamentarios. “; Son tantas las
vicisitudes que rodean nuestra existencia !

En Coro donde ha mucho tiempo reside
ha dirigido la Industrie periddico de inte-
reses generales y decano de la prensa ve-
nezolana ; el Diario del Comercio y la Revista
literaria titulada Miniaturas.

En los escritos de estas publicaciones se
ha distinguido Valderrama hasta el punto
de recomendar su nombre 4 lejanas dis-
tancias.

En su residencia de Coro consagra este
Jjoven literato sus talentos al servicio piiblico
y vive vida modesta con la estimacion de
Sus convecinos.

Er. CoJo IILUSTRADO cree justo afiadir
esta pdgina en obsequio de nuna personalidad
que ha sabido conquistar merecimientos en
la apartada y silenciosa existencia que le
ha deparado el destino. Los titulos asi ob-
tenidos son doblemente wmeritorios y dejan
en la coneiencia una satisfaceion que ninguna
otra recompensa puede supeditar,

El sefior Valderrama sirve 4 la patria,
funda una familia honorable y cultiva las
bellas letras. En tan fecundo camino no
puede menos de recoger cosecha de satis-
facciones. | Dichosos los que al terminar su
mision pueden decir: “He sido 1itil 4 la
sociedad y & la Patria’?’!

CANTQ DE CISNE
I

Penetran en mi estancia,
Penetran por la abierta celosfa,
Todo un jardin en ondas de fragancia
Todo un concierto en ondas de armonia.

Echa 4 volar la luna por el cielo;
Ave maravillosa,
Bate la nfvea pluma
Y se convierte en rosa;
Pero en rosa fantéstica de espuma.

Pasan, bajo el azul del Firmamento,
Los Deseos, cual potros voladores;
Y se escucha un fragmento
De una cancién de amores.

Los poderosos brazos no intimidan
A la breve cintura delicada;
Y los besos, cual pdjaros, anidan
Entre la blonda cabellera amada.
£

Y convertf los ojos al sereno
Espacio, por la luna iluminado,
Y miré lo creado
Y encontré que era bueno.

II

Las ideas mi mente
Cruzan, como las aves la pradera,
Y pican en mi alma
Como si fuese un grano de la era.

El duelo el alma agobia
Porque todo pesar llamé 4 mi puerta:
Vi casada la novia,
Roto el hogar, la madrecita muerta.

Ténta ligrima histérica vertida
Por tinto Cristo y tédnto Prometeo
Surge en las moles de dolor que veo
Romper el horizonte de la vida.

Con ldgrimas de artistas, si la Historia
Pudiera recogerlas, ;
Todo el largo camino de la Gloria
Ay! empedrara de dolientes perlas.

*

Y converti los ojos al sereno
Espacio, por la luna iluminado,
Y miré lo creado
Y me atrevi4 exclamar que no era bueno.

I

Renuncio mis derechos 4 la vida,
Ni al duelo ni 4 los goces me acomodo,
Al empufiar el arma del suicida
Ni amo ni odio la contienda humana,
En la infinita vanidad de todo
Sélo aspiro al Nirvana.

RUFINO BLANCO FOMBONA.
La Haya: septiembre de 1896.
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RIMAS

Como esas tristes olas
Que ruedan en las playas,
Y luégo se deshacen
En transparentes lagrimas, —
Asi son nuestras vidas,
Asf son nuestras ansias!

Como la brisa leda
Del bosque entre las ramas, y
Acariciando nidos,
De aromas embriagada, —
Asi las dichas huyen,
Asi los suefios pasan!

Nos quedan los dolores,
Nos quedan las borrascas,
Las luchas, las tinieblas,
Las noches en el alma,—
Sin que la aurora anuncie
Que vuelve la mafiana!

LEOPOLDO DIAZ,

FRUTAS DEL TIEMPO

AL POETA ANDRKS A. MATA

En la casita blanca, la mansién del poeta,
todo era alegrfa. Los jilgueros gorjeaban en
sus jaulas de alambres dorados, las flores se
estremecfan acariciadas por la brisa matinal,
y i como el sol, hermoso sol de primavera,
abrillantaba el paisaje !

Frantz sellamaba el poeta, y sin serlo que
se llama un buen mozo . . .| vamos ! qué
el joven sofiador no tenfa en su fisico nada
que diera ocasién para calabazas femeniles, Pe.
ro maldito lo que le preocupaban las mujeres!

Teniendo su mente llena de ensuefios, ex-
trafios todos, como extrafio y caprichoso era
su cardcter; j bien feliz que se juzgaba !

Y sucedi6 que andando el tiempo, un ta-
lle delicioso y unos ojos traviesos y més ten-
tadores que las tentaciones del Santo dieron
al traste con la virginidad del alma de aquel
sofiador forrado en casto José.

£l pasaba por el polvoriento camino, ca-
mino de su casa. Zla, colegiala en ocasio-
nes y aprovechando un descuido de su aya,
la ptdica Miss inglesa, arremetié con la furia
de los deseos contenidos contra los rojos ce-
rezos. En tan grata faena la sorprendi6 el
poeta, y jaqui de los miedos y vergiienza de
la colegiala al contemplarle bajo el 4rbol y
verse ella tan alta v suspendida entre las ramas!

—i Por Dios! no miréig, caballero,—excla-
maba la atribulada doncella, haciendo esfuer-
20s por sostenerse y cubrir con su falda dos
piecesitos chiquirritines.

—i Oh ! no miro, sefiorita, —respondfa ¢,
y el infime se comfa con los ojos aquellos
piecesitos y aquel nacimiento de piernas con
tanta delicadeza torneados.

—Vamos, sed galante | Apartdos para po-
der bajar. Y decfa esto con voz tan suave
y suplicante, que Frantz, aunque 4 regafia-
diente, no pudo menos que dejar paso franco
4 la hermosa nifia 4 quien el pudor no qui-
taba cierto gustillo picarezco por haberla sor-
prendido aquel buen mozo gustando sus ce-
rezos,

Ya en terreno firme y no teniendo sobre su
personita las tenaces miradas de Frantz, dio
4 correr con tal rapidez, que el poeta no tu-
vo tiempo de pagarse en besos, como eran

sus deseos, los rojos cerezos que yacfan por
el suelo.

Desde aquella mafiana Frantz se transformé.
Ya no era el perezoso sofiador que sélo ama-
ba sus suefios extrafios, su aristocrdtica pere-
za y el humo azul de su cigarro.

Ya no se escuchaba el galopar de su caba-
llo, llevando sobre sus lomos aquella carga
de suefios y fastidio, ni los ecos repetfan ¢l
ladrido de sus perros de caza ni los morti-
feros disparos de su escopeta, . . .

Los suefios de Frantz se disipaban como nu-
bes disueltas por el viento. Sélo vivian en
su recuerdo aquel cerezo y aquella carita de
virgen que aun miraba & la’luz de sus suefios,

roja como una guinda y reflejando el espanto
del pudor.

¢ Por qué repican las vocingleras campanas
y se oyen en la aldea rumores de fiesta? Es
que Frantz, el sofiador, realiza el que él cree
el primero y finico suefio hermoso de su vi-
da prendiendo en el blanco vestido de la co-
legiala los azahares de la novia.

Y la casita blanca, la que se oculta como
timida paloma’entre el verde boscaje, recobra
su antigua animacién; las flores acariciadas
por la brisa se estremecen de placer y €
radiante sol de primavera arropa bajo su man-
to real aquel nido donde dos almas empiezan
4 leer decorrido en el gran libro del amor.

FELIPE VALDERRAMA.

1896.
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VisTA

TOMADA EN

EL RIO DE

OsPINO, — [ Fotografia de los sefiores Hermanos Avril ]

cada por una  madre
buena, pero débil,
ITa aprendido piano

Seceion a4 careo del
sennor I). Francisco de Sules Pévez |

y cunto, dihujo v fran-
els, juega trapecio, mon-
ta en bicicleta v ha
leido todas las novelas
que han estado & su

Me habéis inspirado este articulo;
v 08 lo dedico como homenaje que
tributo & vuestras virtudes.

Su nombre de pila era Joscfa, pero clla
encontrd preferible hacerse llamar Corina.

—Josefa !!—solfa decir, haciendo una mue-
ca,—Josefa......!! ;& quitn le ocurre poner
4 una nifia el nombre de Josefa......”7

Pero nacf el dia de Sun Jost, y mi ma-
dre habrfa crefdo cometer ¢l mayor su-
crilegio cambidndome el nombre que me
toet en la loterfa del almanaque.

Josefa......!! Afortunadamente no naci cl
dia de San Panfilo !

i Oh preocupaciones! jechmo llegan hasta
labrar la desdicha de una hija !

_ De hoy mads, no permitiré que me llamen
sino Corina.

El rasgo que dejo hosquejado, da idea
del carficter de cierta amiguita mfa, edu-

LA LIBRE-PENSADORA

A MI DISTINGUIDA AMIGA

DONA SOCORRO C. DE MICHELENA.

aleance.

Cansada de ficciones,
seetn dice, se ha dedi-
cado i estudios mis
SCTIOS,

Pero hay libros, co-
mo hay manjares, que
no son  para todo el
mundo.

Conozeo personas que revientan al probar
un pastel trufado,

Asf mismo, hay eabezas que se perturban
con ciertos libros.

Isto no prucha que los pasteles ni los
libros son malos, sino que los primeros no
sirven para - estomagos delicados, ni los
segundos para cerebros débiles.

Corina ha lefido unos capitulos de Rendn
y de Zold, y se ha trastornado.

Se cree superior & las otras mujeres,
aunque solo se diferencia de la generalidad
¢n que no cose ni reza,

A la iglesia si va, cuando tiene traje &
sombrero nuevo que lucir.

Ultimamente ha descubierto que para al-
canzar reputacion de talentoso, es preciso no
tener fe; que para ser verdaderamente sa-
bio, es preciso aprender & desconocer i Dios;
y, finalmente, que mis alli de la piedra
del sepulero no hay nada !

Los consumados sabios que han compro-
bado la inmortalidad del alma, han per(&idO
su tiempo con Corina.

Nadie le quita de la eabeza que ella y
s gata estin animadas por el mismo es-
piritu, ¥ que van & tener el mismo fin,

Se ha declarado, pues, libre-pensadora.

—Esa es la moda, dice; ese es el pro-
greso, v no  quiero quedarme estacionada.

Yo siento mucho tener que contrariarla,
pero declaro que, por mis que sea de buen
tono el libre pensar, moda es que no sienta
bien & las mujeres.

Las modas son privativas de cada sexo.

Es verdad que se usan las mangas muy
anchas, tanto en la conciencia como en la
ropa; pero vaya usted 4 ponerle 4 su le-
vita las bombas que usa su mujer en los
brazos !

Figtirese usted & un hombre con moiio,
con un corset muy ajustado y el pecho relle-
no de algodon.,

Le tirarfan piedras.

Tome usted la fotografia de su novia
con un ¢achimbo en la hoca, un revolver
al cinto y un vaso de ginebra en la ma-
no, v estoy seguro de que le devolverfa el
anillo de compromiso.

La mujer debe ser la
hombre.

Al hombre no le esti vedado escudri-
fiar los archivos de la historia, ni traspa-
sar todos los horizontes para buscar nue-
vas verdades.

La mujer tiene bastante espacio para ser
feliz dentro del eirculo de sus deberes do-
mésticos, limitado por estos cuatro puntos

contraposicion  del
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cardinales:—El amor, la moral, la caridad
y la fe

La mujer no necesita descubrir nuevas
verdades ; ella tiene bastante con las que
le ensefié su madre.

Las madres nunca engafian, ni tienen
reservas para sus hijos.

Cuando la mujer invade los dominios
del hombre, abandona los atributos de su
sexo y pierde todos sus encantos.

La mujer que discute dogmas, que aren-
ga en la plaza 6 que se mancha de san-
re en las batallas, no ha sido nunca el tipo

e Jos ensuefios amorosos del hombre.

El ideal que el hombre adora en sus
suefios, desde que siente los primeros im-
ulsos del amor, es un conjunto de piedad,
gulzuru, sencilleg y benevolencia.

Lo que se ama es la bondad y la no-
bleza de los afectos; la belleza y la sabi-
duria se admiran solamente.

Por eso Las Amazonas de Arturo Miche-
lena, unade las voluptuosidades mis gran-
diosas que ha producido el genio, estreme-
cen la carne, exaltan la admiracién y el
entusiasmo, pero no conmueven el corazén,

Al paso que la Venus de Milo, méas des-
nuda que las Amazonas, hiere principal-
mente el corazbn, porque es la imagen del
recato en la belleza.

En las ideas de Corina ha influido mu-
cho el trato de un tio suyo, amigo mio,
hombre de gran talento, y tan aferrado &
las ideas modernas, (fue se empefia en des-
viar 4 sus hijas del sendero dela fe cris-
tiana, por donde las encaminé su madre,
que ya no existe.

Yo le pregunto & este amigo:

—¢, Con que pensdis sustituir una creencia
tan consoladora ?

Suponed que fuera una fibula la his-

toria del Cristo, escrita por los evangelistas
que la presenciaron y refrendada por la
sangre de millares de mdrtires, ;qué mal
harian vuestras hijas en seguir la sana doc-
trina que el Divino Maestro predic6?

Suponed que no ha existido Maria, la
virgen de Nazaret, jqué peligro hay para
vuestras hijas en llorar sus amarguras, en
imitar su humildad y en implorar su pro-
teccion ?

¢ Pretendéis, por ventura, que retrocedan
al culto de aquellos dioses crueles y sen-
suales destronados por el Cristo?

. Queréis que no tengan ninguna creen-
cia?

Si la vida no es més que oscuridad llena
de angustias y dolores, jpor qué os empefidis
en apagar el faro de la esperanza que se
divisa en los confines de nuestra existencia?

Si vivimos agobiados por el trabajo, bur-
lados por los caprichos de la suerte, afli-

idos por la injusticia, ; por qué las desa-

Fentéis, pretendiendo destruir el cielo pro-
metido, donde serin consolados los que llo-
ran en la tierra?

No, amigo mio. Si no podéis creer, dejad,
4 lo menos, que vuestras hijas crean.

La fe que les infundié su madre, las ha-
ce muy felices.

La duda, en que las sumergen vuestros
discursos, las llena de intranquilidad.

El dia en que pierdan también 4 la Ma-
dre que les queda en el Cielo, y no ten-
gan a quién volver los ojos en sus tri-
bulaciones, quedarin en espantosa soledad,
serin muy desgraciadas.

Permitidme que os diga al oido las si-
guientes reflexiones:

Las mujeres religiosas siempre tienen mo-
ralidad.

Las mujeres que no tienen moralidad son
siempre irreligiosas.

Y es claro.

La moral es el primer precepto de la reli-
gién.

La religién es un freno insoportable para
la gente que corre desbocada por los ca-
minos de (ia disolucién.

Yo os lo aconsejo.

No arrojéis nunca de vuestro hogar al

Crucifijo que veneraron vucstros padres y |

que los conforté en la Gltima agonia; 4 su

amparo florecen la paz y el amor; ningtn |

escudo protegerd mejor la honra de vues-
tra familia.

F. DE SALES PEREZ.
Valencia: 1896.

L emir de Ar-
gel, Bauakas,
quiso averi-
guar por si
mismo si era
cierto que en la
" capital de la

traordinaria

L d habilidad que
infaliblemente descubria la verdad, no ha-
biendo ningiin bribén que hubiese logrado
darle gato por liebre. Bauakas se disfrazé
de mercader y se dirigié 4 la ciudad en que
residia el juez.

Al entrar en la poblacién, un pordiosero
se acercd al emir pidiéndole una limosna.

Banakas le dio unas monedas; ¢ iba 4
seguir su camino, cuando el pordiosero le
detuvo.

—; Qué quieres? ;No te he
mosna ?

—Me has dado limosna: pero hazme el
favor de llevarme en tu caballo hasta la
plaza de la ciudad, para que los camellos
y los caballos no me estropeen.

El emir hizo subir 4 la grupa al mendigo
y asi llegaron 4 la plaza; detuvo Bauakas
al caballo, pero el mendigo no se apeaba.

—i Por qué no te apeas? Vamos, bdjate,
que ya hemos llegado.

—i Por qué me he de bajar? Este caballo es
mfo. Si de buen grado no me lo das, vamos
4 que el juez dirima el caso.

La muchedumbre que les rodeaba, oyendo
la discusién, gritaba ;

—Id donde estd el juez, que todo lo pondrd
en claro.

El emir y el pordiosero comparecieron
ante el juez,

Antes de que tocase su turno al emir, el
juez llamé6 ante él1 4 un sabio y 4 un patén.
Ambos se disputaban una misma mujer.

El patdn afirmaba que era su mujer; el
sabio que era la suya.

Después de ofrlos el juez, dijo:

—Dejad la mujer aqui y volved mafiana.

Seguidamente entraron un carnicero y un
aceitero. El carnicero estaba cubierto de
sangre y el aceitero de manchas de aceite,

El carnicero tenfa dinero en la mano y
el aceitero sujetaba la mano del carnicero.

El carnicero decia:

—Yo he comprado aceite 4 este hombre,
saqué mi bolsa para pagarle, cuando me
cogi6 la mano para robarme el dinero, y
hemos venido & tu presencia, yo teniendo
mi bolsa y ¢l agarrado 4 mi mano.

—Esto no es verdad—repuso el aceitero ;
—el carnicero vino 4 comprarme aceite, me
pidi6 que le cambiase una moneda de oro,
tomé la plata, de la que quiso apoderarse
y huir, y entonces le cogi la mano y le
traje aqui.

El juez respondié :

dado li-

bia un juez do- |
tado de tan ex- |

—-Dejad aqui el dinero y volved maifiany,

Bauakas, & su vez, refiriélo que le habfy
acaecido con el pordiosero. El juezle eg.
cuché y luégo ordené al mendigo que ey-
plicara el caso.

—LFEstaba yo 4 caballo-—arguyé el pordio.
sero—cuando él me pidi6 que le admitiese
en la grupa para conducirle hasta la plaza,
Accedi y lo llevé hasta donde me dijo, pero
se neg6 & descabalgar, diciendo que el ‘ca-
ballo era suyo, lo que es falso.

— Dejad el caballo aqui y volved mafiana.
—repuso el juez.

Al dia signiente inmenso concurso acy-
dio 4 conocer las decisiones del magistrado,

Elsabio y el patén llegaron primero.—; Vete
con tu mujer!—dijo el juez al sabio—y que
den al patdn cincuenta azotes.

Marchoése el sabio con su esposa y el patdn

| sufrié su castigo ante el eoncurso,

Después 1llamé el juez al carnicero.

—El dinero es tuyo—le dijo.

Y sefialando al aceitero, afiadié:

—A ese cincuenta azotes,

Llegé el turno de Bauakas y el pordio-
sero.

—i Reconocerfais tu caballo entre otrog

| veinte —pregunté al emir.

—Le reconocerfa.

—; Y ti?

—También—repuso el mendigo.

—Sigueme—dijo el juez 4 Bauakas.

Se dirigieron 4 la cuadra; el emir reco-
nocié en seguida su caballo entre otros veinte,

Después el juez hizo ir al mendigo 4 la
cuadra; le ordend que sefialase el caballo,
y el mendigo sefialé el mismo que antes
habfa sefialado el emir. Volvié el juez 4
su sitio, y dijo 4 Bauakas :

—i El caballo es tuyo, témalo !

Y orden6é que propinasen al pordiosero
cincuenta azotes.
Cuando el juez se alejaba, Bauakas se

dirigié 4 él.

—3 Qué me quieres ?—le dijo el juez.—
; Acaso estds descontento de mi sentencia?

-No ; estoy satisfecho de todo—repuso el
emir ;—solamente deseo que me digas c6mo
has averiguado que la mujer era del sabio
y no del patdn, el dinero del carnicero y
mfio el caballo.

—En cuanto 4 la mujer del sabio, la llamé
esta mafiana, y le dije ‘‘Echa tinta en mi
tintero.”’
y cuidadosamente, y le llen6 de tinta ; luego
estaba habituada & esta labor.
sido mujer del patin 6 cae en perplejidad
6 hace un desaguisado. De ahi deduje que
el sabio tenia razén.

En cuanto al dinero lo hice depositar en

una cubeta llena de agua, que observé esta.

mafiana para cerciorarme si sobrenadaba el
aceite. Si el dinero hubiera sido del aceite-
ro, éste lo habria impregnado con el con-

tacto de sus manos ; como el agua pérmanecié

limpida, el dinero no podia pertenecer sino
al carnicero.

. Por lo que hace al caballo, el caso era.
mds diffcil.. El pordiosero reconocié tan

pronto como tii el caballo entre otros veinte.
Yo les someti 4 esta prueba por ver sola-

mente quién reconocia primero el caballo.

Cuando tu te acercaste & ¢l, el caballo volvié
la cabeza para mirarte, en tanto que cuando
el mendigo lo tocd, bajé las orejas y encogib
una pierna.
el legitimo propietario.

Entonces Bauakas le dijo;

—Yo no soy mercader, yo soy el emir
Bauakas. Vine aqui para averiguar si era
cierto lo que de ti se decia. Quedo con-
vencido de que eres un juez hdbil y sabio.
Pide, pues, lo que quieras.

—No necesito recompensas—respondi6 el
juez ;—me considero bastante agraciado con
la enhorabuena de mi emir.

LE6N TOLSTOY.

Tomé el tintero, lo limpié pronta.

Si hubiera.

Ya ves como averigué que eras
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ENCIERRO DE CERDOS — (Fotograffa tomada en Ospino, por los sefiores H. H. Avril)

MONTEVIDEO

MUSEO PEDAGOGICO

En una de sus hermosas salas el Museo ha
instalado una de sus mds interesantes seccio-
nes: la seccién histérica,

Y en ésca, un capitulo que estremece, es-
crito con angustias, con dolores y aun con
sangre de inocentes : /os castigos.

En colecciones de objetos y figuras estdn
representados, en orden cronolégico y evolu-
tivo, los instrumentos y las torturas de aque-
lla inquisitorial pedagogia antigua, que hizo
magisterio de la crueldad primitiva, pretorio
del aula y del banco cadalso; y que, preten-
diendo remediar el delito, delinquia mds, ar-
tillindose en la impunidad de las costumbres.

Aun los que desgraciadamente asistimos &
las postrimerfas de aquel régimen homicida,
sentimos ante su rememoracién, junto con
los antiguos dolores, las tristezas dcl estado

infeliz en que nos tocé crecer; y en el
fondo de las {ntimas nostalgias de nuestra
edad sonriente, cuando voluntariosa ¢l alma

pide 4 sus fantasfas paz y consuelos idea-
les, entre la dura realidad de estos otros afios
de combates,—y suefia retroceder 4 sus dias
de nifio, renuncia horrorizada 4 sus atractivos
tentadores, ante la imagen amenazante del
macstro, precito aterrador, tnico arcingel que
se¢ alza sobre el cinerario de las muertas ven-
turas de ayer.

En esta visita al Museo he vuelto & ver la
sali sombrfa de mis escuelas: sobre el estrado,
como sobre un solio de satrapfa babil6nica, ¢l
“sefior maestro,”’’ feroz, ceiudo, inaccesible
¢ intangible como un dios mosaita; misterioso
y severo como un precepto oriental; alzando
4 intervalos sus ojos airados; lanzando su mi-
rada pavorosa como un reldimpago sobre la
atemorizada multitud  de  sus  discipulos,  si-
lenciosos, gélidos de terror, cabizbajos, con-

sultando con miradas furtivas ¢l modo de sen-
tarse y de colocar las manos los demis, por
si habifa de corregirse alg@n detalle delictuoso
en la mancra de tener las piernas; trailla de
perrillos rabicaidos ; primera academia de nues-
tras hipocrecias cada hora crecientes; gimnas-
terio de todas las insanias; cubil primero de
todas las astucias; incentivo de trapacerias,
en que se ejercitaban todas las cobardias y

- ‘toda la actividad latente de la bestia humana,

y nacfan como cardos voraces, para agostar
las corolas del ingenio, de la altivez, del ho-
nor y del orgullo, -el disimulo, ¢l despecho,
el odio yla venganza, |Primera antigua es-
cuela, Laconia de la abyeccion, suplicio del
undonor, verdugo de los candores del nifio,
incitadora del vicio, martirizadora de la pu-
reza, rigoroso invernadero en donde empali-
decieron y se abatieron en ancmia incurable
las flores de mi sencillez infantil, los capullos
de mi ternura inocente......! En ¢l muro de
esas escuclas, sobre el trono de su Japiter, la
“patente escolar,’”’ encabezada por el hosco
retrato del autor de la Instrucciéon Popnlar,
atravesada verticalmente por la negra proyec-
cion de Pedro Moreno, paralela @ esa otra pro-
yeccién odiosa de la palmeta.

Esa historia sangrienta la tiene recogida el
Museo uruguayo de Pedagogia: un vicjo de
gorra y antiparras azota 4 carnes descubiertas
4 un nifio de ocho aiios, izado por el torsén
de los vestidos; un discipulo en crucifijo sos-
tiene en las manos abiertas dos baldosas, y
en mis dias, para refinar la infamia, se colo-
caba de punto 4 un compaiero armado de
cilindrica y sélida regla para golpearle el
codo cuando desfalleciese el brazo, como para
ir adiestrdndonos en la maldad del hombre
contra €l hombre, aun por sobre el sagrado
de la amistad y del compafierismo; otro nifio
estd derodillas desnudas sobre granos de maiz;
mis alld otro compungido y lacrimoso con-
tiecne un trago de agua, por parlanchin: trago

que buenas ganas me tentaban de arrojarlo
sobre la serenisima espalda de mi centurién
inolvidable; mordazas, disciplinas; luégo, las
penas de escarnio y de befa: el cartel con
las enormes palabras de BURRO, colgado sobre
el pecho, la decoracién ofensiva y humillante
del deshonor y la vergiienza; el bonete con
grandes orejas de asno; las gafas de cvero;
todos los arreos de la Santa Hermandad de la
Instruccién Primaria.

Moralmente, qué amarga esa instruccién y
cudn fecundamente dolorosos sus frutos! Mi
espiritu fue inagotable en instintivas rebeldias
contra ese beduinismo elevado 4 citedra y
antes que el gemido ‘‘por el dolor arrancado,”
tuvo las céleras provocadas por aquel legali-
zado ultraje 4 la suprema y sacratisima con-
dicién de humano.....

Llamad ahora esos recuerdos. Pedidles las
reflexiones de esos dias de perpetuo horror,
Tocad lo dificilmente tangible para los demds
que hay en el fondo de toda auto-psicologfa,
las influencias primeras que son el basamento
cternamente indestructible de vuestro sér de
hoy, y veréis cudntas atenuaciones tiencn todos
los delitos, y veréis cudnto perdén merecen
todos los pecados; y cémo es de enteramente
humana la virtud y c¢émo es de mds inmen-
samente humano cl vicio!

El epigrama de Marcial,
poeta moderno, es infalible:

glosado por el

Nadie woee db lcinfivnicn condewiidn,

Leed 4 cse otro Pasteur del didactismo con-
temporineo, Herbert Spencer, v encontrardis
como hasta en vuestro lecho os rodean en mi-
riadas los bacilos patogénicos del corazdn y
del cerebro, vy como es su endrgico microcida
la educacion cfectuada por el amor y por fel
estimulo.

ELOY G, GONZALEZ,

Villa de Artigas (Uruguay), 1896.
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EL PINTOR CHECA EN S8U TALLER

ABATIMIENTO

Llegb al fin lo que el alma dolorida
me daba por presagio:

jmilésima ilusién desvanecida!
imilésimo naufragio!

jCuéinto esfuerzo perdido en las rompicntes,
qne la espuma blanquea!

1Qué eterno proejar en las corrientes,
contra viento y marea!

iSiempre, siempre huracanes desatados
y escollos escondidos!

1Y siempre, sobre mares ignorados,
cielos desconocidcs!

Hasta la aguja al polo dirigida
mi cileulo burlaba,

y & maléfico influjo sometida, '
del rumbo me apartaba.

Y usi he buscado el puerto, de afio en afio,
siempre con vano empefio:

jtoda nueva promesa, nuevo engafio!
jtoda esperanza, suefio!

No fue s6lo furor de los ciclones:
jculpa cabe al piloto!

iQué de velas, Sefior, qué de timones

mi torpe mano ha roto!

Y aiin sigo, entre los duros elementos,
sobre el hirviente abismo, —

iCansado estoy del mar y de los vientos!
{Cansado de mi mismo!

Ya, en mi, cuanto descubro no provoca
ni un temor ni un deseo:

solo siento subirseme 4 la boca
la niusea del mareo,

Ni un recelo cobarde me da guera,
ni una ambicién me anima,
iTicrra, Sefior, te pido! ;Tierra! {Ticrral—
i Pero échamela encima!
FEDERICO BALART.

1896,
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LA CARRERA — Por Checa — (Salén de 1896)

CRONICAS LIGERAS

protestar con-

g tra la férmula
! y oficial que sir-
FEDERACION| Ve de titulo &
estas lineas.

Pero antes
debo declarar,
para tranquili-
dad del direc-
tor de este
periédico, y
mia, que no
pretendo ha-
cer politica, ni
impugnar el
sistema fede-
ral, ni tan si-
quiera €xpo-
ner mis ideas
en el sentido
revoluciona-
rio. (Dios me
libre. )

1 No quiero dar motivo para que se me
ame valiente escritor, ni batallador esforzado,
ni apéstol,

Aplaudo 4 los escritores politicos que luchan
Y se desvelan por la salud de la patria, y
€ cada wno de nosotros en particular; los

Hace tiem-
po que deseo

admiro, y casi los venero; pero de ahf no
paso.

Respetar profundamente 4 las autoridades, dis-
frutar de la parte que 4 uno le toque del bie-
nestar pGblico, sin averiguar de qué sistema
procede, y no andar 4 la grefia- con nadie,
por una garantia mis 6 menos; hé ahi la re-
ceta para vivir tranquilos y dichosos,

Pero hay cosas que no pueden menos de lla-
mar la atencién aun de las personas acostum-
bradas 4 no asombrarse por nada. Y una de
ellas es esa especie de concomitancia de Dios
con la Federaci6n.

Bueno que se ponga 4 Dios por testigo,
y se le asocie al hecho, cuando se trate de
una obra pfa: pensionar 4 una viuda infeliz,
For ejemplo, construir un hospital, prohibir
as suegras,

Pero decirle 4 un empleado pablico, padre
de familia laborioso y pobre:—‘ Ciudadano.....
por resolucién de esta fecha ha sido usted reem-
plazado por el sefior Perencejo en el puésto
que ha venido desempefiando en este Ministe-
rio. Y lo participo 4 usted para su conoci-
miento y fines.—Dios y Federaci6n.--Fulano;”’
eso sf que subleva 4 cualquiera.

Lo que dird la victima: ‘“‘De la Federacién
no lo extrafio......pero; jque Dios se meta
en estol.....

Para dejarle 4 usted cesante; para impo-
nerle multas; para desterrarlo; para meterlo
en la cércel: ““Dios y Federacién.”’

¢ De dénde diablos habremos sacado noso-
tros los federales este maridaje inverosimil ?

Leo:

‘‘Ministerio (tal)—Resuelto:— Desde esta
fecha quedan eliminadas las escuelas ntimeros
tales y cuales que funcionan en el Distrito, etc.—
Dios y Federacién.”’

Ahf tienen ustedes cuarenta. cincuenta, se-
senta Preceptoras que se crefan bien con Dios,
v que no volverdn 4 comer probablemente,

Y jsi ustedes supieran en las que anda Dios
por esas poblaciones rurales!

. “‘Distrito (tal)—Jefatura Civil etc.— Los ve-
cinos de esta parroquia que sean duefios de
uno 6 més burros los entregardn -en esta Je-
fatura dentro del término de veinticuatro horas.
Los que no lo hicieren serdn multados, y
reducidos 4 prisién, sin perjuicio del embar-
go de los burros.—Dios y Federacién. —EIL
Jefe Civil, etc,”

. Vean ustedes en qué chanchullos hemos me-
tido al Sér Supremo.

Y si fuéramos 4 sacar & luz todas las ra-
terfas en que irrespetuosamente le complica-
mos, serfa cosa de nunca acabar.

Después de todo ¢qué quiere decir ‘‘Dios
y Federacién?’ Que la Federacién, como
buena, estd después de Dios ¢6 que con
creer en Dios y ser federal estd usted re-
dondeado ?

Pues ambas cosas por sabidas se callan.

Pero si es que se le tiene carifio 4 la f6r-
mula, y se la quiere usar 4 todo trance, no
me opongo.

Dios y Federacién.

JABINO.
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LA VIDA PARISIENSE

INCONSCIENCIA

[PARA D. J. M. HERRERA [RIGOYEN]

EsPUEs de haber
vacilado durante
una semana ente-
ra, Mauricio se
decidié & hacer,
—una noche de
ocio y de melan-
colia — lo que ¢l
llamaba ‘‘una
obra de caridad
amorosa.’’

—1 Pobres mu-
chachos,—se dijo
4 si mismo, — es
necesario ser hue-
no con ellos !

[ SO g
INA e
| S F o
Y comenzé 4 busear, en el foudo de un
cofrecillo de marfil, las cartas que Luisa le
habia escrito en otro tiempo, antes de que
él conociese d Marcela, antes de que ella
cenara con Raul, hacfa ya muchos meses,

muchos meses, casi un afio...... Todas estaban
alli atadas, con una cinta verde, exhalando un
perfume de rosas marchitas y
muertos......

Verdaderamente, no valia la pena de que
ese tonto de Raul se desesperase, siélo por
el placer de guardar diez 6 doce pedazos
de papel que nunca valdrian nada.

Mauricio cogid el paquete, se¢ lo metio en
la faltriquera del gabdn y bajé, sonriente
y ligero, 4 la puerta de su hotel en donde
el carruaje le esperaba desde hacia media
hora.

I

Al verse de nuevo, camino de la casa
de Luisa, en su mismo coupé de sicmpre.
4 la misma hora de antailo, Mauricio ex-
perimentd una sensacion rara, algo que era,
al mismo tiempo, curiosidad maliciosa y
melancolia vaga.

1 Qué iba & decir
; Lloraria? ; Habria
engordado ? No, in-
diferente no; su amor habia sido demasiado
intenso, demasiado sincero, para desapare-
cer enteramente, sin dejar en el fondo de
ese corazon todo fuego un aiio antes, lo que
el pueblo suele Ilamar rescoldo,

Sinembargo, ¢l también la habia querido
mucho durante seis meses, y luégo la habia
olvidado casi por completo, hasta el punto
de no pensar en ella sino cuando verda-
deramente no tenia otra cosa en que pensar,
6 cuando estaba enfermo y solo. Pero las
mujeres olvidan menos ficilmente que los
hombres. Y ademis, ¢l tenia mil ocupacio-
nes, mientras ella, retraida y delicada, ape-
nas salfa de su casa.

El tenfa, asimismo, la excusa de Marcela,
la mds linda aetriz de Francia, en tanto
que ella estaba reducida 4 la adoracion in-
sipida de Raul, un pobre muchacho cuya
felicidad de pueblo dichoso no podia con-

ella al verle

Hegar?
; Estarfa mds guapa?

sistir sino en la carencia de historia ga-
lante.

—- Vaya un necio !

Mauricio sofiaba en voz alta :

it Ise si que merece su suerte....., Lla-

marse Raul de la Siserane, ser sobrino del
conde Lavadi, poseer cien mil esendos de
renta y querer casarse con una chica (ue
no tiene mis gracia que la de ser tisica.
Y lo curioso es que ese tonto ni siquiera
estd loco : habla lo mismo que todo el mundo
y viene al club y hace grandes negocios y
gana en el juego. Amnoche mismo cuando
nos encontramos en el teatro, yo crei que
iba 4 recordarme insolentemente mi promesa
de devolver las cartas; pero al contrario,

de Dbesos |
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vino 4 sentarse 4 'mi lado y durante media
hora de charla no me hizo la menor indi-
cacion.  1isos niflos degenerados que des-
cienden en linea recta de los grandes sefiores
de Malta, no pierden nunca la razén y todo
lo hacen metddicamente por sana y para-
dogica debilidad mental ..... asi puesto que
Luisa no quiere casarse con los cien mil
francos mientras yo no le haya devuelto sus
artas, 1o mejor seria no devolverle nada .....
Lo mejor para ¢l......... Mas yo prefiero Sfél‘}e
itil 4 ella que supo amarme y que quizis
mids adelante, cuando Marcela.. ...

La voz del lacayo que abrid la portezuela
diciendo : “‘el sefior ha llegado,”” interrumpid
su mondlogo.

I

Antes de llamar d la verja de bronce que
daba acceso al jardin, Mauricio se detuvo
para ver si las cartas estaban realmente en
su bolsillo. En seguida arreglése el nudo
de la corbata y se sacudié nerviosamente
el frac como un estudiante que va 4 una
citn. Las palmas de las manos habian hu-
medecido.

A lo lejos un reloj dio las nueve.

—iNada mds que las nueve?..... Dema-
siado temprano. Luisa podia estar ain en
el comedor. Era necesario esperar unos mi-
nutos, un cuarto de hora por lo menos,
mientras llegaba el instante de las visitas :
—porque ahora ¢l ya no era, en esa casa,
sino un amigo vulgar, como otro cualquiera,
sin mds deberes que X...... Yy sin mis de-
rechos que H......

La idea de que ¢l podria ser casi un ex-
trafio en aquel sitio le obsedia. Por la pri-
mera vez si imaginacion exaltada iba ha-
ciéndole ver los mil aspectos tristes de la
existencia amorosa.—Asi, pues, dos corazo-
nes legaban 4 desconocerse después de haber
sido un solo corazon? Y eso sin motivo,
sin pretexto, casi sin cansancio, porque si...
Y Marcela también le olvidaria maiana,
como las otras...... Y una noche, de repente,
cuando su- eabeza comenzara i despoblarse
6 4 Henarse de hebras blancas,  todas las
realidades actuales se convertirian en dédalo
lamentable de recuerdos.....,

Una curiosidad psicolog le hizo sonreir ¢
Cudl ibad ser. mids tarde, mucho mis tarvde,
en la vejez, sumejor recuerdo? i Julia, la
nieta del caballero de Drumont 2 ; O Ester,
la bella Ester  siempre  fresea y  siempre
alegre 2 O la pobre Luisa 2 No; mis bien
Marcela, Ia diosa moderna, la esbelta, la
pecadora de formas impecables......Sus labios
repetian el nombre,de Marcela; pero en el
fondo de su alma una imagen muy menuda
y muy blanca, un Tanagrds casi mistico,
persistia.

v

Mauricio entré en el sdléon; y mientras
el criado lo anunciaba, examiné minuciosa-
mente lo que veia 4 su derredor. Nada
habia eambiado alli, ni los muebles, ni los
tapices, ni las grandes ldmparas veladas por
inmensas pantallas color de rosa, ni el per-
fume; ese perfume vago, indefinible, vapo-
roso y penetrante. Hasta las flores que
llenaban los biicaros de la chimenea, parecian
las mismas.

Mauricio sintié en el fondo de su sér, un
soplo muy ardiente y muy triste, algo como
una onda de suspiros incompletos, ‘tal vez
un germen de nostalgia.

Luisa entrd al fin, envuielta en un peina-
dor de seda blanca.

Ella tampoco habia eambiado : el mismo
talle frigil, la misma cabellera oscura, am-
plia, profunda; la misma tez enfermiza y
asi transparente de ndcar mate, los mismos
ojos morenos, acentuados, casi hundidos por
las ojeras; y sobre todo las mismas manos
adorables de princesa de cuento fantidstico,
diminutas, largas, afiladas, inverosimiles de
gracia y de fineza......

—Te esperaba—dijo al entvar,
Y como si apenas hiciese dos meses que
no se vefan, prosiguié :

—;Qué has hecho? ;Por qué no hag
venido.
Mauricio no sabia qué responder. El tong

amistoso y la sonvisa familiar de su antigua
novia, le desconcertaban de un modo ex-
trafio. El hubiera querido entregarle sug
cartas y marcharse sin decir una palabra,
Pero imposible. Algo de sobrenatural, algo
de misterioso le detenia.

Vv

......;Era el perfume que todos los mue-
bles exhalaban......6 la curiosidad malsana de
volver & sentir los estremecimientos anti-
guos...... 6 la belleza misma de Luisa, esa
belleza de flor agonizante, casi macabra en
su blancura de sudario, y sinembargo tan
delicada? Mauricio sintié que sus ojos ‘se
llenaban de ldgrimas. Duraute dos minutos
—una eternidad en un idilio—sus labios no
pudieron abrirse. Luégo un miraje aparecié
ante su vision...... Era un miraje singular,
iluminado por luz de cirios, perfumado con
un perfume de incienso que le llenaba el
cerebro y que formaba una nubecilla en el
fondo de la cual habia una mano que le
decia adiés, una mano sin rencor, una mano
conocida que se iba después de haberle
llamado, que se iba poco & poco, evapo-
rindose lentamente.........

No pudo méds.—Comenzé 4 hablar y com-
prendiendo apenas lo que decia, obedeciendo
4 un sentimiento secreto, de una manera
ripida, en voz muy queda, bajando la vista:

—; Perdéoname—dijo—perdéname ! he sido
un necio y un vanidoso ; te hecho he sufrir;
he desconocido tu belleza. Perdéname por-
que la culpa inmensa de mi orgullo no es
toda mia y en realidad casi no es mlfa,
sino de la vida misma, de la luz de log
salones que me impedia ver el fondo de
mi alma, del ruido de los bailes que aho-
gaba la voz de mi corazén ; perdéname por-
que ahora que en el silencio de tu existencia
me he oido y que en la penumbra de tu
mirada me he visto, comprendo que valgo
menos que i, menos que los demds, menos
que todos.........

Maurieio continué :

— En el fondo yono he sido sino un ju
guete elegante de la Fatalidad ; no he sido
cruel puesto que nunea supe lo que era la
crueldad ; no he sido perjuro porque siempre
ignoré la grandeza solemne del juramento.....
pero hoy me creo capaz de recomenzar mi
vida, de hacer una gran experiencia, de
alejarme del egofsmo, de consagrarme al
amor, & tu amor Luisa, v de quererte de
nuevo, de seguir adorindote, de ser tuyo y
hacerte mia...... Dime que si, dime algo,
dime que me das permiso para ser tu es
clavo......

—No !—respondiéo la sombra pdlida.

—iNo! Entonces déjame probarte que ya
no soy el wmismo, que he cambiado, que
soy otro y' que te comprendo ; déjame serte
fiel durante un afio antes de permitirme
que me arvodille & tus pies para recibir una
avicia, déjame vivir....., dos aflos;.;.." cineo
aflog: .. .. toda la existencia

—XNo! no!

—Lo comprendo: es porque quieres al
otro, & Raul, al buen enamorado que te
supo conocer desde luego y que te sirve
de enfermero para vendar las heridas de tu
alma...... Verdad que es por eso?

—Vete; no me atormentes; no vuelvas
nunea.

—¢ Quieres que me marche?

- Si; vete; mdrchate,

LPorque quieres al otro,
adoras...... verdad?

—8i; pero midrchate; no
felro

porque le

me hagas su-




EL COJO ILUSTRADO

GRUPO DE PROFESORES Y ESTUDIANTES DEL CURSO DE MATEMATICAS QUE TERMING KN 1896

779

& tanta teoria perversa esos
legajos de verdad moralizado-
ra y volver por los fueros del
magno setimiento ?

En el libro de la piedad de
la muerte ha escrito Loti esta
frase: ‘‘Era ELvLA. Ella, pala-
bra que en sf misma es exqui-
sitamente snave de pronunciar
y, tomada en el sentido en que
yo la entiendo, resume en si la
razon de la existencia y ex-
presa casi lo inefable y lo in-
finito.”” Si todas las cartas de
amor, no las del Perfecto secre-
tario, mi las de tanto almibara-
do como por ahf representa ma-
lamente la comedia del amor,
sino las escritas con mano tré-
mula y en suspenso el dnimo
por la desesperacion 6 la espe-
ranza, sitodas se publicaran,
aumentaria el niimero de seres
capaces de llegar al concepto
ternisimo, puro y suprema
mente viril del amor humano
que encierra esa frase de Loti,
y el mundo serfa mejor. ELLA!
En el pasado la madre, la fa-
milia, la perpetua renovacién
en el tiempo, el origen mismo
del sér, el comienzo de las co-
sas! ELLA! la esposa, la otra
madre, la prolongacién de nos-
otros mismos en el tiempo, la
finalidad del sér, el misterio
de las cosas!......

No basta saber que ciertos

.-~ Automdticamente, como movido por
un resorte, Mauricio se dirigié hacia Ia
puerta y la abrié con un movimiento hrusco.
Al volverla & cerrar detris de si, oyd el
ruido seco, el golpe mortal de un cuerpo
que se desplomaba. Y sin darse cuenta de
lo que hacia, tembloroso, desencajado, va-
cilante, con las manos crispadas y la frente
cubierta de sudor frio, salié huyendo......

ENRIQUE GOMEZ CARRILLO.
O -

MARGINALES

D'E

AMOR

CARTAS

OBRE 8i debe
ser publiea-
da 6 no la
correspon-
dencia inti-
N~ ma de Geor-
o ge Sand y
lde Musset ha
habido en
restos dfias
gran polé-
mica. Juz-

. gan 1inos sa-
erflego desacato la revelacion de esos docu-
mentos, O6tros la aprueban y la reclaman,
quiénes la desean por simple curiosidad, pero
todos han situado el debate en un terreno que
pudiera llamarse de la moral 6 de la digni-
dad de las letras.

iCudnto mejor hubiera sido llevarla & cam-
Po mds propio y dilatado: al de la moral,
Sin_epitetos, al de la dignidad humana, al
de la imprescriptible verdad!

Una de las tristezas de nuestra época en la
que el coqueteo es la diversion predilecta
de los salones, 6, cowmo diria un inconforme,
el flirt es el sport favorito y universalmente
consentido, es el haber adoptado la tesis
ficil y cémoda de que el amor es un mito:
algo que segtn rezan los libros existi6 en
viejos tiempos heroicos ¢ en Gpocas mds re-
cientes de andante caballeria, y de que atin

R

se encuentran de tarde en tarde rarvos ¢jem-
plares supervivientes, pero que decapitado,
acaso por noble, en la plaza de la Revo-
lucion, no es ya sino vana forma en el len-
guaje v socorrida fieeion podtica,

Solo existe en las novelas, se decia hasta
hace una decena de afios; hoy ni en ellas se
le encuentra. Los analistas han descubierto
que el corazdn moderno estd hecho i lo Te-
norio, para ir encendiendo sin descanso ho-
gueras de pasion y facticias lunas de miel
que el deseneanto apaga, gue don Juan te-
nia razoén ¥ que la mujer, dd fin o de no rein-
cidir en la vieja eselavitud del harem. debe
tambicén lanzarse, mdgica salamandra, en las
Hamas, prender auroras 4 los cuatro vien-
tos del espacio, ¢ ir no cual la amada tras
los delivios de la maternidad que nimba y
consagra, sino descastada vestal, haz de ner-
vios que la corona de pidmpanos tienta y
degrada.

Es valor entendido que el amor es pa-
satiempo de seductores, puerilidad de ilusos
6 pura y sencillamente pecado abominable.

Dadas esas premisas, la publicacion de la
correspondencia de dos que se amaron es una
inconsecuencia. Pareciera que el misterio,
pudor de las almas enamoradas, pudiera ser
roto luégo que él y ella no existen y, pro-
tegidos si por el amory la muerte, dos fuer-
zas eternas, oscuras y santas, sus goces y
dolores podrian ser expuestos @ la contem-
placién de nobles espiritus.

La curiosidad malsana de los viindalos pro-
fanarfa el santuario, dicen algunos: el alma
contempordnea es demimondaine y el ll’z'l]lh)
dela universal depravacién transformaria en
escdndalo el mds conmovedor de esos gritos
de pasién y en ridiculo la mds recondita de
esas ldgrimas.

Cierto que el flirt es depravador y seca el
corazén por el escepticismo 6 lo enloda arras-
trandolo insensiblemente & las ligerezas de
la galanteria, pero cierto es t:l;lllbiéll que
para combatirlo, nada habria mis poderoso
y convincente que presentar en su forma
intima, viva y humanisima esos archivos de
la pasion, y ya que & despecho de toda
negaciéon el amor existe jpor qué no oponer

grandes espiritus amaron y ani-
maron la forma artistica con el aliento de sus
propias almas. Lieder de Heine, rimas de
Becequer, imprecaciones de Acufia, Noches de
Musset, cantos de Espronceda, Invectivas de
Sand y de la Avellaneda....... convencen me-
nos (ue una carta, en donde en plena intimi-
dad, olvidado del arte, vibra en el papel im-
pasible el poderoso ritmo del latir del corazén
V. depuesta la lira, aparece el hombre sacudi-
do por el dolor, consternado por los celos, 6
sublime de abnegacion, transtignrado por la
ternura, Podrdn no ser literarias, pero serfan
clocuentisimas: el moralista hallaria en éste 6
el otro pasaje motivo de censura, pero cada
lineacomprobarfa la intensa verdad del gri-
to de Pascal: la verdadera literatura se burla
de la literatura, la verdadera moral se burla
de la moral.

La moral! Cudntas veces pienso en algu-
na blanea y pdlida virgen que el médico
ausculta, en tanto la madre reprime en vano
su dolorosa ansiedad. El buen prictico re-
dacta una preseripeion cualquiera. La gen-
til enferma mira por la ventana entreabierta
el rosal florido, la verde enredadera, el cie-
lo azul, el vacio y flota en su mirada una
infinita desesperanza y en sus descoloridos
labios entreabiertos una sonrisa de triste es-
cepticismo.

Si ella hablara! Si la madre leyera en esa
frente que el martirio idealiza. “Oh doc-
tor, diria la nifia, vano es vuestro afin,
vuestra ciencia es impotente. Hay por ahi
un joven hacia el cual me siento dulce &
irresistiblemente atraida. Coando escucho su
nombre tiemblo: cuando nuestras miradas se
encuentran, por ellas se nos escapa 4 en-
trambos la vida. Yo lo sé valeroso para
todas las luchas de la existencia, inteligente,
y bueno, y mio. Me dicen que debo olvidarlo
y obedezco, pero como yo soy su adoracion
y €l es mi vida, siento que sin ¢l me muero.
Decidle, doctor, decidle & mi madre que es
verdad que se muere de amor, y que voso-
tros los médicos no sabéis curar esa dolen-
cia.”’

Pero la bella infeliz nada dice. La madre
ansiosa lee en la faz pensativa del hombre
de ciencia tristes vacilaciones.—Una cucha-
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rada 4 cada comida, dice él

tendiendo la receta, y en tono
confidencial agrega: jes nece-
sario distraerla, animarla!

—Oh, doctor, exclama la
madre angustiada ¢ implaca-
ble.

—Y la victima, alelada, so-
fiando en ¢, tose en el sillén.

s i

No sé si el simil ha sido
hecho; pero cuando veo que
los psicologos tratan de de-
sentrafiar por el andlisis el
amor vy encuentran sélo la
oscura animalidad del instin-
to, imagino que él es drbol
enhiesto de maravillosa fron-
dosidad, cuyas rafces beben y
se nutren de cuanto detritus
hierve en el inmundo limo, en
el arcano del fango infecto y
brutal, y en cuya copa, nido
de nubes perdido en el azul,
apunta el misterio de la flor,
el botén incontaminado y re-
vientan en indecible fragan-
cia cdndidas, inmaculadas in-
mortales.

‘¢ Bienaventurados por el
amor los dioses, por ¢l 4
ellos los hombres se asemejan:
amor hace mds célico el cielo

MARACAIBO : CALLE DEL ORIENTE.—(Fotografia de Manuel Trujillo D.)

y es €l quien hasta el Empireo
alza la tierra.”’” De Schiller es el canto y del
eterno femenino, de Ella en lo que el voca-
blo encierra de inefable y de infinito, es el
misterio suave y solemne que lo impregna.

Oh! De todas las cartas que se han ecru-
zado entre los que en vida se idolatraron,
de todas esas pdginas humedecidas por ar-
diente lloro, quemadas por mds ardientes
besos, de toda la infinita miseria y la infi-
nita santidad de esas confidencias resultaria
un libro eterno, el libro de la piedad del
amor, evangelio inspirador de f{nclitas vir-
tudes. Y serfa obra piadosa mostrar c6mo
hace €1 buenas las almas, las arranca del
fango, las eleva por el dolor 4 alturas
imposibles de alcanzar al que jamés amé,
serenas alturas de inacabable paz desde las
cuales fluye el Diligete del solitario de Patmos,
y se comprende por qué es necesario per-
d6n y rescate y consuelo para Jos que ama-
ron mucho!......

CESAR ZUMETA.

ey

LA LECCION DE SACRIFICIO

La escena pasa en wna quinta de las cercanias de
Londres. Por las ventanas y cortinas de muse-
lina blanca se entreven las capuchinas y rosas del
Jardincito, los senderos cubiertos de warena roja,
la yedra negra cubriendo lo empalizada de
madera ristica, la perspectiva de la ruta. En la
pieza hay muebles rudos y barnizados, una vasta
mesa, una biblioteca lena de obras encuadernadaus
en hule gris,

Hatchard, cincuenta ‘afios, rosado, gordo, labios lisos,
bigote entre-cano, cortado al nivel de la piel, ancha
americana, con las piernas metidas en  polainas de
tela, manos suaves,

Bell, su hija, catorce aios; rostro de loza linpida,
una gruesa cabellera color de cafiamo, dientes de
adulto, traje de tela gris con vivos rojos.

Bell—Todavia estdis leyendo, padre mio?
Hatchard—Si.

Halchard—A ti no te gusta de las Escrituras si-
no la multiplicacion de los panes y de los peces,
Bell.

Bell—Non,

Hatehard—S8i,

Bell—Comeremos casa de las Mitford, pues que Con-
ny ha ido 4 ver & sunovio.

Hatchard—Mistres Mitford no es una amistad pro-
pia para vos, Bell. Me atrevo & decirte que es una
mujer poco cristiuna.

Bell—Ella hace muy bien el pudding...... Alqui-
laremos un coche para ir i Mitford-Cottage......Hay
cuatro millax de aqui alld.

Hatchard—sir Cornwallis no ha enviado el dine-
ro, Bell. Aquiqueda una media corona. Los ban-
cos estan cerrados los domingos. No he cobrado
el cheque Fruster. Es nccesario economizar el di-
nero, Bell. Tomaremos el carrugje piblico.

Bell—Oh !...... Entonces partamos en seguida. La
diligencia marcha lentamente.  Es preciso subir 4 la
primera que pase. Voy & vigilar en la ventana !
Padre mio !...... Hay un pobre en la barrera.

}lf”('ll!ll"l—('_ Un lml;re solo ?

Bell—Ex aquel que viene algunas veces: aquel que
lleva un sobretodo desgarrado y un sombrero viejo
de wseda. Su mujer y sus hijos también estin
ahi...... han llamado.

Hatehard—S8i, me acuerdo. El reverendo me ha
hablado de su situacion. No tienen alojamiento......
y he prometido socorrerlos. (Se registra las faltri-
queras ). Toma la media corona, Bell,

Hatchard—La media corona ! (El la hace saltar
en xus manos ), El pobre no podrd dar el vuelto;
y las tiendas estin cerradas. Bell ! serd preciso dar
la media corona ?

Bell—Y c¢bmo, os
tage !

Hutchard—Y cémo, os pregunto & mi vez, Bell,
dejar comprender @ este hombre que despreciamos la
voz de Cristo ?  Bell, c¢émo ? Os lo pregunto yo ?

Bell—Oh !

Hatchard—Y c¢6mo dar lugar 4 que digan que sir
Hatchard no accede & la stplica del reverendo Ja-
mes (revel, representante de esta parroquia? C6-
mo, Bell, os lo pregunto ? ("La pieza salta en su
mano velluda y redonda ). ; Debemos dar la media
corona, 6 alquilar la diligencia, comer en Mitford—
Cottage y dejar sobre nuestro nombre el deshonor
de parecer pocos cristianos ?......0s lo pregunto, Bell,

Bell—Oh | (Elle queda timida y pesarosa en pre-
sencia de su padre ). Yo me creo una joven cris-
tiana, padre mio. Dadme la media corona, y la
Hlevaré al pobre, :

Hutchard—No, Bell. No conviene llevar al po-
bre la media corona, si vuestro espiritu prefiere la
comida de Mitford-Cottage y el carruaje pablico.
Quiero que sedis sincera ante -vuestros actos, Bell !
Despedid al pobre y atisbad el pasaje de la dili-
gencia,

Bell—Si lo permitis, padre mio, llevaré el dine-
ro al pobre,

Hutchard—Con la sinceridad del deseo ?

Bell—(" Con acento lloroso ). Con la sinceridad del
deseo.

Hatchard—En Cristo ?

Bell—En Cristo.

Hatchard—Id en nombre del Cristo, Bell...
aqui el dinero.

pregunto, ir 4 Mitford-Cot-

Bell sale. Hatchard la sigue con sus ojillos mali-
ciosos, vivos y azules, La ve atravesar el jardin y
dar al pobre la media corona. Ella vuelve lentamen-
te, con la tristeza en el rostro.

Huatehard cierra su biblia y silba un aire de sal-
mo; después, repentinamente, al momento de legar Bell
@ lu puerta, evclama:—Bell, id & ver lo que queda
en el aparador de la cocina. Traedlo todo. No ol-
vidéis el frasco de encurtidos ni el aceitero. Me ha-
réis una ensalada de cebollas. Pronto...... tengo ham-
bre, Bell, hija mia.

El sonrie maliciosamente para si, después se echa
en una butaca y se frota vigorosamente las manos,

Apresurios, hija mia !

Entra Bell levando un pan de cocina, cebollas en
un plato, el aceitero, la mostaza, el frasco de encur-
tidos,

Bell—Hay poco.

Hatchard—Ah !
ol G Y bien !
eso 08 ensefiard.

Bell—No, las cebollas sacan lagrimas. Eso tiene
un olor muy fuerte.

Hatchard—Preferis el pan seco, Bell ?

Bell—Si, si os parece......... Pero seriamente, pa-
dre mio, dénde comer. Yo tengo hambre !......

Hatchard—Y yo también ! ;

Bell—Nosotros podriamos caminando mucho ir
hasta Mitford-Cottage 4 pfe...... 6 bien casa de Mis-
tres Barr, que nos ha invitado para todos los do-
mingos, cuando querramos. ; Queréis que vayamos
casa de Mistres Barr?

Hatchard—; Para hacernos invitar ? Pero sois un
simple monstruo, Bell, hija mia. Una monstruo-
sidad moral, digo. Asi, no queriais, en favor Qe
este pobre cumplir un sacrificio real, un sacrificio
de comida. Oh Bell! Oh Bell! Suponiais que era
una chanza ! Responded, querida mia.

Bell—Puestd que se puede comer casa de Mistress

AR ... Os gusta ser caritati-
Pelad las cebollas, querida mia ;

Barr !, Siento ya el olor del cocido de car-
NEY0sisilss ;

Hatchard—Absolutamente, lo menos posible del
mUndo. .. i No tendréis ocasién de satisfacer el pe-

cado de gula. No tendréis ninguna comida. | Cé-
mo, monstruo, no era sincera vuestra caridad, vues-
tra caridad en Cristo ! Bell !

Bell—Si era sincera,

Hatchard—Entonces, Bell, os pregunto: quién juz
gard de la excelencia de vuestra accién, si no ha-
béis tenido que sufrir por ella? Cristo juzgard s
no padecéis? Doénde estaria la excelencia de vues-
tra accién, si comemos casa de Mistress Barr ? De-
cidme, si gustdis, querida mia ?

Bell—No se come muy bien casa de Mistress
Barr. El cocido de carnero 68 una mortificacidn,
sin duda.

Hatchard—Oh ! hay tomates también y zanaho-
rias y ensaladas de peregil con queso. Esta comi-
da, digo, bastaria & reducir toda la importancia del
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sacrificio.  No iréis casa de Mistress Barr. Aouf
hay encurtidos y pan ordinario. (" E/ parteuna rue-
do). ¢ No queréis? No6? Estiis enfadada, Bell.
Como gustéis. Lo que soy yo, cémo, dando gra-
cins 4 Dios de haberme proporcionado la ocasién de
hacer este pequefio sacrificio,

Bell—Os burliis, padre mio.

Hatchard—No.

Bell—Os burldis ?

(Ella se turba ; con sus labios hace un gesto de
disqusto ])

Hatchard—} Quién se burlaria? No, pero yo no
concedo que mintdis, querida mia, ni ante mi, ni
ante los demfs, ni ante vos misma.

Bell—; He mentido yo ?

Hatchard—No queréis de mis cebollas, al menos,
para llorar ?

Bell—No.......He mentido ? Decidmelo, si gustdis,

Hatchard—Con que preguntiis eso | Oh !.........Al
dar & ese pobre, Bell, pensibais que no te costa-
ria nada, y, tranquilamente representibais ante ¢l
¢l papel de la bella Lady que distribuye limosnas
en los umbrales de su palacio. Vuestro orgullo se
lisonjeaba. Era una manifestacién egoista de vues-
tra superioridad ante la pobreza. Confesadlo, que-
rida mia !

Bell—No.

Hatchard—Si. No mintdis, os lo ruego. Os mi-
ribais cumplir la buena accién. Eso se veia, po-
brecilla. Os contemplibais como una magnifica ima-
gen. Confesadlo.

Bell (confusa ).—No lo creo, no creo que fuese asi.

Hatchard—En el fondo de vuestro corazén, aque-
llos pobres no interesaban vuestra alma, Bell. So-
lamente que la accién os elevaba & vuestros pro-
pios ojos. Ademéfs, temiais contrariarme. Y toda-
via esperibais que el pobre contase al reverendo
vuestra admirable magnificencia. Cosa atroz! Espe-
ribais un provecho moral, un provecho de respeta-
bilidad por el valor de media corona !

Bell—Oh !

Hatchard—Si. Aceptando el dar esta moneda al
pobre, habiais reflexionado que & falta de los Mit-
ford, Mistress Barr os ofrecerfa cocido de carnero y
ensalada de peregil con queso de Chester. Y esta
respetabilidad, este provecho adquirido por media
corona, no costaria realmente més que lamedia co-
rona, ni aun la pequefia contrariedad que os ofrez-
co ahora de comer con una ensalada de cebollas
y encurtidos, De suerte que, so pretexto de priva-
ros, obtenfais asi una suma de ventajas infinitamen-
te mis grandes que las que hubiérais podido obte-
ner al justo precio de media corona. Por ejemplo,
la ventaja de agradar al reverendo que hace bue-
nos matrimonios en el condado, y que nos uniria
i un lord en lugar de casaros con un cockney de
Hosborn. Hé aqui por qué, querida mia, oshabéis
decidido al fin 4 tomar la media corona y llevarla
al hombre del sobretodo desgarrado y viejo som-
brero de seda, y 4 su familia de pordioseros. H¢
aqui Bell......... Yo no quiero ser parte en vuestra
mentira. Comed encurtidos y cebollas en lugar de
dirigirme miradas de enojo y de presentarme una
cara disgustosa, Y después bajad & la cueva & lle-
nar el jarro de cerveza, os lo ruego. También po-
«déis hervir el agua del té, Oh Bell ! Yo no hubie-
ra creido estas cosas de mi querida hija Anabe-
lla. Es necesario que os refugié¢is en Cristo, Bell !

PAUL ADAM.

ANGEL CAIDO

Atezada la tez, antes de nieve,

orque el sol ya 4 mirarla no se atreve;
as alas mustias, rotas, desplumadas,
los o{os como brasas encendidas
revolviéndose en pérfidas miradas ;
del corazén las fibras carcomidas
por soberbia monstruosa ;
en lugar de cabellos escorpiones,
aguzando el horror de su fiereza
que jaméis de maldades se reposa;
el labio profiriendo imprecaciones
-con zue su rabia impenitente expresa;
en Baratro profundo
donde instantes de suefio nunca goza,
mucho més bajo que animal inmundo,
sin gotencia de amar, pues su egoismo
le abri6 en el corazén ese otro abismo;
asi yace el que fuera el 4ngel bello,
el preferido acaso,
que de réprobo lleva en su alma el sello
]{lalzarse. no podré de eterno ocaso . . .

as sf, si lo podria
con sblo aborrecer el gran pecado . . .
una lagrima sola bastarfa . . .
épero dénde ha de hallarla el desdichado ?

Colombia,

RAFAEL NUNEZ.

A SOFIA Y ELENA GARCIA

Despiden las pupilas miradas halagiiefias;

La luz del pensamiento decora la amplia frente;
Y cual airén de noche sobre astro refulgente
Las cabelleras lucen oscuras y sedefias.

Las horas de la vida tranquilas y risuefias
Para vosotras corran; y en vuestro hermoso Oricnte
La estrella de los suefios sonria eternamente,
i Oh flores de las virgenes montaiias antioquefias !
Sus dones en vosotras el cielo extremar quiso,
Y asf con vuestrus gracias y encantos seductores

De vuestro hogar hicisteis sofiado paraiso ;

Y o0 miro con ternura, porque en extrafio suelo
Evoca vuestra imagen mix prados y mis flores,
Y sois como un hermoso girén del patrio cielo.

ISMAEL ENRIQUE ARCINIEGAS,
Caracas—1896,

o0

ESPANA

MISCELANEA LITERARIA, CIENT{FICA Y ARTISTICA

3 ABLE en EL
CoJgo ITnus-
TRADO, hace
POCOS  meses,
de la funda-
cién del Tea-
tro indepen-
diente en Bar-
celona, y del
espiritu emi-
nentemente
préctico’ que
informa las
B~ resoluciones
de los literatos y artistas, autores de
aquella innovacién. Los periédicos franceses
hablaron también de este suceso; por ellos
probablemente, se ha sabido en Madrid, co-
mo acontece con otras novedades de caricter
cientifico, literario 6 artistico que ocurren
en Barcelona. Madrid no quiere ser menos
que su afortanada rival de las orillas del
Mediterrdneo: también quiere tener su tea-
tro independiente; y, haciendo caso omiso
de la iniciativa de Barcelona, el acreditado
periédico El Imparcial lanzi, hace algunos
dfas, al piblico la idea como cosa nueva en
Espafia. Pero, sintiéndose indeciso al con-
siderar la conveniencia de acudir 4 tal no-
vedad, solicité el consejo de nuestros mis
notables literatos, autores dramiticos y cri-

A ~

ticos de arte y llaméles 4 una especie de
piiblica informacién. Algunos de ellos se han
apresurado 4 emitir su parecer, origindndose
de aquf una serie de escritos & propésito de
lo que debe entenderse por Teatro indepen-
diente 6 libre, desies 6 no conveniente y
nocesario crearlo en Espafia, y de dénde han
de salir los recursos para su sostenimiento.

Han hablado hasta ahora, entre otros que
no recuerdo, los sefiores Echegaray (D. José),
Pérez Galdés, Dicenta, la sefiora Pardo Ba-
zdén, (Clarin), Sellés y don Juan Valera. Los
pareceres no han armonizado en la aprecia-
cién del pensamiento en sf, ni en los me-
dios de realizarlo. Nuestros notables no se
entienden, ni aun en definir el Teatro libre.
Parece, no obstante, que la generalidad se
inclina 4 desterrar la palabra libre, por con-
siderarla expuesta 4 interpretaciones equi-
vocas que podrifan crear escripulos de con-
ciencia en nuestros moralistas. Teatro libre
equivaldria para muchos, sitio destinado 4
representar comedias obscenas y dramas an-
tirreligiosos y antisociales. Por consiguiente,
lo mejor serd que el Teatro libre no se lla-
me libre, ni siquiera independiente, sino Teatro
normal 6 Teatro modelo. Asi opina el exi-
mio don Juan Valera, y nadie duda que pre-
valecerd su opinién.

En lo que ya no hay conformidad com-
pleta es en el objeto del teatro. La inde-
pendencia que se pide para el arte no se
refiere aqui como en Paris y en Barcelona,
# que se puedan representar obras naciona-
les y extranjeras fuera del gusto dominante
en el piblico, obras de innovadores 6 bien
de autores antiguos presentdndolas tal como
se escribieron sin esos aditamentos y supre-
siones que en ellas se han hecho para aco-
modarlas 4 la escena moderna: la indepen-
dencia & que aqui, al parecer, nuestros au-
tores aspiran, es mds modesta: parece limi-
tada 4 librarse del yugo del empresario de
Teatros.

Ahora y desde ha muchos afios sélo se re-
presentan en Madrid las obras nuevas § vie-
jas que al empresario convienen: un teatro
donde no entrase para nada el espiritu de
especulacion, donde se estrenasen obras de
autores que ahora pugnan en vano por ad-
quirir notoriedad, serfa el verdadero Teatro
libre y el teatro modelo. Pero, claro ests,
un Teatro asi exige gastos de consideracion
sin perspectiva alguna de que sean remune-
rables. ;Quién acude 4 esta necesidad? Quién
sostiene el nuevo Teatro? El sefior Valera
quiere que sea el Estadoy que para servir
de Teatro modelo, se erija en Madrid un
nuevo y muy lujoso edificio, ‘‘grande, her-
moso, donde se luciesen el arquitecto de
mds mérito y fama y nuestros mds valien-
tes escultores, en las estatuas y relieves que
adornasen y magnificasen la fachada los pe-
ristilos, los anchos pérticos y las empina-
das acroteras.”’

Counstruido el nuevo teatro ‘‘seria menes-
ter dotarle de toda la maquinaria, decora-
ciones, trajes, etc. y luégo debiera formarse
“‘una buena compaiifa de actores igual, ar-
monica, esto es: que no hubiese uno 6 dos
actores buenos y hasta excelentes siendo los
demds malos 6 medianos, sino que todos ellos
compusiesen un bien concertado conjunto:”’
y, hasta quiere el sefior Varela que el per-
sonal ‘“fuese muy guapo, en particular las
mujeres, pues la educacién estética de un
pueblo no se forma ni se mejora, sino se
corrompe y se vicia, manifestdndole lo feo,
lo inelegante, lo canijo, lo estropeado, lo
ruin y lo plebeyo de la figura humana.” Pe-
ro no se olvide—dice luégo el sesudo escri-
tor—*‘que el entendimiento elevado, la no co-
min habilidad y sobre todo el genio del artista,
no equivalen sino valen mds que la hermo-
sura. Claro estd, por cousiguiente, que en
los actores y actrices principales no tendrd
la junta directiva que investigar y probar
si hay 6 no corporal belleza: el cuidado se
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ordena s6lo para los figurantes coristas y
otra gente de segundo 6 de tercer orden.”
Y, entiéndase ademds, que ‘‘el Estado al pro-
ceder 4 la creacién y funcionamiento del nue-
vo Teatro, lo ha de hacer

un millén de pesetas.”

Quiero suponer que la idea del sefior Va-
lera prevalezca en la contienda, tanto mds
cuanto en el fondo coincide con el parecer
que en este asunto han mostrado otros li-
teratos madrilefios. Pero ; debemos esperar,
4 pesar de esto, que llegue & realizarse? Y
si se realiza responderia & su objeto, ten-
driamos con ello el Teatro libre, normal 6
modelo, como quiera que se acuerde lla-
marle ¢

Probablemente de la iniciativa de El -
parcial sélo quedardn los buenos articulos
que con motivo de ella se han publicado
en aquel periddico.

ciones de la vida se disputan hoy la pree-
minencia en Espafia; se mostrard la diversi-
dad etnogrifica y de temperamento en la
cual se funda la tan debatida cuestion de
la conveniencia 6 de la necesidad estética
de los idiomas y de las literaturas regiona-
les como instrumentos y medio de progre-
so. El sefior Valera quiere que el Teatro li-
bre 6 modelo se funde en Madrid, ‘‘sin ha-
cer caso—dice en uno de sus articulos—de
la necia y disparatada envidia del regiona-
lismo.”” Pues pudiera contestdirsele que si
envidia hay en este asunto, no debe verse
en el regionalismo, sino en la centraliza-
cién. Aparece el Teatro libre en Barcelona
y se apresura Madrid 4 imitarle y 4 sobre-
pujarle, pero no con su propio esfuerzo para
vencer la mayor de las dificuitades, sino con
el esfuerzo de toda la nacién obligada 4
hacerlo quiera que no quiera. Hdgalo 6 no,
siempre podrd decirse que-los literatos y
artistas catalanes se han adelantado en esta
como en todas las manifestaciones del mo-
derno espiritu 4 los de Madrid, y mientras
aqui se estd discutiendo qué debe entender-
se por teatro libre y 4 qué medios hemos
de apelar para fundarlo y sostenerlo, alld,
hace ya un afio que sin ruido ni ostentacién,
sin previo debate se ha inaugurado y fun-
ciona: modesto, reducido, pobre si se quiere,
pero que aun asf significa mds y vale mds

a el pr de las ideas estéticas en |
e e o o |10 estd también 4 la de familia, amigos y

Espafia y el buen nombre de nuestra nacién
en el extranjero, que todas las aparatosas
manifestaciones que estdn haciendo nuestros
més renombrados literatos de Madrid:. en las
cuales, hasta ahora, s6lo se ha visto, con
pocas excepciones, afin de notoriedad y una
lamentable ausencia de todo espiritu prie-
tico.

Entre las traducciones de obras extranje-
rag, publicadas tltimamente en Espafia, me-
rece especial mencién un folleto titulado: De
la Patria, escrito en francés por A. Hamon. y
traducido al castellano porJ. Martinez Ruiz.
Es una defensa del individualismo, llevada
4 sus 1ltimos extremos quizds con la inten-
ci6n de evidenciar el absurdo 4 -que con-
duce el radicalismo en esta doctrina. Para
el autor del folleto, la patria es una pura
ficeién. El individuo por inclinacién natural,
no concibe la idea de patria, no ya en sen-
tido estrecho de ciundad 6 regién y nacio-
nalidad, sino que ni en el amplisismo de
solidaridad humana. Niega el autor que el
interés individual pueda armonizarse ni si-
quiera con el cosmopolitismo, que nos in-
duce 4 ver la patria donde quiera nos en-
contremos. El individuo es solidario de otros,
pero lo es tan sélo mientras personalmente
le conviene serlo. La nocién de raza, uni-

no para ganar |
sino para perder anualmente—aunque el Tea- |
tro esté todas las noches de bote en bote,— |

dad territorial, comunidad de idioma, reli-
gién, costumbres 'y hasta de intereses no
existe en la conciencia humana, sino en tan-
to esta unidad y comunidad estén de acuer-
do con el interés individual.

Trata de evidenciar esta asoladora doctrina
con ejemplos de los actos humanos en la vida

| social, pintando la lucha por la existencia

y la guerra que existe entre los producto-
res, entre una y otra nacién, y supone que
unicamente en ese estado de guerra se fun-
da la idea de la patria. Recuerda 4 Vol-
taire cuando dice que el buen patriota ha
de desear mal al ciudadano de otra patria:
la suya s6lo puede engrandecerse & costa de
las demds. De aqui la necesidad de los

| grandes armamentos que actualmente empo-
| brecen y aniquilan los pueblos, y el temor

continuo de una guerra continental. Pero
la ideAd madre del folleto, la que parece do-

| minar el pensamiento de su autor, es per-

. 3 A | suadir 4 los obreros y & los proletarios de
Con esto se evidenciard |

una vez mds las diferencias existentes entre |
Jos dos grupos que en todas las manifesta- |

que la nocién de la patria, estd en pugna
abierta con sus intereses. Para los que no
tienen tierra, ni bienes, ni nada material que
les retenga en un sitio, la patria es una ilu-
sion. Ademds los proletarios viven en la
opresién qne les impone cuando no el pre-
dominio de las clases ricas, las fatalidades so-
ciales, y para el oprimido no hay patria.
Es la doctrina andrquica en su expresién mds
sugestiva y mds revolucionaria, pero menos
consistente ante la razén natural.

Los que tal defienden parten de un grave
error al considerar la idea de la patria. Es-
ta se funda en el sentimiento afectivo, mds
que en la razén pura. La patria es una ma-
nifestacion del amor, es el amor en la gra-
dacién natural de todas las cosas. El hom-
bre se ama & si mismo y ama & su familia
y & sus amigos y conciudadanos, y su ho-
gar y la aldea 6 ciudad en que vio la luz
primera, el sitio en que yacen los restos de
sus antepasados y la regién en que se habla
su idioma y se conservan los nsos y costum-
bres, buenas 6 malas, en que ha sido educa-
do. Todo eso es puramente afectivo, nace
del corazon, es instintivo. Después, por re-
flexién y, generalmente por reflexion ilustra-
da, el hombre ama 4 suraza y 4 la huma-
nidad y hasta 4 los seres todos que pue-
blan el mundo. Este esel hecho real, evi-
dente en todos los tiempos y en todas las
latitudes. No se hable del interés individual:
éste en el sentido estricto de la palabra, no
s6lo estd en oposicibn 4 la idea de pétria,

4 la de humanidad. El verdadero patriota
no es més que un hombre abnegado, pronto
al saerificio de sf mismo en'aras dela pasién
que le domina: el amor 4 la justicia en be-
neficio comin. Ni en el estado salvaje es el
hombre individualista como quicren los anar-
quistas radicales. Cierto que se ha abusado
y abusa de la idea de la patria: cierto que
al sujetar esta idea 4 los convencionalismos
de la unidad de territorio, de leyes, usos
y costumbres en todas las regiones que cons-

‘tituyen una nacién—como pudieran no cons-

tituirla sin que la idea de justicia padeciere—
es absurdo; pero esto es puramente circuns-
tancial y sélo supone una faz de labor pro-
gresiva en la constitucién de nuestras socie-
dades politicas. No es cierto que el oprimi-
do, bajo cualquier aspecto que se le consi-
dere, no tenga patria. La opresién por fuer-
te y tirdnica que sea, no domina el espf-
ritu, no domina, sobre todo, el corazén. El
oprimido odia 4 latiranfa ¥ ama 4 la justicia:
y en este odio y este amor, que por instinto
natural procura inculear & su familia y ami-
gos, 4 su pueblo y 4 la nacién 4 que este
pueblo pertenece, consiste el verdadero pa-
triotismo. No ueramos que ese sentimiento
se difunda mucho, porque al difundirse se
debilita y llega & extinguirse. Comprendo el
amor universal, pero en nuestra limitada na-
turaleza no tiene este amor realidad prdctica.

Lo mejor del folleto es la condenacion de
las guerras y los datos que de lo que estas
cuestan 4 los pueblos, el traductor ha puesto
por via de apéudice.

El sefior Pi y Molist, fallecié hace tres afiog
en Barcelona, fue un médico prenépata muy
renombrado en aquella regién, pero mds ain
que por su ciencia y su caridad inagotable
empleadas en favor de los desvalidos alie-
nados, se distinguié por sus méritos litera-
rios. El sefior Pi y Molist era gran admi-
rador de mnuestros escritores del siglo XVII,
y escribia el castellano con tal pureza y
elegancia que bien puede decirse nadie le
ha aventajado ni quizds igualado en nues-
tros tiempos. Las Memorias sobre temas mé-
dicos premiadas casi todas en concursos con-
vocados por corporaciones cientificas, no se
parecen 4 los demds trabajos de esta indole
generalmente descuidados en la diecién,
Cuando se lee lo escrito por el buen doctor
barcelonés, se distrae la atencién del fondo
para fijarse exclusivamente en la forma. .

Era el sefior Pi y Molist cervantista y
como todos ellos, escribi6 su correspondiente
libro de investigaciones sobre el Quijote. Pu-
blicélo en 1886: consiste en un concienzudo
estudio sobre la enfermedad mental que afec-
ta al personaje imaginado por Cervantes. Con
este motivo, desentrafia el autor el verda
dero cardcter del andante caballero, y bien
hizo en dar & su libro el titulo de: Primo-
res del Quijote, porque realmente, es una cri-
tica ilustrada y un elogio razonable de lo
mejor que hay en la obra de Cervantes, El
sefior Menéndez y Pelayo, aludido por el
sefior Pi y Molist como poco amigo de los
cervantistas, al acusarle recibo del libro le
dice, entre otras cosas: ‘‘A pocos es dado
lo que usted ha conseguido hacer, escribir
un libro que sin menoscabo de la gravedad
cientifica sea fdcil, ameno, literario y por
todos conceptos, deleitoso. Mi invectiva con-
tra los cervantistas—que usted tan benévo-
lamente recuerda—no rezaba ni podia rezar
con los que saben pensar y escribir como
usted, con los que penetran el verdadero sen-
tido y alcance de aquella fibula inmortal. -
Iba s6lo con los aficionados baladies, con
los eruditos extravagantes, con los rebusca-
dores de quintas esencias, con los que por
incapacidad de encontrar lo bello y de sen-
tirlo, se dan 4 buscar lo recéndito ylo tras-
cendental. El libro de usted es un verda-
dero alarde de ingenio, de ciencia y de buen
sentido, realzado por las galas de un estilo
hermosisimo y de una lengua castellana tan
pura y tan rica que hace dudar de que sea
cataldn el escritor.”’

De este mismo libro escribia el eminente
literato sefior Castro y Serrano en carta di-
rigida 4 un distinguido médico, en ocasién
de honrar la memoria del sefior Pi y Mo-
list en no recuerdo ahora qué corporacién
cientifica. ‘‘Era aquel libro réplica por su
forma, del gran libro que comentaba, y la
tengo por la mds superior de cuantas glo-
sas se han escrito sobre la maravilla de Cer-
vantes. Si el Dr. Pi es, pues, honra de la
Medicina, para usted, nosotros lo reclamamos
para honra de las letras.”’

La Estafeta de los muertos, otra obra lite-
raria del Dr. Pi, llena de primores acerca
nuestros cldsicos, también ha sido muy elo-
giada.

El gran hablista dejé al morir varios tra-
bajos inéditos, algunos de ellos han sido pu-
blicados por su sefiora viuda, dama de gran
entendimiento, perteneciente & una de las mis
distinguidas familias de Barcelona. Lo mejor
de los escritos péstumos del sabio doctor,
se ha recopilado en un abultado tomo, im-
preso con gran elegancia, titulado: Carta so-
bre Pompeya, notas de un viaje 4 Italin es-
critas & veces con gran alteza de pensamien-
to y 4 veces con humorismo sano, cosas an-
bas que unidas 4 la puleritud del lenguaje
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hacen muy ameno é interesante el libro. Co-
-mo muestra de este humorismo, véase como
el doctor se retrata & si mismo en una es-
pecie de autobiografia que dejé escrita:—
“Quién es Piy Molist? Pues es un veterano
que lleva cuarenta y dos aios de servicio
activo en el ejéreito médico sin abonos de
campaiia por los cinco en que peled contra
extranjeros que invadieron y estragaron el
territorio patrio, cuatro contra las hordas
basilicas procedentes del Ganges, y uno con-
tra las transportadas de allende el Atldntico;
8in contar que ha tenido mds de cien reen-
cuentros en sublevaciones tiféidicas, variolo-
sas y diftéricas; que ha estado de continuo
requiriendo la espada en atisbo del menor
quebrantamiento de la ley fundamental, de
la ley suprema, la salud del pueblo; que
es esclavo de la ordenanza, por cualservi-
dumbre no faltard alguno que le mire como
4 vn vejestorio con ciertos dejos de coetdneo
de aquel rey que rabié por gachas; y sin
hacer mencion particular de muchas heridas
que ha recibido en el alma, no pocos tor-
niscones, algunos arafiazos y uno que otro
mordisco en el cuerpo, de los cuales jamds
pudo vengarse & ley de caballero, pues da-
dos, como fueron, por gente falta de juicio,
causaron agravio, mas no afrenta.’’

El Dr. Pi estaba enamorado de este libro,
que no es el mejor de los que escribié, yen
la Advertencia entre prélogo é historia que le
precede, describe de una manera conmove-
dora por lo sentida y tierna, las virtudes
de la dama que fue compaiiera de su vida.
Temia por la suerte del libro y 1o reco-
mienda & su esposa en esta forma: ‘‘Asf
correrd su vida (la del libro) hasta que ha-
ga el inevitable y no lejano alto la mia:
atin bien que le auguro atenciones iguales
por todo el tiempo que mi compaiiera par-
ticipe en mis goces y dolores, y, no menos
enamorada que yo mismo de mis cosas, lo
tuviere y guardare, que si lo guardard como

oro en pafio, con la religiosa solicitud que |

atlin le guardo de quien la amé como 4
complemento de su sér, mitad de su alma,
centro de sus cuidados y cifra de su ven-
tura.”’

El Dr. Pi no era muy viejo al morir, pe
ro puede ya colocdrsele en la generacion
de los Piferrer Cabafies, Balmes, Quadrado,
y otros que, 4 mediados de este siglo, tan-
to lustre dieron 4 las letras castellanas, 4
pesar de no residir en Madrid.

Ha muerto hace poco en Inglaterra el
mejor de sus artistas pietéricos sir Jhon
Evenetts Millais, jefe indiscutible de la es-
cuela pre-rafaelista, representante de aquel
arte que parte de los tdltimos tiempos de
la Edad Media y presiente el Renacimiento,
es decir, la hermosa mezcolanza arménica
del idealismo con la naturalidad del ajus-
tado eclecticismo formado de la expresion
pasional y la elevacién de la idea gene-
radora.

Teéricamente habfa antes que Millais pre-
dicado los principios de esta escuela el cé-
lebre Ruskin, pero 4 él se debe la actual
glorificaciéon de las obras maestras de los
siglos XIV y XV, el culto que ahora se tri-
buta 4 Fra Angélico, Fra Lippi, Memmi
y Perugini y 4 6tros, un tiempo desdefiados
injustamente por nuestros pintores y criti-
cos de arte, por considerarles tan sélo h4-
biles dibujantes pero insensibles al color y
& la armoénica correlacién de la linea. Mi-
llais senté la base de la nueva escuela, y
tras él, 6 al tiempo que él, los Burne Jo-
nes, Morris, Rosseti y algiin otro en In-
glaterra, Puvis de Chavannes y Willete en
Francia ensancharon esa base, unieron al
arte naturalista de nuestros tiempos el ele-
mento decorativo de las tablas de la Edad
Media, v cousiguieron el efecto agradabili-

simo que en todo’espiritu realmente sensible
4 la belleza, produce la fusion de la ver-
dad de hoy con la verdad de los pasados
tiempos.

En el orden de aparicién de las innova-
ciones que forman nuestro arte moderno, el
pre-rafaelismo ocupa, si mal no recuerdo
ahora, el quinto lugar. Representan los na-
twralistas la  primera de esas innovaciones:
luégo vienen los impresionistas, los realistas,
los puntillistas, 108 pre-rafaelistas, los luminis-
tas, los vibrantistas, 108 armonistas y los decu-
dentistas, confundidos en el todo llamado mo-
dernismo que, 4 fuerza de ofrecer aspectos
distintos y aun opuestos, hemos concluido
por no saber qué es.

De todas esas escuelas y tendencias no que-
da, en vigor, mis que el pre-rafaelismo re-
formado. Los grandes artistas de nuestros

| tiempos, no aparecen afiliados 4 ningtn gru-

po determinado, ni en la composiciéon ni en
la factura de sus cuadros. No desdefian el
asunto histérico, ni el alegérico, ni el sim-
bolista; los admiten todos y con ellos todos
los géneros de ejecucion desarrolldndolos se-
giin su personal manera de sentir dentro de
los grandes principios de la escuela que Mi-
llais personifica. En Espafia la confusién en-
tre nuestros innovadores ha sido. estos tilti-
mos afios, enorme; las impresiones de lo que
se hacia en el extranjero se reflejaban en
seguida en Barcelona: morfa una escuela ape-
nas nacida y el desconcierto fue grande. Ma-
drid, con mejor acuerdo, no se ha dejado
influir tanto como Barcelona por la meda

de innovaciones, y si bien sus pintores no

se han distinguido en atrevimientos genia-
les, no tienen ahora que reaccionar hacia la
riqueza en el colorido y la solidez en el
dibujo que, en su esencia, constituye el
pre-rafaelismo, es decir: 6 el modernismo
en su tltima expresion.

Fatiga en verdad hablar de estas cosas.
Parece imposible que los artistas de nues-
tros dias, den tanta importancia ‘4 ese fi-
rrago de nombres que nada dicen y se em-
peiien en olvidar la conocida méxima: ““Touts
les genres son bons, hors le genre ennuyeux.”’

1. GUEL Yy MERCADER.
Madrid: 1896,

DESDE EL VALLE

A POTENTINI

I

El hiimedo brumaje
Que el tosco ceiio de la sierra emboza,
Cual gasa de una virgen se estremece
Rasgandose 4 los besos de.la aurora.

Crespa faja de ndcar,
Como una cinta rota
Disipase al poniente,
Coronando 4 lo lejos parda choza,
Que alegre y sola en la colina surge
Como una inmensa roca.

Abajo, en los maizales,
Se escuchan los rumores de las hojas
Que apenas balancean
Crujiendo como sedas que se rozan.

= - e
Y al creciente fulgor que al campo dora,
El humo de los ranchos
En los techos se agolpa,
Y en vagas espirales ascendiendo:
En rizos de penacho desenrosca,
Pesado se columpia
Y en el sosiego de las auras flota.

Il

Por la senda que corta la espesura
Cual la raya entreabierta,

Que partiese el crinaje enmaraiiado
De agreste cabellera,

Regresa ya del rio bella indiana
Con su tinaja llena.

Apartase la hermosa de la cara,
Las temerarias hebras

Que del negro cabello se le esparcen,
Que relucientes vuelan
Besandole la frente,
Que nublanle la senda
Besdndole los ojos.

La camisa sutil que cubre apenas
La mérbida escultura
Del busto henchido bajo piel morena,
Débilmente sostiénese en sus hombros,
En ruchas va plegando,
Y en el arranque de las mangas queda
Como grillete de algodon rizado.
Y dejandole fuera
Cuello y brazos de carne rosqueteada,
Abémbase primero, luégo asienta
Y de relieve traza
La regia linea que en su seno arquea.

En su cuerpo lozano
Libre como la palma el talle quiebra,
Pues rebelde 4 estrecheces, su cintura
Solo se oprime 4 la flexible trenza
Del limpio camisén que lleva puesto.

Oh! cuanto se impacienta
Guardando el equilibrio en el atajo,

Que tupe la maleza

Y con hiriente abrojo

El cardosanto riega!

Y si dulce, en su viaje la sorprende,
Festivo adids que 4 sus espaldas suena,
Por volver el saludo

Y mirar hacia atrds en media vuelta,
Oscilando insegura, sus dos manos
Juntas eleva 4 sostener derecha
Sobre el blando rollete la tinaja;
Pero ay! el agua que en los bordes tiembla
Chorreando se derrama,
Y 4 la muchacha deja
El rostro acanelado,
Como una rosa fresca
Empapada en las lluvias tropicales........

11

Ya el sol gano el oriente, & do el brumaje

Que el tosco ceno de la sierra emboza,
Cual gasa de una virgen

Desgarrose 4 los besos de la aurora.

Abajo, en la hondonada,

Se agitan las sedosas
Espigas del maiz en balanceo,

Como airones de tropa
Que en radiante parada gallardean.

Por valles y por lomas,
Se miran las vacadas
Lentamente regarse entre las ondas
Del verde gamelote.
Y al igneo rayo que del cielo brota
Amarillando lucen,
Cual manchas animadas que en alfombra,
De felpa esmera1dina,
De trecho 4 trecho fulgurando fuesen.

De pronto el limpio azul entoldan
Bandadas de pericos;
En algazara asordan.
Se apinan, se atropellan
Y en nube temblorosa
Cayendo 4 los conucos,

Se pierden a lo lejos tras la choza,

Que alegre y sola en la colina surge
Como una inmensa roca.

Luis CHURION.
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1 Quién dirfa que entre las escenas de ho-
mror y de sangre de la Commune, en medio
de aquella trdgica mascarada de los rojos
cubiertos de galones y bordados, como un
¢jéreito bérbaro vestido & Ja enropea, en-
tre los fusilamientos de generales y arzo-
bispos y los in-
cendios de los
Museos broté co-
mo una flor en el
cieno, un raro
ejemplo de hon-
radez?

Asi fue, sinem-
bargo. Permane-
cia olvidada esta
pigina de la re-
volucién parisien-
se hasta que ha
POCO un consejero
municipal vino &
exhumarla, pi-
diendo al Ayun-
tamiento de Pa-
s que concedie-
ra un socorro, una limosna de 500 fran-
cos 4 la madre y al hijo de Jourde, el
Ministro de Hacienda de la Commune,

En la Babilonia de los esciindalos pa
namistas, de las especulaciones de Ar-
tén y de Cornelius Herz, de las explo-
taciones 4 Max Lebaudy, hubo un hom-
bre que tuvo 4 su disposicién 250 mi-
llones de francos en oro, en billetes y
en titulos fdcilmente enagenables, y no
tomé de ellos mds que los 15 francos
diarios 4 que ascendfia su sueldo. Nadie

Un “Comunero” honrado

(POR E. GOMEZ DE BAQUERO)

A la afectacion algo
pedantesea,  de  estoi-
cismo, de virtudes es-
partanas, de los an-
tiguos radicales, que
era con todo un sen-
timiento decoroso, han
seguido nuevas ideas,
filosofias mds comodas
que la de  Epicteto.
Puesto en el caso de
Jourde un anarquista
de hoy, algo leido,
fundfindose en la su-
premacia absoluta del
yo que defiende Niests-
che y Stirner, haria
lo que hace mucho
tiempo, y sin necesidad  de argumentos filo-
sificos, hacen los cajeros inficles: llevarse la
caja.

Un perviddico burgués, Le  Figaro, pide,
haciendo alarde de plansible independencia,
que se conceda @ la madre y al hijo de

ACADEMIA GONCOURT

Panl Marguerite,— Octave Nirbeau.— Alphonse Daudet.— Guxtave Geffroy.— Joris-Karl Huysmans

H. Rosny.— J. Roxny.— Leon Hennique

El faro

(POR ALFONSO DAUDET)

Pasdbamos las horas de comer charlando
largo y tendido : el faro, el mar, narraciones
de naunfragios, historias de bandidos cor-
HOS. i Luégo, al caer el dia, el torrero del
primer cuarto encendia su candileja, agarra-
ba la pipa, la calabaza, un grueso Plutarco
de cantos rojos (toda la biblioteca de Ilas
Sanguinarias) y desaparecia por el fondo.

Al c¢abo de un momento, en todo el faro
ofase un estrépito de cadenas, de poleas, de
grandes pesas de reloj 4 las cuales se dada
cuerda.

Durante ese tiempo iba 4 sentarme fuera,
en la terraza. El sol, muy bajo ya, descen-
dfa cada vez con mds rapidez hacia el agua,
lleviindose tras de si todo el horizonte. Re-
frescaba el viento: la isla tefifase de color
violiceo. Por el cielo pasaba junto 4 mf,
con tardo vuelo, un gran pajarraco: era el
dguila, que volvia de regreso 4 latorre......
Poco & poco su-
bian las brumas
del mar......

Bien pronto
vefase tan sélo el
blanco festén de
la espuma en tor-
no de la isla. De
pronto, por en-
cima de mi cabe-
za, surgia una
gran oleada .de
plicida luz. El
faro estaba encen-
dido. Dejando en
sombras d toda la
Isla, el claro haz
de rayos iba 4
caer 4 lo lejos
en alta mar; y alli estaba yo envuelto
entre tinieblas, bajo aquellas grandes
olas luminosas que apenas me salpicaban
el paso....... Pero el viento seguia refres-
cando. Era preciso recogerse; i tientas
cerraba el grueso portén y corria las
barras de hierro; después, y siempre &
tientas, tomaba por una escalerilla de
fundicién, yue retemblaba y sonaba con
mis pasos, ¢ iba 4 parar d la ciispide del
faro. Por supuesto, alld si que habia luz.

Imagindos una gigantesca limpara

podia tomarle cuentas, viviase en ple-
na anarquia, en combates diarios con el
Bjército de Versalles, las necesidades de la
guerra se prestaban 4 simular gastos; jamds
se pudo presentar la tentaciéon del fraude
con mayores esperanzas de impunidad. Cuan-
do la rebelién quedos vencida, el Presidente
del Consejo de Guerra que juzgé &4 Jourde,
exasperado al ver la probidad espartana del
Comunero le pregunté que como habia po-
dido componerse para gastar tan poco. j Aca-
80 ha recibido usted dinero de los prusianos?
—dijo.

En aquellos dias en que se vieron en Parfs
tantas cosas grotescas y terribles, se dio el
raro especticulo de que la mujer de un mi-
nistro, del Ministro de Hacienda nada me-
nos, fuese como de costumbre @ lavar su
ropa & los lavaderos puiblicos.

Jourde no comprendia probablemente el
horror y Ia estupidez salvaje de los asesi-
natos y los incendios de la Commune. Pero
en las capas mds hondas de su espiritu re-
volucionario, en el que no hacfan mella la
Mangre ni el petréleo, subsistia un senti-
liento burgués. El de la distincion entre
lo mfo Y lo tuyo, el respeto i lo ajeno, la
repulsion hacia el robo.

Comparado con los socialistas franceses de
0y que han entrado & saco al Ayunta-
miento de Tolosa, Jourde vesulta casi con-

Servador, El mundo marcha y los partidos
también,

Jourde algo mids que el socorro de 500
francos pedido para ellos al Ayuntamiento
de Paris.

“Nadie nos hard la injurin—dice—de su-
ponernos indulgentes con el régimen que
establecio en Paris la Commune, No hemos
perdonado ocasion de combatirle. Pero des-
de el punto de vista de la probidad en el
mancjo de los  candales piblicos, el régi-
men de Julio nos dejo el ejemplo de Tes-
te; el de 1852, ¢l de Jecker; el del 4 de

septiembre, el proceso  Baihaut, mientras
que o Commune nos ofrece el easo de
Jourde,

“sto prueba: primero, que ningiin par-
tido tiene ¢l monopolio de la virtud ni
¢l del erimen, y que, por consiguiente, la
tolerancin es la primera de las cnalidades
filosficas, y luégo, que la educacion bur-
guesa contemporinen, en vez de inculear
4 las generaciones nuevas el respeto, 6,
mejor dicho, la supersticion de la rique-
za, deberia ensefiarles ¢l culto al desinte-
rés.”’

s verdad, pero el becerro de oro no es
un fdolo burgudés exclusivamente. Y Jul.u-de
no ha dejado herederos entre los socialistas
de Francia.

Cireel, de seis filas de mecheros, alrede-
dor de la cnal giran con lentitud las paredes
de la linterna, unas cerradas por enorme lente
de cristal, otras abiertas 4 una gran vidriera
inmovil que resgnarda del viento & la lla-
ma...... Al entrar, queddbame deslumbrado.
Esos cobres, esos estafios, esos reflectores de
metal blanco, esas paredes de cristal abom-
bado que giraban con grandes circulos azu-
lados, todo ese espejo, toda esa balumba de
luces, me daban vértigos por un instante......

Sinembargo, poco & poco habituibanse §
ello mis ojos, y acababa por sentarme al pie
mismo de la ldmpara, junto al torrero que
lefa su Plutarco en voz alta, por temor de
quedarse dormido......

Por fuera, la oscuridad, el abismo. En
el baleoncillo que da vuelta en torno de la
vidriera, el viento corre aullando como un
oco. En la punta de la isla, en las rom-
pientes, las olas parece que disparan caiio-
NAZOS...... A veces, un dedo invisible pega
en los vidrios: algin ave nocturna, atraida
por la luz, y que va & estrellarse de cabeza
contra el cristal...... Dentro de la linterna
centelleante y ecdlida, nada mds que el chis-
porroteo de la llama, el ruido del aceite,
que cae gota i gota, y el de la cadena, que
va desenrollindose; y una voz monétona,
que salmodia la vida de Demetrio Fale-
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Nancy y Edmundo de Goncourt

(POR EMILE HINZELIN)

Las imdgenes que llenan los 0jos enteramen-
te nuevos de los nifios muy pequefios penetran
hasta el alma, que constituyen y disponen.
Son las semillas insensibles de las sensaciones
futuras, de las reminiscencias, de los gustos.

Pueden discernirse sin trabajo, por ejem-
plo, en los cuadros mds italinnos de Clau-
dio Gelée las suaves lineas ondulosas de sus
laderas lorenas y las elégantes curvas del
puro Mosela.

Edmundo de Goncourt debe 4 Nancy, su
ciudad natal, el amor al siglo XVIII. Es
asf ecomo debe explicarse una pasién artis-
tica que serfa inexplicable en un espiritu

MARACAIBO —VISTA TOMADA DE LA TORRE DE SAN JUAN DE DIOS HACIA EL EsTE — (Fotografia del sefior Lares)

Y es (se, de Boffrand 4 Heré, 4 ‘pesar de
todos los refinamientos de la decoracién: ca-
piteles y cornizas de gracia-femenil, volutas
enroscadas hasta el agotamiento, follajes re-
plegados por demasiadas caricias, hogares
encendidos por demasiado incienso, leones
que devoran con demasiada dulzura anillos
de mdrmol, & pesar de aquella sutileza que
se desenvuelve con tan amorosa insistencia,
es ese un siglo XVIII que tiene estilo, orden,
elevacion, y mejor todavia, bondad!

Al llegar al siglo XVIII, Edmundo de
Goncourt, el critico, el coleccionista, el poeta,
volvia 4 la patria de su corazén y de sus
ojos. Su Nancy, sin nombrarse volvia 4 ha-
llarse y 4 florecer en él.

miento de los vidrios, los resoplidos de log
-aballos y los frecuentes campanillazos; e
cucha la charla de un nifio que, sentado on
el regazo de su madre, agita sus Piecesitog
contra las rodillas de los vecinos. Cansady
al fin de ver las dos filas de pasajeros hy.
ciéndose inclinaciones de cabeza 4§ cada g.
cudida, se voltea y empieza 4 contemplyy
la calle.

En qué puede pensar, si aquel carretg,
va siempre por las mismas calles y los mis.
mos caminos? Se divierte con los cartele
que anuncian las casas de alquiler, con Iy
tiendas cerradas por motivo de duelo ¢ e
matrimonio 6 con la silla de mano que e
pera # la puerta de un enfermo rico; perg
eso s6lo le entretiene un rato en la mailana,
cuando el cubo rodante empieza el trahajo
de las Danaides,
llendndose ¢on
la ola de pasa
Jjeros para soltar-
los Tuégo. En ¢l
resto del dfa,
después que ha
descifrado letra
4 letra todos los
anuncios, des.
pués de ator-
mentar al perro
de la frutera,
que empieza f
ladrar en cuanto
le ve, nada tiene
que hacer ni en
qué pensar,

La vida serfa
para ¢l horrible-
mente mondtona
& insoportable,
si de cuando en
cuando no vie-
ra que cogen {
algiin ratero con
la mano en el
bolsillo ajeno.
Y tiene por fuer-
za que buscar
distraceciénen
aquella reunién
de hombres y
mujeres, espec
tdculo tan anti-
guo como el
mundo, pero
siempre diver-
tido. Empieza d
observar: una
mujercita estd
sentada con los
ojos cerrados;

entregado 4 la sutil y cdndida exactitud del
Japén 6 consagrado al estudio de la dspera
y fria realidad.

Sus primeros pasos fueron ensayados en
las nobles calles, en las plazas reales de la
alta ciudad del Este. Sus primeras miradas
se habian fijado en la decoracién suntuosa de
los palacios nancinos, en su elegancia preciosa
y fuerte 4 un tiempo, en su prestigio teatral
y risuefio, en su fino color gris que persiste
en la memoria como un exquisito sabor.

Entre sus mds escondidos y profundos re-
cuerdos estaba aquel arco de triunfo cuya ma-
sa parecia aligerada y sutilizada por delicadas
columnas; aquellas avenidas de tilos y de ba-
laustradas por donde caminan los suefios con
galante solemnidad; aquellas fuentes de di-
vinidades ligeras de plomo cincelado y gris;
aquellos amores, aquellos peces, aquellas flo-
res de piedra que conservan arrebatadora y
sabia puerilidad; aquellas rejas milagrosas
en que se une la solemnidad 4 la soltura
en deliciosa combinacién de armas, espira-
les, corolas, y que llevan orgullosamente, como
dureo signo de gloria, la luminosa figura de
os grandes gallos de cuello inclinado.

El conductor de émnibus

(POR J. K, HUYSMANS)

Pare, pare!

—Tin!

—iUf! con el vestido arremangado y la
cara encarnada como un pimentén, sostenida
por el conductor, sube tambaleando la gor-
diflona, y con un sordo ‘‘ajd’’ va 4 caer
entre los dos brazos de caoba que limitan su
puésto. g

Busca el conductor en su escarcela y da el
vuelto 4 la enorme jamona que rebosa en
el asiento; trepa después.al techo del 6m-
nibus, donde con dificultad se mueven los
hombres amontonados en los bancos, detrds
del cochero que chasquea el l4tigo. Apo-
yado en la barandilla del imperial, cobra
sus tres centavos y vuelve & bajar para sen-
tarse en el banco movible que cierra la
entrada al coche. No teniendo nada mds que
hacer, empieza nuestro conductor 4 obser-
var 4 aquellos desgraciados zangoloteando
entre el chirrido de los hierros, el sacudi-

hay un joven
frente 4 ella; § por qué arte de magia aquellos
dos seres que nunca se habfan visto llegan,
sin decirse una sola palabra, & bajar uno
tras otro y & voltear en la misma esquina!

Cudntos recuerdos de tu juventud, ah!
buen conductor? ;Te acuerdas de aquellos
afios felices de tus buenos tiempos, antes
que un sefior muy bien vestido y con st
faja en el abdomen te uniera, en nombe
de la ley, con los lazos indisolubles 4 I
que es hoy el tormento de tu vida, la Me
lania de tu desgraciat Ah! piensas ahors
sin duda en esa fiera que te atropella, té
hace comer frio y te trata de inservible ¥
holgazdn. Si pudieras siquiera divorciartey
buscar otra que te hiciese tan feliz en e
hogar como lo es tu amigo Machut, menos
penosa serfa tu vida, tus hijos no &
rian tan malcriados, ni estarfan tan mal
alimentados, y td tendrfas paciencia pard
soportar los cargos de tus superiores. Aq
iban ya los pensamientos del marido desen:
gafiado, cuando vio en el fondo del coche
4 una modistilla que, 4 través de los ¥i°
drios y por sobre las grupas de los caballos,
se fijaba en el hormigneo de la calle. Le p¥
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recid muy suavecita, observé sus manos to-
davia tan sourosadas, y pensé que con aque-
lla juventud podia ¢l ser muy feliz, si,
PerGiis

—Los pasajeros para Courcelles!

—i Hay correspondencia de coches ?

—Si, suban 4 los nimeros 8, 9 y 10,

—Tin, tin, tin!

Sigue el coche con su carga de cabezas,
de brazos y de piernas. La joven ha buja-
do, y va fi lo lejos trotandito, llevando una
caja encerada. El conductor no deja de
pensar en ella, pasando revista 4 las enali-
dades que podria tener.

Yale parece ver que se ruboriza bajo la
suave presién de su bigote; oh! no podin
ser ella como su caprichosa ¢ irritable mu-
jer. Estd 4 cien leguas de la realidud; en
pleno pais de fantasfa, cuando el conocido
gritq le llama de nuevo 4 las exigencias del
servicio,

Pare, pare!

Tin!

Una visita

(POR EMILE VILLARD)

En las horas de debilidad, cuando siento
demasiado pesada la existencia, voy 4 la
tumba del ‘padre cuyo @nimo fuerts me nu-
tri6 de su propia substancin. Una plega-
ria ferviente evoca aquel difunto tan vene-
rado, tan amado. Poco 4 poco el desfalle-
Cimiento cede 4 la alegrfa de los recuerdos;
Un gozo fntimo, vivificante, sutil, me in-
vade y me conforta. Jamds en aquella tumba
¢voco las' horas negras, jamds recuerdo las
faces angustiosas de un mal horrible cuyo
Progreso tuve que resignarme, como médico,
4 notar sin la mds leve esperanza de cura-
¢ién. Tnclinado 6 de rodillas sobre la pie-
" que cubre un atadid, recuerdo aquella
colocacion en la urna que me arrebaté los

despojos mortales de que no podia sepa-
rarme,

No, cerca de aquellas flores que llevo yo
misno, no entierro jamds mi difunto querido,
vo lo resucito ¥ revivo con ¢, en el espacio
de un latido del corazén, los momentos fe-
lices de su existencia: en aguel contacto que-
rido siento serenarse mi alma y sonrefr mis
labios. Y asi, hace cinco afios, cortos por
tan dulees evocaciones, vuelvo d la vida im-
bhorrables memorias, con ¢l recuerdo de un
muerto nunea olvidado,

En ¢l polo

/ POR V. ARRAIZ LARA )

(Barquisimeto. )

N la region frigida del
hemisferio boreal, exis-
te un pafs de aspecto
conmovedor y extraiio,
P de vepetacion exigua
y clima helado, que
aunque descubierto
cinco siglos amtes de
internarse el célebre
Almirante genovés,
Col6n, en las Indias
Occidentales, permanecié mu-
chos siglos desconocido, co-
mo parte del Nuevo Mundo.
Es la estéril Groenlandia, de
dominio dinamarqués. Su
1 costa sudosete, bafiada por el
' Baftin, estd poblada en parte
" por la raza asidtica 6 mong6-
lica.

Incitan 4 la meditacién
aquellos desolados para-
jes; chozas fabricadas de
témpanos de hielo; habi-
tantes de baja estatura, vestidos de pieles de
rengiferos, osos blancos, focas; y dunas de
cristal, que esmalta el armifio de los pdramos.

Ni las corolas odoriferas, de la flora tro-
pical; ni la fauna que con mil graciosas for-
mas puebla las regiones del sol; ni el verdor
de las esbeltas palmeras de los jardines in-
dios; ni la fulguracién solar que irisa  las
brumas de la regién equinoccial; sélo algunos
escuetos arbustos y pélido musgo vegetan en
el hoscoso litoral; sin que se perciba en los
ventisqueros el delicioso concento de las aves,

Es una tarde brumosa y profundamente 16-
bregas en que termina’la tenue luz del dia,
v principia_la tétrica noche polar; las dguilas
se ciernen en el horizonte ultramarino de la
techumbre celeste; el reno lanza su grito me-
lancolico: se descuajan las moles congeladas,
que, cual copos de escarcha se esfuman so-
bre olas de nieve, formando lagos y manan-
tiales, en los cuales se forj6 moment4neamente
con los Cltimos rayos del creptsculo, el es-
pejismo polar. Los esquimales, como si fue-
sen & emprender alguna excursién, aprestan
el trineo, que va 4 ser tirado por perros y
zorros polares, & quienen aman como al fe-
tiche; millares de aerolitos fugitivos aparecen
en el fondo negro del cielo, en agrupacio-
nes diversas, como lluvia de falgida pedrerfa.

Soplan réfagas de corrientes marinas, que
hacen vibrar los nervios del indio, ateridos de
ordinario por las nieblas glaciales y el cierzo
boreal; mientras las tinieblas extienden su cli-
mide pavorosa por todo el yermo de hielo.

Esponténeo, grandioso, es el fenémeno lu-
minoso que dirige el rumbo del aborigen es-
quimal en sus viajes de caza y pesca, por
aquellas estaciones hienales; y ‘el cual sirve
de faro 4 los argonautas del hemisferio nor-
te: la hermosisima aurora boreal, que, cual
mosaico fulgurante, disefia arabescos de fue-
go de bengala.

Ella en el polo austral orienta al gaucho
en sus romerias por las extensas pampas ar-
gentinas; alld, en aquellas latitudes nublosas,
donde sélo algunos meteoros atraviezan el es-
pacio, en direcciones oblicuas y con celeri-
dad vertiginosa; infl4manse al contacto con la
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atmésfera y se rompen en fragmentos lumi-
nosos, de admirable efecto.

La aurora boreal seri esperanza en la an-
gustia de la gran noche; y consolari con sus
reflejos electro-magnéticos al aeronauta explo-
rador que ose penetrar los arcanos de la zo-
na polar.

Es la apoteosis de la luz que celebra la es-
fera celeste en la soledad de la tiniebla polar.

Es para el paria del Norte, como la colum-
na luminosa que gui6 al pueblo hebreo al
través del desierto, en su peregrinaci6n 4 la
Tierra prometida !

La caperucita azul

( POR L. MICHAUD—D’HAMIAC )

En la época en que vivfa la ‘‘ caperucita
roja,”’ habfa en la misma aldea una mucha-
chita 4 quien llamaban la ‘‘ caperucita azul.”’

¢ Era porque su madre la habfa consagra-
do al azul?—De ninguna manera.--Sino que
el maestro de escuela, admirado de la pre-
coz inteligencia y del espiritu extraordinaria-
mente astuto de la pequefia alumna, se ha-
bfa complacido en adornarla con un sobrenom-
bre simbélico.

Porque tanto como era ingenua, c4ndida,
ignorante la caperucita roja, era viva, mali-
ciosa y entendida la caperucita azul, m4s de lo
que suelen serlo los pilluelos 4 la edad en que
no se piensa sino en buénos pastelillos de dulce.

No solamente habfa aprendido la chiquita
con maravillosa facilidad lo que se ensefia en
los libros escolares, sino que aun habfa adi-
vinado lo que en ellos se trata de ocultar.

Si hubiera vivido en estos tiempos de di-
plomas, creed que aquella tierna inteligen-
cia habrfa obtenido, antes de la edad n(bil
y sin trabajo alguno, la coleccién completa de
los certificados.

#¥x

Ahora bien: fue grande la emocién de la
aldea cuando se supo que el lobo se habfa
comido & la caperucita roja, y todas las ma-
dres aprovecharon aquel triste caso para re-
comendar 4 sus hijas que desconfiasen de los
malos encuentros en los caminos.

Pero, al revés de sus compafieras, se eché
4 refr la ceperucita azul, y 4 refr dejando ver
toda la doble hilera de perlas de sus ‘menudos
dientes.

—Ja, ja, ja!. . . Se dej6 comer por el lo-
bo la caperucita roja!. . . Ja, ja, ja!.

le falt6 un poco de malicia 4 la pobrecita!. . .
Yo, sf que no me dejaré comer . . . Ah, que
né! Ja, ja, ja! Bien quele irfaal lobo con-
migo . . . yo les respondo !

—Vamos, estés delirando,~—le respondian.

—N6 !

—¢ Y como harfas t6 si el lobo? .- .

—Ah! esa es cuestibn mfa . . . pero el lo-
bo no me da miedo . . . Mucho me gustarfa
verlo.. .. Ja, ja, ja, jal.

* s

Pronto fue ofdo el desco.

Un domingo, llevando ella un queso blanco
y fresas 4 su abuela que vivfa en la aldea
vecina, oye de repente la muchacha gritos de
espanto:—el lobo! el lobo!

Ella se tuvo con el corazoncito estremeci-
do de alegrfa, y con sus ojos que jamds ha-
bfan tenido temor, recorri6 ‘4vidamente el ho-
rizonte,

Pronto percibi6 unos campesinos que se es-
condfan en un matorral no lejos del ca-
mino.

—Huye, caperucita azul, huye!—exclamaron
al pasar.

Pero ella, al contrario, se adelant6 hacia
el peligro.

No tardé el encuentro,

—Buenos dfas, sefior lobo, exclamé la ni-
fia con los labios florecidos en una linda son-
risa. ¢ Qué viene usted 4 hacer del lado de
la aldea ?

—Pues yo no tenfa perdida la esperanza de
encontrar alguna hermosa paseadora como tfi,
caperucita azul,

—Es usted muy amable. ; Quiere usted
acompafiarme en el camino ?

—Es precisamente mi intento.

—Si tomo el atajo por el bosquecillo, ¢ I€ in-
comodarfa 4 usted ?

—De ningtin modo; me gusta mucho la poesfa
silvestre.

—Qué coincidencia ! también 4 mf,

El lobo era un lobo viejo que habfa per-
dido ya algunos dientes en las batallas dpe la
vida, pero no era muy tranquilizador su as-
pecto, pues vefa con tal apetito 4 la caperu-
cita azul, que temblaban todos sus miembros,
Era el mismo que se habfa comido la cape-
rucita roja.

—¢ Detengdmonos un instante ?—dijo 4 la ni-
fia cuando hubieron llegado 4 un monte.

—Yo se lo iba 4 proponer, sefior. Aquf
conversaremos sin que nadie nos moleste. Pe-

ro ¢no querrfa usted probar antes mi quesi-
to y mis fresas ?

—i Qué bondadosa eres !
proponértelo.
—¢ Por qué contrariarse ?

No me atreyf 4

¢ Qué ocurri6 luégo entre la caperucita azly
el lobo ? No se supo jamés.

Cuando la nifia volvié 4 la aldea,
tenfa la cesta en que habia llevado el queso
blanco y las fresas; pero traia en sus mangs
diminutas el corazén del viejo lobo, y rea
bellfsimamente con su risita vibrante, agitan.
do victoriasamente ¢l sangriento trofeo, |
La caperucita azul no hall6 nunca marido
en la aldea.

Era capaz de matar 4 un lobo.

Las cabras negras

(POR JEAN RICHRPIN )

a 1o |

Con su campanilla al cuello y la flotante
barba, llegan todas las mafianas al lujoso bz
rrio que rodea el parque Monceau. El que lag
Ve por primera vez experimenta sorpresa, ma
luégo se acostumbra 4 sus saltos ante lare.
ja de los hoteles, cerca de los kioscos de
periédicos 6 sobre el macadam por donde rue.
dan los tranvfas. Lo mismo que las burras,
tan apacibles, que llevan el alimento 4 mu.
chos hogares, esas cabras negras no son mfs
que dep6sitos de leche para los enfermos, los
anémicos de la opulencia.

Pero aun mé4s que las cabras, nos sorpren-
de agradablemente el pastor que las condu-
ce, respirando el encanto de la naturaleza y
la campifia.

No es un lechero vulgar, un parisiense con
su blusa colgante, su camisa de zaraza y
gorra de seda tirada hacia atrds. No! éste
es un verdadero pastor, un cabrero como los
que vemos en novelas y romances.

Una chaqueta montafiesa y polainas, si mil
no recuerdo; su cayado en la mano, el zurrén
4 la espalda y gorra vizcafna, no una gorri-
ta chic como las de los j6venes obreros, si
no una gorra pastoril dispuesta por mano cam-
pesina, al descuido, sin buscar lo pintoresco,
y por lo mismo de aspecto encantador.

El traje es curioso; pero no es eso todo;
el vestido no hace 4 la persona; y bien pue
de cualquiera de Batignolles disfrazarse de pas-
tor; pero hay algo que ningin muchacho de
Parfs habrfa podido inventar y ni siquiera
imitar; es su flauta.

El pastor lleva las cabras al s6n de la flauta
Pero qué flauta! Una verdadera flauta de Pan,
como las que se ven s6lo en los museos 6en
las remotas montafias.

Pastor de novela 6 de romance, dije hact
un momento. Es algo m4s! Es un pastor
de Virgilio y de Tebcrito. En pleno Parl
no subsiste la ilusién, es cierto, pero yo ke
he seguido hasta la orilla del Sena, le he
visto llevar 4 pacer su rebafio alld lejos,
pie de los drboles copudos, oyendo el mur
murio del agua, y teniendo sobre su cabex
el azul de los cielos y un sol resplandeciente.
Y entonces, con un poquito de buena volun-
tad, la ilusién era completa, os lo aseguro,
y el cuadro delicioso. :

Venfame 4 la memoria los versos de Vir
gilio, y me parecfa ofr sus melodfas en €
canto vago y moné6tono del pastor. | Un ver
dadero idilio !

Pero véyanse enhoramala los recuerdos cli
sicos. Ayer les df mi adiés cuando vol {
ver al pastor, pero esta vez en el mundode
la realidad, en pleno modernismo. 5

¢ Dénde ? diréis. ¢A que no adivindis!
¢ Dénde ? y sobre todo en qué actitud?

En el boulevard Malesherbes. El pastaf
habfa entrado 4 un ‘‘ chalet de nécessité ' §
en derredor estaban las cabras esperdndole.

i Oh Virgilio! | Oh Teé6crito !
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Sefior don Alberto Ghiraldo.
Buenos Aires.

Por la lectura de algunas composiciones
de usted, en verso, que la casualidad me
ha traido de tiempo en tiempo, me habia
acostumbrado 4 considerarle como poeta de
alto vuelo, en el sentido modernista, es de-
cir: que al brote espontineo de la ver.da.-
dera inspiracién, aunaba usted los admira-
ples aunque severos encantos d.e la reflexion
psicolégica y del concepto doctrinal.

§f! se me antoja que estamos ahitos de
esa infinidad de composiciones e)_'éﬁcas y des-
eriptivas que oS exhibe & diario el perio-
dismo america-

lectura general, dice: ‘ Nada mejor pudié-
ramos decir acerca de los versos de este
poeta argentino, que lo escrito por el se-
fior Ruben Darfo y que encontramos al frente
de la coleccion,’’ y de seguidas inserta el pre-
facio.

Perdone usted que en lo que me falta
por decirle haya algo de dureza, que de re-
chazo 4 usted lastimard, pues que se trata
del amigo ausente, pero quitrome vulgari-
zar hasta el atrevimiento de interrogar f us-
ted y decirle: su libro es tan desgracindo
que haya tenido la necesidad de presentarse
al mundo inteligente guiado por un falso
cicerone ?

La carta-prélogo & que me refiero no ha

Por otra parte, el tono sentencioso, am-
parador, digdmoslo asi, del prologuista su-
yo, deja concebir que no se penetrdé de la
importancia & que tenin que referirse; ora
porque las infulas de maestro le ahorraran
el examen, ora porque la vanidad de creer
que solamente la escuela 4 que ¢l perte-
nece es importante, le dicte desdén por el
valer de las demds. No se fijo en que iba
4 presentar al piblico un poeta que no per-
tenece 4 los de la flor azul del sentimiento
petrarquesco, pues que le dice que cante
& un ‘“hermoso rostro de muchacha enamo-
ada 4 tiempo.”’—Las modernas Lauras dis-
tan mucho de las de Avifién en 1327, y las
conmueve mis una brusca declaraciéon he-

cha 4 quema-

1o, en las que la
mujer tiene, por
fuerza, ‘‘abun-
dosa y brillante
cabellera,”’ aun-
.que sea tan cal-
va como el por-
tero de la cato-
lica leyendaj; las
alboradas y cre-
piisculos nacen
y se extinguen
entre una como
“tenue luz se-
rena de lumina-
rias divinales,’’
lo cual no es
Obice 4 que, ya
en la mafiana 6
en la tarde, si
natural fuere
por condiciones
atmosféricas, es-
temos en relati-
va oscuridad 6
llueva & cdnta-
T0S.

Regocijame el
que hombres de
su talento com-
prendan que la
época literaria
es de transicion,
Y que el realis-
mo que se im-
pone por todas
partes, hace ce-
der el puésto al

ropa, que la re-
produccién  de
toda la gracia
y delicadeza del
poeta del Arez-
zo. En materias
de arte y lite-
ratura exijese
hoy todo lo mds
que se pueda de
positivo 'y de
concreto. Heine
decia: ““ por qué
te afanas en can-
tar la rosa, oh
aristoerata? Can-
ta la democrdti-

ca  patata que
alimenta al pue-
blo."’

Nuestra gene-
racion esti po-
seida de un es-
piritu de incre.
dulidad y ma-
lestar que la ha-
ce absolutamen-
te prictica y ex-
perimental ; y
Schopenhauer,
Leopardi, Mad.
Ackermaann,
Proudhon, Nor-
dau, esos gran-
des y verdade-
ros afligidos, son
los abanderados
del desconsuelo

romanticismo
sentimental, in-

MATRIMONIO ROMaNO. — Copia de un grabado antiguo

general.
He cumplido

troduciéndose en
el espiritu civilizador del mundo, en la nove-
la, con el inexorable naturalismo de Zola y
sus imitadores; y en la poesia, con la estrofa
h‘los()ﬁca y candente de esos grandes dolo-
ridos de la experiencia, como Poe, Acuiia,
Arrieta, ete., ete.

Los poetas como usted tienen un vasto cam-
po donde rendir, por el reclamo y el re-
tozo, 4 las musas de la nueva inspiracién:
el de la realidad de la miseria del hombre;
del dolor perpetuo de la existencia; de la
verdadera inutilidad de la vida. En frente
de la concepcién cientifica del universo y de
la_estructura insuficiente y finita del hom-
bre, el pensador se afsla, y en el retiro de
Su_conciencia, acepta y proclama como so-
nido vago de huecos cascabeles, todo aque-
llo existente Y que abarca su anhelosa mi-
rada de filésofo.

Todo esto, dird usted, 4 qué viene de
p‘m're de un desconocido ? Esto, tal vez nb.
Cuando en la legiébn mixta en que estamos
alistados, usted responde, de los primeros,
al nombre de Muareo Nereo, yo lo hago, de
los liltimos, al de Alpha.

Argentino el tino, el 6tro de Colombia !

Un periédico de Caracas, quincenario, Er,
Coyo ILusTRADO, al dar cuenta al puiblico

€ que su redacci6n ha recibido un tomo de
boesias que acaba usted de entregar 4 la

correspondido,—no solamente en mi sentir
sino en el de superiores hombres de letras, —
desde el punto de vista literario, y habida
consideracion de otros trabajos de usted, ni
4 la valfa del material que estaba sujeto d
su presentacion en piiblico, ni 4 la fama
del reputado autor. El pgnsamiento primor-
dial que informa esa misiva, es el de hacer
que usted cambie el recto rumbo del atre-
vido vuelo que lleva d las vegiones de la
realidad, por el torcido y de rastrero batir
de alas, con que se acercan los decadentes
de nuestra literatura, @ las del engafio y
la ficcion. :
Cierto es que exhibir nuestra miseria hu-
mana en su plena desnudez, y en el len-
guaje de la estréfica medida, es empresa tris-
te y dura, pero no lo es, y tanto, querer
engafiar nuestro talento con el producto de
sus mismas obras, algunas de las cuales son
los cantos de pura idealidad ?
Como usted, si me dieran @ escoger, yo
preferiria
“Vivir en las sombras sumergido,
&in conciencia, sin luz, sin sol, sin ansias,”’
que né
¢ en oriental divin adormecido
en brazos de la princesa azul
y el paje Abril,”’

que ha dicho el amigo don Rubén.

mi deseo de sig-
nificarle que las pocas composiciones de usted,
que he tenido & la mano, valen mds, por la
novedad de las ideas, el objetivo filosofico y
la independencia de la forma, que el pré-
logo que presenta una gran parte de ellas,
el cual no pasa de ser un nuevo pujo de
origen decadente.

Aprovecho esta
ofrecérmele como
Yy amigos,

ocasién por tenerla, de
uno de sus admiradores

R. MALDONADO M.
(Alpha.)

Historia de un picatior

CUENTO INVERNAL

(POR RUBEN DARTO)

—i Ah ! sf, mi amable sefiorita. Tal como
usted lo oye, tras de un jarrén de paulonia
v 4 eso de ponerse el sol. Parlaban como
nifios vivarachos, no se daban punto de repo-
so yendo y viniendo de un dlamo vecino %
una higuera deshojada y escueta, que estq
mis alta de donde usted ve aquel rosalito, un
poco mds alld.
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...... Estos hombres son antropéfagos! pensé
Mohammed. Comprendié por qué tenian
aquellos rostros espantosos y sobrecogido de
horror quiso gritar. La voz se le quedé en
la garganta. Tal fue su espanto quese des-
perté sobresaltado.

11T

Mohammed se desperté en su sillon. El
gato estaba todavia & su derecha, el perro
a su izquierda. Y como hacia algin tiempo
que se agitaba en el sillon, el perro lo mi-
raba con interés y el gato con desdén; pe-

ro ninguno de los dos habia juzgado que |

aquello fuera motivo para cambiar de sitio.
Mohammed viéndolos records. Y habiendo
recordado se levanté y fue 4 prosternarse
ante el muro, en un rincén en que habia
grabada una surata del Koran:

“Profeta! murmuré, no le has hablado &
un sordo. Bien comprendo que el suefio que
me enviaste lleva en si una ensefianza. Nun-
ca mds me inquietaré de las cosas lejanas, ni
leeré¢ loslibros en que se habla deellas. Nun-
ca mds interrogaré 4 los rowmis, ni desearé
ver maravillas. El astrénomo Zal tiene razén
aun cuando sea antropdéfago, parezea un
dogo y viva en la luna. La existencia de
los mares y los bosques es un prodigio,
pero la presencia de los animales entre no-
sotros es igual al mds turbador de los cuen-
tos de las Mil y una Noches. Todo es ma-
ravilla para el sabio atento al misterio que
hay en cada cosa. Y por eso mismo lo que
conmueve d los demds hombres no podria
causarle un instante de sorpresa. El sabio
vive y muere en un solo lugar y no se
cuida de salir de él, porque sabe que nada
de lo que viera en otra parte serfa mds
inexplicable y singular de lo que ve cada
dia. La admiraciéon en que tienen la fuerza
incognita que hay en el fondo de todo es
tal, que nada en este bajo mundo puede
disminuirla ni aumentarla.

Asi son los sabios y ahora que lo he com-
prendido, no tengo mds deseo ni formo otro
designio sino el de imitarlos y llegar 4 ser
uno de ellos.

v

H¢é abi como el cheick Mohammed-ben—
Sliman, por haberse dejado vencer del sue-
fio en su sillén voltaire y haber tenido un
ensuefio inspirado por el Profeta, su patro-
no, se elevé en su vejez 4 la sabiduria
infinita y perfecta, la cual, como lo ense-
fiaba ¢él después 4 los adolescentes, consiste
en admirarse de todo y no admirarse de
nada.

B .

RECUERDOS

A LA MEMORIA DE MI MADRE

;Qué sollozo tan triste el que nace
Del misero pecho,

Cuando placido acude & mi mente
Tu dulce recuerdo!

Cuando el viento la puerta sacude
Con horrido estrépito,

Oigo el ruido siniestro del marmol
Cubriendo tu féretro.

Veloz onda que el alma estremece
Recorre mi cuerpo,

Al sentir el calor en la frente
Del Gltimo beso.

Yo recuerdo en las noches de mayo
Tu larga agonia;

Densas nieblas con htumedo manto
La tierra envolvian.,

iCudntas veces la aurora sonriente,
Vivaz penetrando,

Sorprendis junto al lecho postrero
Mi 16brego Nanto!

iCuintas noches besé con ternura
Tus manos heladas,

Y observé reprimiendo un gemido
Tu faz demacrada!

;Cuiintas veces al Dios bondadoso
Rogué por tu vida,
Implorando que en vez de la tuya
Tronchara la mia!

;iCudintas veces en la hora terrible
De fiebre y delirio,

Confundimos en férvido abrazo
Dos hondos suspiros!

Cuando pienso en los seres amados
Que rigidos duermen,

Una voz lastimera repite:
;Qué ingrata es la muerte!

Jost SALGADO.
T aTe Mo )

PAGINAS PARA LAS DAMAS

(Colaboracién especial de EL CoJo ILUSTRADO)

Armonfas del verano—Modas de Inglaterra y Fran-
cia—Solapas 4 granel—Protecias sobre materias ele-
gantes—Los nifios y la manera de vestir—Misién
de la madre en el hogar—Un libro fGtil—La infan-
cia, la caridad y la mujer.

Madrid: septiembre de 1896.
Seiior Director de EL Cojo ILUSTRADO.

Caracas.

A despecho de los brus-
cos cambios atmosféricos
con que se distingue el
actual verano, son nume-
rosas las colonias elegan-
tes que animan con sus
expediciones campestres 6
sus paseos por la orilla del
mar, las playas de San
Sebastiin y el Sardinero,
las soledades hermosisi-
mas de la Franja y los
umbrios bosques y pintorescas montafias de Ga-
licia y Asturias, buscando esparcimiento, sa-
lud y renovacién de fuerzas para continuar
después la vida agitada de la capital, que
tan robustos organismos aniquila. Pero, la
persistencia no acostumbrada en nuestras re-

giones, de bajas temperatura, privan al ac- |

tual estio, mis queridas lectoras, de muchos
de sus atractivos, hasta el punto de que, ni
la risuefia moda, se atreve 4 hacer alarde de
sus artisticas fantasfas. Todo tiene no obstan-
te sus ventajas, aun esto, que ostensiblemente
no parece abrigar ninguna: el frio anticipa
la salida 4 plena luz de los trajes otoiiales,
y sacamos en consecuencia, de los modelos
hasta ahora vistos, que el estilo sastre, ori-
ginario de la préctica Inglaterra, se ha reju-
venecido por completo al mezclarse 4 la fan-
tasia parisién. Los trajes adoptados por las
damas, estilo sastre, no serdn ni en otofio ni
en invierno tan parecidos 4 los de los caba-
lleros, como hasta aqui ellos quedan desterrados,
la lisura extrema y los plastrones y cuellos
planchados con almidén, pues convenimos en
que es por todo extremo més bello y armo-
niza mejor con la gracia femenina el chale-
co interior de seda flojo, las flexibles corba-
tas de grandes lazos y los vuelillos de enca-
je en las mangas, que aparte de su simp4-
tico sabor antiguo, contribuyen de peregrina
manera 4 hermosear la mano femenina.
Apenas se ven en concepto de abrigos de
entretiempo, chaquetillas ni levitas. El gusto
europeo, resueltamente se inclina hacia las es-
clavinas, de dia en dia més fruncidas, enlo
que corresponde al cuello, para que caigan
en enormes canelones tanto mds bellos cuan-
to mis flexible y brillante es la tela. Si en
invierno se generaliza algo el uso de los abri-
gos entallados, todos sin excepcibn se distin-
guirdn por enormes solapas: viene indicindo-
lo asi, el que los cuerpos de los vestidos es-
tivales, no prescinden, ni mucho menos, de
las solapas, sujetando el tema 4 caprichosisi-

| mas variedades.

No nos sorprenderd ciertamente la mog,
invernal, al abarcar dos 6 tres épocas dj.
tintas, refundidas en una, y heraldos son en
este otofio, de semejante evolucién, los f.
chis Maria Antonicta, puestos en boga, y ¢
agrupamiento de algo de tela en las cage.
ras, con el cual se quicre sustituir la fad,
en absoluto lisa, hoy imperante. Una de [y
resistencias mds marcadas de las damas 3 se.
guir los caprichos de la moda, radica en opo-
nerse al adorno de las faldas, ante el temqr
no sin fundamento, de que yendo4 la exagef
racién de adornos pierda el gusto modern
su elegante y artistica sencillez. Pero, ya po
puede esperarse nada nuevo de las faldas ;.
sas, y como nuestra €poca se siente fintima.
mente penetrada del afin de imitacién, del,
fiebre de la variedad, la moda se ve en ¢
caso de evolucionar sin descanso, corriendo
el peligro de que alguna de sus fantasfas no
se ajuste 4 las leyes mds elementales de |,
elegancia. Estamos por lo tanto sobre ayi.
so, amadas lectoras mfas, y procuraremos ey
lo futuro aconsejar de la moda fGinicamente
lo que es 4 todas luces Gtil y bello, protes.
tando de una esclavitud tan abocada 4 des.
virtuar las perfecciones y la misién de la my.
jer, como en repetidas ocasiones se nos im-
pone.

Particularmente en lo que % los nifios se
refiere importa y mucho que las madres ca-
rifiosas, cuiden de elegir 4 conciencia sobre
todo, las hechuras decretadas por la moda,
pues no todas responden 4 lo que la higie-
ne aconseja para el ficil desarrollo de los pe-
queiiuelos. Nada de vestidos que limiten los
movimientos del cuerpo, nada de amontona-
mientos de adornos, ni siquiera cabe transi-
gir con la adopcién, por puro lujo, de esas
riquisimas telas y aparatosos sombreros que
no permiten al aire y al sol, ejercer su be-
neficioso influjo sobre la infancia. Esmés ar-
duo de lo que 4 primera vista parece, ves-
tir 4 los pequefiuelos sin coartar las exigen-
eias de su desarrollo; por fortuna, los hol-
gados vestidos que generalmente usan los ni-
fios hoy en Europa, un tanto se amoldan
d los consejos de la higiene. También para
el traje infantil se prepara una transformacién,
ignorandose afin las tendencias 4 que obedez-
ca. Sean las que quieran, el amor primero,
y la ilustracién de las madres después, corre-
gird el error, si este se amalgama con las
anunciadas fantasias de la moda.

La madre, el dngel del hogar, si ha de
cumplir 4 maravilla su dificil misién en el
mundo, necesita saber de todo un poco, por-
que no hay nada que de cerca 6 de lejos
no sea aplicable 4 la familia. Abundando en
este aserto, nos es grato recomendar 4 la
atencién de nuestras benévolas € ilustradas lec-
toras, el libro del eximio literato venezolano
y distinguido doctor de esa Universidad, don
Manuel A. Diez, que lleva por titulo Zrala-
do de la alimentacién, por analizarse precisa-
mente en sus padginas toda .esa ciencia pric-
tica que garantiza la salud del individuo, y
es bajo este concepto indispensable que co-
nozca la mujer, si quiere alejar de su hogar
peligros reales y de trascendencia sobre los
que no suele detenerse la ignorancia, por con-
siderarlos de escasa monta. Estudiando, se-
gfin indica el interesante libro del sefior Diez
que tenemos 4 la vista, las condiciones de nues-
tras principales substancias alimenticias, puede
la mujer corregir muchos errores en que abun-
da la alimentacién comfn, contribuyendo por
este solo hecho y de manera poderosa 4 la
robustez de las razas.

Muchas damas espaiiolas, las que mds pro-
fundo estudio dedican 4 esos problemas socia-
les, destinados 4 influir grandemente en los
progresos futuros, velan con solicito carifio por
los pequefiuelos desamparados, habiendo lo-
grado sus continuados esfuerzos, que gocede
desahogada vida la benéfica asociaci6n que se
titula  Sociedad Protectora de los Niios. De
limosnas Gnicamente se sostiene esa simpdtica
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casa-asilo, pero como la caridad es planta
be}ldila que arraiga en el corazén, crecen
de dia en dfa los recursos ofrecidos para el
<ostenimiento de los pequeiiuelos, hasta el pun-
;O de que e§te ve{'ano,.La Protectora cue!lta
con sanatorio recién inaugurado en regi6n
4 propbsito, para que alli sean trasladados
y asistidos los enfgrmltos con toda suerte de
comodidades y cuidados. _Lo repetimos, el
Ama entusiasta de la mujer ha acogido con
carifio €sd mamf?stfamén de. la c_andad, que
reconoce por objetivo 4 la infancia abandona-
da; prospera por momentos la hunuuutaqa
asociacién, impulsada por el elemento femeni-
no, v es seguro que dando abrigo, amparo,
educacion y calor al nifio infeliz y desvalido,
lamado quizd en lo futuro 4 influir podero-
samente en los destinos de su raza, se tr.al')a-
ia con éxito indudable para lograr la positiva
‘dicha humana. ;

Los primeros dias del’ ac_tual septiembre se
distinguen por una benignidad de tempera-
tura que hasta ahora nos negara el estio., pe-
o como los veraneantes estin ya aburridos,
po han de pasarse tres semanas sin que la
sencralidad de ellos regresed la coronada vi-
ﬁ;\ buscando las irremplazables comodidades del
hogar. Van transcurridos casi dos meses de
constantes borrascas; un cielo sin nubes, es-
pléndido, azul, radiante de luz parece prome-
ter nuevas dichas con las cuales indemnizar-
nos de tremendas desventuras. Y 4 poco es-
fuerzo, el alma se abre 4 la esperanza como
¢l corazén al amor, cuando la naturaleza des-
pués de abrumarnos con sus rigores, desarro-
lla el espléndido panorama de sus encantos,
traducidos en torrentes de luz y de armo-
nia, cediendo 4 esa eterna ley de los contras-
tes, Gnica engendradora de la verdadera be-

lleza.

JosEFA PUJOL pE COLLADO.

=0

OFELIA

A CARLOS ZULOAGA

x ~ EYEXDO

el Ham-
5:2_, let, un es-
tremeci-
miento
P nervioso os sobre-
coge desde el prin-
cipio hasta el fin;
4 veces la respira-
¢ién se acelera, ins-
tintivamente se lle-
va uno la mano al
? coraz6n, hay una
palpitacién conti-
nua; y es que in-
funde miedo, causa
virtigos ese extrafio demente, cuya naturaleza
refractaria al odio se esfuerza por conseguir
en el hielo de una filosofia mds extrafia toda-
via, el apoyo que ha de sustentarle en la
terrible venganza que toma sobre sus hom-
bros.

Y sinembargo, fruto del genio el drama
es ficil, 4 vuelta de algunas pdginas el
lector se lo apropia, se adapta 4 él; y por
poco que el espiritu se extasie ante la maes-
tria de aquellas estrofas, en que surge
de cada verso una idea y de cada idea un
problema, creéis por una alucinacién bas-
tante explicable y natural que ya aque-
llo 1o habéis visto, gqne es vuestro cuanto
alli palpita; y empero, como observa un no-
table panegirista del trdgico inglés, hace si-
glos ronda el pensamiento humano en torno
4 la gigante obra y todavia se pregunta :

Qué es Hamlet?

-V 4 ]a verdad, cada uno de los persona-
Jes que en ¢l se agitan dan un drama apar-
te, simbolizan otra tragedia, arrojan un
enigma mds sobre el enigma general que
estd suspenso sobre todo el libro.

Hasta en el didlogo conciso y cruel de los

sepultureros, en que las palabras remoja-
das con vasos de aguardiente llevan todo el
frio de la hoja de un paiial, hay que de-
tenerse, y por mis que repugne, asomarse
de por fuerza & los bordes de la fosa de
donde salen hendiendo el aire fragmentos
de muerte, punes los desnudos crineos, la
calavera del festivo Yorik, todos. aquellos
sombrios despojos son otras tantas clarida-
des; foco inmenso de luz es la huesa don-
de entonan sus bdquicas canciones tan ligu-
bres copleros.

Pero nada en ese esfuerzo supremo de anda-
cia intelectual como la creacién de Ofelia.
Es una perla nitida y pura, lo incompara-
bie, lo eterno femenino en aquel tempestuo-
so hervidero de luchas y pasiones.

Tan sélo pasa, atraviesa como una som-
bra y en toda la pieza apenassi se percibe
sino su silueta; y no obstante se apodera
de tal modo del espiritu, embarga con tal
fuerza nuestras potencias que todos los afec-
tos y todas las simpatias son para élla, sub-
yuga y atrae con tanto imperio que ha es-
tado 4 punto de relegar i un orden secun-
dario el pavoroso dilema de su extravagante
enamorado; y es tal la respetunosa admira-
ciébn que inspira, que uno tiembla y sufre
por la piadosa nifia cuando Hamlet, bru-
tal, desata sobre élla toda la hiel de su
amarga ironfa, por mds que su corazén de
virgen esté lejos de sospechar lo que sig-
nifican aquellos sombrios conceptos; en que
se engolfa un caridcter que busca por el ra-
ciocinio escaparse #@ la accion, por el silo-
gismo apartarse del hecho.

Llega como un incidente, y se trans
forma en el alma de la grandiosa concep-
cion. Tanta delicadeza encierra, que jamis
podria como la Margarita del *‘ Fausto '’ sen-
tir cerca de su rostro la respiracion ja-
deante y entrecortada del apasionado aman-
te; es lirio que el menor soplo de sensua-
lismo marchita y pulveriza. Por otra par-
te, unidla & Hamlet cual corresponde i su
decoro y d& su alcurnia, al pie mismo del
altar, y entonces ya el encanto habrd des-
aparecido debido i la superior grandeza que
tiene el dolor sobre el placer.

Mejor se estii en el Infierno que en el
>araiso, dice Victor Hugo.

Y ¢llo es cierto, el alma requiere lucha.
La infinita aspiracion, el deseo no cumpli-
do, el combate eterno son la condicién esen-
cial de la vida. De aqui que el siniestro
medio ambiente sefialado por el poeta del
siglo sea un fin consolador, eu espera de
otro que satistaga mejor la sed de felicidad
que consume y mata al corazon.

Ofelia no estd ni puede estar bien sino
como la coloca Shakespeare, ese ‘‘ primo-
génito del espiritu humano.”

Su suicidio es encantador, no da tiempo
al anatema.

No trae el texto su cancién bajo el sauce
pero se la adivina; y se cree escuchar su-
biendo del fondo del arroyo la nota dulei-
sima y vibrante de las sinfonias imposibles.

Josk: MANUEL JULIAC.
ot

Seiior Director de “EL CoJo ILUSTRADO,”’ Don Jesiis
M. Hervera Irigoyen.

Carfcas: 19 de Septiembre de 1896.
Muy distinguido sefior y amigo mio:

Doy & usted las mis expresivas gracias por los
indulgentes conceptos que se ha dignado emi-
tir 4 propdsito de mis obras, en el N? 114 de su
muy importante periédico ‘‘ EL Coso ILusTRADO.”
Quiso usted con eso acrecer la altisima honra que,
merced 4 su bondadoso caricter. me dispensé con
su visita.

Remito 4 usted algunos pérrafos de una de esas
obras, por si creyere que pueden ocupar humil-
de puesto en la tltima péagina de su interesante
y bien aplaudido periédico. Al hacer esa eleccion
de una obra didascilica, que acaso no esti muy
en relacion con el caricter literario de su peri6-

dico, es porque, sabido ya que ella pertenece &
mis queridos conciudadanos, quiero darles con algu-
nos articulos, una idea de mi débil ofrenda.

Para el caso en que usted uutorize el pase 4 ese
grano de arena que conduce la hormiga, dignese
ordenar 4 los cajistas, supriman el acénto en las
terminaciones en ion. como_ perfeccion, mencion, ¢i-
vilizacion, etc., etc., de que no hago uso en mis
escritos.

Créame su amigo de corazon,

Q B 8. M,
FiLix E. BIGOTTE.

NOTA PARA EL LECTOR.

Creémos que los pueblos y né las Academias son
los que forman las lenguas; y si la mayoria de los
habitantes de aquellos hace uso de ciertas formas 6
dicciones entendidas y aceptadas por la generali-
dad, no nos juzgamos con derecho para repudiar-
las. ‘“La eleccion de las palabras con que debe
‘“ enriquecerse una lengua, corresponde tanto & las
¢ personas de gusto, de imaginacion, de buen sen-
“tido y de oido, como & la gran masa de la po-
‘“ blacion, mas que 4 los cuerpos académicos ; pa-
“ora ln lengua, dice Platon, el pueblo es un exce-
““lente muextro.”’ (ler. Alcibiades, cap: VII). (¥)

SANSCRITO. (1)

Desde fines del siglo pasado, los sébios mis no-
tables de la Europa, al frente de los cuales debe-
mos citar, como un homenaje rendido & sus nom-
bres ilustres, en Alemania Boop (2); en Francia el
venerable Anquetil, (3); Duperron, el célebre Sil-
vestre Sacy, gloria y honor de las letras orienta-
les; Chézy, el incansable profesor que inaugurd al
principio del presente siglo, el curso de lengua y
literatura sanscrita en el Colegio Real de Fran-
cia (4); v mis recientemente sus dignos sucesores
Burnouf (Eug:); el baron Dumast, (5); Burnof
(Emil:) (v); Eichooft, etc. ete., que han explora-
do, allanado y facilitado con sus eminentes traba-
jos, esa via en que muchos otros hemos entrado
despuds, reconociéndoles siempre como nuestros emi-
nentes maestros. En Inglaterra Williams (Mon:) (7);
Wilson, cuyo Diccionario, dice Burnouf (8), fué
la base del suyo, y un gran namero de profundos
literatos, se han entregado al estudio de esa cepa
antigua que llamamos Sanserito, de donde, cual nue-
vos retofios han surgido todos los dialectos usados
en la India.

Pero & pesar de esos nobles ejemplos cuya imi-
tacion geria no solo atil sino hermosa y placen-
tera; apesar de esos hechos que no pueden desmen-
tie y cuya importancia la revela, sin el auxilio
de ninguna otra refleccion, la importancia misma
de los hombres consagrados i esos trabajos intelec-
tuales; en Francia sobre todo, quéjanse de la es-
trafia indiferencia con que la generalidad de los jo-
venes salidos de los Colegios 6 de los Liceos, ven
cierto orden de conocimientos, respecto de sujetos
historicos, etnoldgicos, estéticos 6 literarios.

Para cortar ese mal; para impedir que la epi-
demia se fecundice; para en fin evitar que el con-
tagio se apodere atn de aquellos mismos que pue-
den considerarse fuera del alcance de esa influen-
cin nociva, el remedio es hacer la tarea ficil y ¢o-
moda, & fin de que los modernos Alcibiades, no

(*) Palabras tomadas del III Volum: de Verbos; 7¢ dela Grani.
Lat: compar:—4 665, del manusc: pliego 277.

(1) El artfeulo que va d leerse corresponde al ditimo capftulo
del primer tomo de la Fonética, que forma parte de nuestra GRa-
MATICA LATINA comparada con dicz idiomas, ¢inco muertos y cin-
co vives. En el pirmfo que le precede se lee: * Hemos recorri-
do un vastfsimo campo en el terreno de la filologfa, no en un
orden perfectamente regular, que i ello se opone por una parte,
los Ifmites de la tarea que nos hemos impuesto, y por la otra,
el enlace sucesivo y sin esfuerzos de los elementos que han ser-
vido en diferentes !meblou del mundo para elevarse & las altas
regiones de la inteligencin y del saber ... *En las
lenguas y dialectos del Asia, de la Europa, del Africa, de la
América’ y del Occidente, hemos pasado en revista los dialectos
¥ escritura que corresponden i la rama hebraica como el Hebreo
antiguo, el Cildeo, el Samaritano, el Rabinico, el Fenicio, el Pi-
nico 6 Cartaginense ; de la rama siriaca, el Siriaco, antfgua len-

de los habitantes de las mirgenes del Eufrate, el Adrmenio,
el Estranguelo, el Nestoriano, el _Sirio & Maronita (llamado tam-
bién de los cristianos de Santo Tomis), el Palmiro; de rama
ardbica, el drabe antiguo 6 Cufique @ Oviental, el Mauritano @
Occidental, el arabe literario, el arabe vulgar; dela rama abisinia,
el Abisinio, etc., etc ¥y entra en el BANSCRITO........

(2) Autor de la célebre Gramitica comparada, escrita en latfn,
dicha, “ la Grammaire de Port-Royal.”

(3) Autor de la famosa historia de Francia, etc.

(4) Inauguradas en 1815, y nombrado profesor de dmbas clases
por el Rey Luis XVIIIL.

(5 Fundador de la escuela de Nancy; y el que segun Leupol,
ha venido desplegando & los ojos de la Academia de Stanistas,
desde los afios de 1821, los futuros destinos ofrecidos & las len-
guas del Oriente, no solo en materia de critica y de ciencia, sf
que tambien bajo el punto de vista cldisico de la literatura y de
la gramdtica.

(6) Autor de la traduccion del Bagavata Purdna, 6 Historia
pottica de Krichina; del D blicado en Fran-
cia, ete., ete.

(7) Autor del Dice? Englisch and Sanskit, London 1851.

(8) Prefucio del Dicc? Sanscrito, francés Burnouf, ed. 1866.
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desdefien abordarla; pues si es sensible condescen-
der con las exigencias de la inercia, mis sensible
es ain dejurla producir por consecuencia de la ig-
norancia.

Oigéimos lo que & propdsito de ese juicio dice
Mr. Dumast: ‘“Si pues es positivo ser la indo-
lencia el defecto dominante de los jovenes pensa-
dores de la actualidad,—los que apesar de todo,
instruidos 6 no instruidos, seran dentro de un cuar-
to de siglo los hombres que enténces gobernarin
el mundo, —trabajémos con mids actividad hoy en
provecho de su porvenir; facilitémos & esos inves-
tigadores negligentes, las dulces y ficiles sendas de
que tienen necesidad sus plantas perezosas; suminis-
trémos & su observatorio, telescopios coémodos que
hagan llegar ante su vista los astros que, sin esos
instrumentos no se habrian dado la péna de bus-
car. A fuerza de auxilios colocados bajo sus ma-
nos, hagamosles adquirir al ménos algunas nocio-
nes preliminares sanas, que puedan un dia desper-
tar e ellos el deseo de ir maés léjos, y concluyan
por estudiar. Sin esta abnegacion preliminar en
su: beneficio, no harin nada por la antigua Asia,
pues ninglin deseo se experimenta por las cosas de
que no se tiene conocimiento, Zynoti nulla cupido.”’

Respecto de la juventud de la América del Sur,
v contrayéndonos especialmente al suelo que nos
vié nacer, su situacion puede considerarse excepcio-
nal, relativamente & ese género de estudio; pues
sometidos & un oscurantismmo forzoso, durante el tiem-
po de la colonia, y entregados constantemente &
guerras intestinas después de nuestra emancipacion
politica, no puede decirse en justicia que sca por
apitica indiferencia 6 por falta de valor, ¢l que
ningin venezolano (que nosotros sepamox), haya
correspondido & esa excitacion de la ciencia, que
tintos estimulos ha tenido y tiene atin en la vieju
Europa.

Particularmente, inclinado por gusto & esc géne-
ro de estudio, dotado acaso de mis paciencia que
otros, emprendi levantar el velo que ocultaba & mis
miradas ese santuario misterioso. ; Fud ésta una pre-
tencion desmesurada de nuestra parte? En todo
€aso encontramos una voz muy autorizada, una cscita-
cion llena de confianza y tuvimos fé. Leéd la segun-
da pégina del prefacio de la gramatica de Des-
grange:

v ‘“Je me suis resouvenu que Kepler avec
sa brillante imagination n’ est arrivé au but que
par la persévérance.”’ (9)

¢ Persévérez, done, 6 vous que désirez savoi le
Sanscrit.”’

‘¢ Certes, dit la fuble dans 1" Hitopodesa, les Ga-
zellas n’ entrant pas dans la gueule du Lion en-

dormi,”’

Y mis adelante, pug: XVIII, en una nota, re-
fiere que Burnouf, viniendo de su citedra de elo-
cuencia latina le interroga : ;*“ N’ est-il pas vrai,
me dit-il, que nous savons mieux le latin de-puis
qua nous savons le Sansorit 27

Yo perseveré. Dos grandes estimulos aguijoneaban
constantemente mi deseo; y 4 medida que deshacia
un pliegue de ese velo misterioso, veia brillar 4
mis ojos algunos rayos de luz; mi curiosidad se
reanimaba; la fatiga desaparecia; nuevas fuerzas ve-
nian & tar mi entusiasmo; y algunas veces
me resentia contra el Orden natural que me obli-
gaba & desprenderme de mis investigaciones.

Después de haber estado sometido voluntariamente
i esas duras pruebas; después de mil fatigas y du-
das; desaliento y hasta decepciones, si asi pueden
llamarse las ilusiones presuntuosas del que cree que
puede marchar con la luz del relampago, y que-
da de improviso sumergido en las tinicblas, pude
al fin, como los hijos de Mefrain y de Hénoc, po-
ner mis plantas profanas en el umbral del Templo
augusto en que se encuentran consignados los co-
nocimientos de uno de los pueblos més remotamente
civilizados del Universo; de ese pueblo en que se
reflejan lus antiguas faces de la humanidad; que,
aln prescindiendo de la utilidad en gramitica, y
de sus bellezas en artes, bajo el punto de vista del

sentimiento y del saber, ha xido hasta hoy el mé-

nos revelado al conocimiento general.

Mi primer deseo, mi primer estimulo estaba ob-
temido. ; Deberé callar el placer que experimenté
cuando me senti en estado de descifrar algunas de
esas antiguas hojas de palmera?......

Acaso podrian atribuirse todos esos desvelos 4 un
entétement capricievx, & un sentimiento de exagera-
da euriosidad: no, mil veces no; otro més noble,
més digno, que me enorgullezco en confesar: EL

) Viase su tratado de Stella Martis, los detalles que hace y
pz qué los hace. (Nota de Desgr:)

{ de originalidad nativa,

DESEO DE SER UTIL A MIS CONCIUDADANOS, A MI
PATRIA Y A LA HUMANIDAD l!! Ningin otro sen-
timiento hubiera podido guiar al ciego para recorrer
esa espinosa via; ningin otro sentimiento hubiera
sostenido con tanta eficacia mi valor, que, ;lo con-
fieso ? sin ese pensamiento, mi obra hubiera sido
més de una vez abandonada. Pero, ;cémo llegar
4 ese término honroso? Una idea feliz me asalta:
reuno los materiales de una gramitica latina que
tenfa escrita, y un sistema de comparacion me pa-
reci6 el mas eficaz y provechoso. (10)

Yo habia observado desde el principio de mis
estudios, como lo verificari el lector en todo el
curso de esta obra, las relaciones sorprendentes que
existen entre ese antiguo idioma y las lenguas griega
y latina; no sélo en las palabras aisladas, si que
también en su estructura la mis intima, de ese es-
piritu de analogia que parece haber precedido & su
formacion; de modo que, después de adquirido el
conocimiento de una sola raiz, uno se encuentra en
actitud de formar un ntimero prodigioso de pala-
bras derivadas, que ofrecen al pensamiento una imé-
gen que se grava sin esfuerzo en la memoria de
una manera indeleble. Tal plan, vastisimo por
cierto, ern el solo que cuadraba al objeto princi-
pal que me proponia, y el que llenaba mis aspi-
raciones, pero tenfia el inconveniente de hacer la obra
voluminosa y sobre todo’ costosfsima.....................

Acabamos de indicar las fntimas relaciones que
existen entre la lengua Sanscrita, la Griegay la La-
tina; pero mo es por esa cualidad séla  que Csta
bella lengua se recomienda ; otros atractivos bien
poderosos la hacen verdaderamente interesante.  Es
incuestionable que no existe en el globo una lengua
en que para evitar toda especie de hinfus, y de so-
nidos duros y discordantes, producidos va por el en-
cuentro de las vocales, ya por el de ciertas conso-
nantes entre si, se haya imaginado un sistema or-
togrifico mis delicado y mis escogido. Y no es
éto todo en materin de gramdtica; los fil6logos mo-
dernos o podrian ver sin el més vivo interés las
cllebres Nodtras 6 aforismos de Panini; el Siddhanta—
Kavuwmoudiy el Naraswati=Pralkriya; ) Mougdhabodha,
v otros tratados en que la teorfa del lenguaje se
encuentra analizada  con tinta logica como  fine-
2. oY qué dirtmos de las  demis ciencins? Lo
que dntes que nosotros ha dicho & propdsito de la
misica ¢l erudito Fetis: ¢ Rien dans I Oceident qui
ne vienne de U Orient.”  (Nada hay en el Occidente
que no venga del Oriente).  La filosofia, la metafi-
siea, Ta axronomin, las matemdticas, la  jurispru-
dencia, la moral, ln poesin, ln misica misma, 6r-
gano de la sensibilidad excesiva de los habitantes
de la India que parece vi6 nacer los instrumentos
de arco, haciéndolos conocer en otros paises del
Asia, y por fin & la Europa.

Y estas no son breves 6 vanas conjeturas: los
instrumentos existen y conservan atin  su cardcter
Digalo sin6 ese instrumento
cuya forma ficil y sencilla, que no ha exigido el
concurso de un arte perfeccionado, que encontra-
mos en el Ravanastron, con su sonido dulce y sor-
do, revelindonos el Violin de los modernos europeos;
monumento primitivo abandonado hoy al pueblo de
In Gltima clase, y & pobres frailes budistas que van
de pueblo en pueblo pidiendo la limosna ;no es
el mismo que, segtin la tradicion de la India fué
inventado por Ravina, rey de Ceylan, cinco mil
afios dntes de la era cristiana......?

En esa comarca que nos ofrece los monumentos
mis antiguos de una lengua perfecta; de una ci-
vilizacion avanzada; de una filosofin donde todas
las direcciones del pensamiento humano tienen su
expresion, y una poesia inmensamente rica en to-
do género; en esa comarca, deciamos, existian tra-
tados de todas esas ciencias, cultivadas en tiempo
en que la Europn entera estaba sumergida en las
méis profundas tinieblas de la ignorancia y de la
barbarie.

Filésofos, ¢ queréis un vasto campo en que po-
diis estudiar la ciencia y los dogmas religiosos de
diferentes pueblos del globo......? Tomad los VEDAS,
que, entre todos los ménumentos que nos quedan
de la antfgua literatura India, esos libros sagrados,
Ginicos en su especie, son sin contradiccion, la obra
que debe excitar més vuestra curiosidad; tanto por
su remota antigiiedad, como por la materia de que
trata; que profundizada, puede suministrar los datos
méis preciosos, no s6lo sobre la teogonia India, sf

(100 “Dar d la ensefianza de las tres lenguas literarlas de la
antigiiedad, el conjunto, la unidad que puede ha
en

y es n
mds deseables que los gramdticos y los Profenoreu se pueden p#
poner.” (Burn: meth: sansc: pref: p, III.)

que también sobre los usos 6 costumbres religiogg
de los Egipcios.

Literatos ; queréis un tesoro inagotable para yyes.
tra dvida imaginacion ?—Tomad esos  volumingyy
y antiguos Pardnas, venerables depdsitos, que baj
el velo de la alegoria y de la fabula, una gran
parte de la historia antigua de la India, permape.
ce aGn sepultada.

A vosotros, astrénomos y mateméticos, profesores
y aficionados 4 las ciencias exactas, os toca ver ¢
Saryasiddhdnta, que os dard una idea muy venty.
josa del estado floreciente en que se encontraban esay
ciencias, cuando la Europa entera se entregaby §
todas las quimeras de la astrologia; y vuestra ad-
miracion subird de punto cuando encontréis en el
Bidja-Ganita, tratado de Algebra compuesto ey
Sanscrito, varias proposiciones que fueron ensefiady
en las escuelas de Bénarés muchos siglos éntes que
hubieran sido sucesivamente inventadas en Europy
por Fermat, Euler y Lagrange.

Jurisconsultos, no desdefiéis las leyes de Mani;
ese c6digo que seglin los razonamientos especiales
de RBir W, Jones, su composicion remonta al gy
2280 (11) éntes de la era cristiana, excitard viya.
mente vuestra curiosidad.

Moralistas, la Hitopadésa os ofrece el original
inestimable de la mas antigua recopilacion de apo-
logias que puede existir.

En fin, Poetas, vosotros tenéis tambien un abun-
dante tesoro en la literatura Sanserita; ni la Gire-
cia, ni Roma, ni ningtin pueblo del mundo, mos-
tré jamds una poesia tan brillante I......tan subli-
me !......siempre acompafiada de un gracioso cortejo
de figuras seductoras. Desde la soberbia Epopeya,
hasta el timido Idilio, las producciones més varip
das del génio, se presentarin en grupos 4 vuestrs
miradas encantadas; y en esos torneos delicados de
las musas, veréis sobre cojines de Ambar cubierty
con perfumes de cachemira, la poesia épica arreby.
tar la palma 4 todas las demés.

Scparémonos de esta via en que hemos tratads
de demostrar las ventajas, las bellezas, la riqueza
de la lengua India 6 Manscrita; y sobre todo la uti-
lidad, satisfaccion y placer que pueden obtenerse
con su estudio, y fijémos nuestras miradas sobre esos
primeros elementos que desde el Imperio de Raud-
na, hasta el Nepal, que comprende el vasto terri-
torio de la India; después de una existencia vene-
rable que se pierde en las noches del tiempo, y
que el testimonio de los Vedas hace remontar §
mis de quince siglos dntes de la era cristiana, un
mismo alfabeto fundamental, rico y variado, que con-
prende todas las modulaciones, entonaciones y mo-
dificaciones de que es suceptible el organismo hu-
mano, con algunas variantes en distintos lugares, e
el representante de los dialectos que corresponden
diversas poblaciones. ; De donde vinieron esos ci-
ractéres llamados por los unos Hanserets, por otros
Mardtes, Guzurdtes y Sanscretans que los religiososde
la lengua sibia de los Brahmas rehusan ensefiar §
aquellos que no quieren abrazar su carrera......
i Fueron acaso esos Céldeos de la Media, fundado-
res de la astronomia, civilizadores de los Asirios, de
los Persas, de los Fenicios y de otros pueblos que
sucesivamentc les estuvieron subordinados; 6 los pri
meros Seftreas de la mnobleza de los Brihmas, de
los cuales era el monarca su jefe inmediato.....!
Iisto es loque seria dificil evidenciar. Pero en to-
do caso, hay un hecho que no puede revocarse i
duda, tal es: el de que ningin alfabeto de todos
cuantos hemos visto precedentemente y los de otrss
lenguas de que no podemos ocuparnos, ninguno, re-
petimos, ha sido combinado, distribuido y ordenado
de una manera tan juiciosa, tan légica y tan ad-
mirablemente proporcionado al organismo humano,
como el de esa serie de cincuenta y tres letras, en
las cuales, después de haberse medido y calculado
la estension de los sonidos que puede producir It
palabra del hombre sin sacudimientos ni esfuerzos
en una escala verdaderamente diaténica, por no de:
cir cromitica, (como lo probarémos mis adelante)
representada por las vocales, se ha imaginado un
nimero suficiente de articulaciones 6 modificaciones
de los sonidos, que llamamos consonantes, con I
cuales pueden espresarse de una manera percepti-
ble al oido, los matices més delicados que quieran
déirsele & las modulaciones de la voz, etc., etc., ete..

FiLix E. BIGOTTE.

fentos del
ndam! 11 aos

(11) Las leyes de Mana son. 108 mau
Decit! el la India mds de m

o(fo, y icados
dntes de la revelacion 4 Molsés,
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Harmonfas cientificas—Propiedades terapluticas, fi-
siologiens v diagndsticas  de las radiaciones de
Rientgen—Seroterapia y Serodiagnosis,

Si la sintesis, como dijimos, es la formu-
la filosbfica mds avanzada porque resnme
todas las manifestaciones del esfuerzo ani-
mico, para llegar & ella hay que pasar por
el andlisis, que es el estudio de hechos y
experiencias de cuya comparacion, razona-
da y metédica, nace la verdad cientifica.

Si el arte vive porque es sintético, y
una estatua griega, Héreules de acerado tor-
so, simboliza la fuerza, la lucha por la vi-
da, el hombre-miisculo, la belleza—simbolo;
la ciencia existe porque es analitica, pues
ni el arte pagano alcanzb & darle manifes-
taciones plisticas.

La ciencia persigne la misteriosa y sus-
pirada férmula de la vida, y en sus proce-
dimientos parte de lo simple i lo compues-
to, interpretando el fenémeno aislado, in-
vestigando sus analogfas y deduciendo la ley
generalizadora,

Como en el fecundo seno de la natura-
leza todo se relaciona, sin que en ella exis-
tan fenémenos sin precedentes, efectos sin
causas ni hechos, por insélitos que parez-
can, que no acusen latentes analogias, el
mundo de lo infinitamente grande y de lo
infinitamente pequefio, el Microorganismo y
el astro, no son sino peldafios de la inmen-
sa escala orgdnica.

El Telescopio y el Microscopio son los
extremos de una misma inmensa sonda, que
ora penetra en el éter infinito é interroga
la cohorte de los astros, ora profundiza en
la célula viviente 6 estudia en el plasma
multiforme la misteriosa é invisible falange
de los infinitamente pequeiios.

El astrénomo bajo la ciipula de su obser-
vatorio y el bacteriélogo bajo la lente de
SW microscopio son los términos de una mis-
na ecuacién, que, como componentes de un
todo arménico, ha de exhibir entre s pa-
tentes analogias.

Para el bacteridlogo los glébulos rojos son
tomo los rutilantes Soles del astrénomo, que
llevan como éstos el ealor vivificante al se-
no del organismo universal ; los cuerpos se-
milunares serian otras lunas, pdlidas y tris-
tes, como hoces de brufiida plata en el azul
del cielo; los cocus Yy micrococus, al formar
SUS agrupaciones caracteristicas, serfan co-
o las constelaciones del universo micros-
CESP}OO; los bloques errantes de pigmento ma-
lirico “aereolitos 6 bélidos; los streptococus in-
vasores, cometas andlogos & los que pasean
Por los espacios estelares su vaporosa cabe-
llex:a,, Yy un inmenso plasmodio endoglobular
;‘?l‘la)Saturno, rodeado por sus ocho saté-
ites & manera de esporas......

a fuente inexhausta de la ciencia y de

A vida es la providente naturaleza, cuyo
1¢8az0 materno prohija la explicacién de

todos los fenémenos y las causas de todos
los efectos,

VN e~

Por extrafios que aparezean los
primeros, por oscuros y nebulosos
que gean los segundos, encontraremos
en el seno fecundo de natura, ine-
fables  harmonfas, que habwiin de
traducirse en explicacion para los fendme-
nos y en causa para los efectos.

Donde hay semejanza puede haber ver-
dadi s Tomad una adquisicion cientifica
cualquiera, trasportadla al seno grandioso de
la. madre naturaleza y ella os revelard so-
berbias harmonfas......

iSabéis lo que es la luz  eatbdica, los
ayos X, incognitos como su nombre, el tu-
bo de Crookes ?; pues es un crepiisculo en pe-
QUER0L o

LEn las tardes radiosas y tibias de nues-
tra zona subid & una altura de donde se do-
mine un ancho horizonte,

El rojo sol va descendiendo, inflamando
el Ocaso como una inmensa hoguera ; de las
cumbres del Avila ruedan y se rompen en
las quiebras y laderas las postreras luces,
rojizas tinas, con tintes como de sangre, in-
tensamente amarillas 6tras, como lampos do-
rados. Bl ambiente estd tibio y como tem-
bloroso.

Del fondo del valle suben tenues vapores
blanquecinos que van dejando engarzados en
los afiosos bucares de las vecinas haciendas
girones como de gaza leve,

Ll Ocaso es un incendio. Bl Oviente tie-
ne tintes oscuros, plomizos, nocturnales......
Ya el Sol es un filete rojo, entre dos nu-
bes de oro, en ¢l Poniente.........

Sibitamente y por un punto diametral-
mente opuesto, surge una anréola de luz
pdlida, primero, que resalta sobre el fondo
gris del cielo, mis intensa después, como
fluorescencia de proxima alborada y de cu-
Yo nimbo parten, en todas directiones, te-
nues radios azulados que snben hasta el
zenit y van hasta el ocaso, como besos me-
lancolicos de la luz en el adids del Orien-
te y del Poniente, de la cuna y del se-
pulero del viejo Sol.

Este fenomeno es la Corona de Budha de
los astronomos, v serfa también asimilable
& un inmenso tubo de Crookes, esférico,
azulado y trasparvente como lu bioveda ce-
leste, en que el Poniente seria el polo po-
sitivo 6 anodo, el Naciente el negativo 6
catodo y las tenues radiaciones que de ¢l
parten dando al cielo la forma de un in-
menso melén de cristal azul, las radiacio-
nes de Roentgen.

Los primeros ensayos de la luz catodics
practicados en Venezuela fueron debidos al
laudable esfuerzo de los doctores Guiller-
mo Delgado Palacios y A. P. Mora, esfuer-
zos dignos de todo aplauso ya que sabemos
que la iniciativa individual es por desgra-
cia, entre nosotros, un dtomo perdido.

A nuestro malogrado y sentido Felipe
Casanova fueron aplicadas sus radiaciones
como 1iltimo recurso, como angustioso y pos-
trimer llamamiento 4 la ciencia, como ordeulo
4 quien se pide en la tortura infinita y en
la suma desesperacion el secreto de la mis-
teriosa vida.

Pero el ordculo fue mudo.........

Apreciar la cantidad de progresos médi-
cos que pueda realizar la misteriosa luz os-
cura serin tarea harto aventurada, si bien
es cierto que, & juzgar por los nuevos im-
pulsos que va imprimiendo & la ciencia,
aquellos serfan incalculables.

La radiografia es ya un vasto capitulo de
la nomenclatura médica.

En su origen las propiedades de los ra-
yos X se apreciaban en las placas sensi-
bles fotogrdficas, comunes, d_onde qued:abu
impresa Ia imagen del interior del objeto
en experiencia. A ella se sustituy6, con
ventaja, el tabique fluorescente de platino-
cianuro de bario 6 de tungustato de cal-
cio; y actualmente las experiencias de M.

Henry sustituyen 4 aquel una pantalla de
monosulfuro de zinc fosforescente cubierto
de una hoja de papel y sobre el cual se
aplica el objeto que se desea radiografiar.

Iista modifieacion estd basada en ¢l ele-
vado coeficiente de sensibilidad 4 las radia-
ciones de Rietgen del sulfuro de zine, com-
parado con el mismo de caleio; pues si se
exponen durante ecinco minutos 4 irradia.
ciones de una misma intensidad una placa
esmaltada de sulfuro de caleio y una pan-
talla impregnada de sulfuro de zinc, el pri-
mero se hace apenas brillante, en tanto (ue
el segundo llega casi hasta la saturacion lu-
minosa.

En virtud de aquella modificacion el ci-
tado profesor somete su pantalla durante
algunos minutos 4 los rayos de la ampolleta
de Crookes, trasportindola después d lu cd-
mara negra. Las partes profundas del ob-
Jjeto, opacas 4 1los rayos X, se dibujan en
negro, las trasparentes en claro y sometien-
do ligeramente dicha pantalla 4 la accién
del ealor oscuro puede prolongarse el examen
durante algiin tiempo.

Si hasta la hora actual la ampolleta lu-
minosa de Crookes era sélo elemento escla-
recedor de la diagnosis médica, parece que-
rer penetrar también no ya tan sélo enla
constitucion anatéomica de los 6rganos sino
en el seno de sus maravillosas funciones.

M. Lecerde comunica 4 la Academia Mé-
dica de Paris la serie de experiencias en
virtud de las cuales la accién de los rayos
X, sostenida durante tres dias, en el conejo
tuvo por efecto anumentar la eliminacion de
los fosfatos, fenémeno que se prolongd has-
ta dos dias después de la experiencia pa-
ra volver aquellos 4 su tanto por ciento
normal.

Y si anotamos los estudios de la escuela
inglesa, en que el descubrimiento del sabio
alemiin entra como elemento moral en el tra-
tamiento del alcohdlismo, patentizando con
sns rayos los invisibles estigmas del alcoho-
lico clandestino.

Y si sefialamos también la acciéon favora-
blemente modificadora de dichos rayos en
el proceso de la tuberculizacién experimen-
tal en el congjo, y la respetable opinion de
autoridades cientificas que admiten como 16-
gico, en virtud misma de sus experiencias,
la posibilidad de tratar por este medio la
tuberculosis en el hombre, sirviéndose al
efecto de pilas bastante potentes para hscer
penetrar las radiaciones en el torax y en el
abdémen y someter asi & sus influencias los
tuberculosis pulmonaves ¢ intestinales; si te-
nemos 4 la vista el caso relatado por M,
Strauss del diagndéstico de un edncer del me-
diastino por la luz catédica. Tratdbase de
un enfermo en que se sospechaba la exis-
tencia de un edncer del estomago con for-
maciones metastiticas andlogas en la cavi-
dad tordcica. Los rayos X dibujaron en
efecto sobre la pantalla fluorescente una som -
bra de las mismas dimensiones de las que
proyectaria el pufio de un adulto, la cual
estaba en contacto 4 la izquierda, con la ra-
ya sombria de la columuna vertebral y era
verdaderamente producida por un tumor ean-
ceroso metastdtico en un ganglio brénquico,
probando este interesante caso que los te-
Jidos cancerosos son menos permeables § la
luz catédica qae los tejidos sanos. Si, fi-
nalmente, pasamos en revista la serie, ya
numerosa, de experiencias y el inmenso ra-
dio de acci6n de ese misterioso sol, ; cudn-
tos horizontes y cudn vastos, para la her-
mosa ciencia de Hipderates..........

En el momento actual donde mds dwplias
aplicaciones tiene este descubrimiento es en
el diagnéstico, que es el primer problema
fundamental que al médico se ofrece.

Multiplicdndose los elementos de la diag-
nésis, se multiplican evidentemente las po-
sibilidades del acierto; y la tendencia mar-
cada de los nuevos progresos médicos se di-
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rige al descubrimiento de la modalidad mér-
bida.

Asf la seroterapia, cuando desvidndose de
su fin terapéutico esencial formula el diag-
néstico, toma el nombre de serodiagnosis.

En la fiebre tifoidea de nuestras latitu-
des en que, como hemos dicho ya, las for-
mas tipicas son la excepcién, la serodiag-
nosis presta verdaderas utilidades.

En las enfermedades infecciosas en que
hasta el presente el diagndstico bacteriold-
gico necesario se hace buscando el micro-
bio directamente en el organismo enfermo,
los nuevos métodos permiten hacer el de la
fiebre tifoidea estudiando y observando sim-
plemente como obra el suero de un enfer-

mo en una cultura en caldo del bacilus de |

Eberth.

Este procedimiento estd fundado en la pro- |
piedad que tiene el suero tifico de inmo- |

vilizar y aglitinar in vitro los bacilus de
Eberth que, como es sabido, estin dotados

de gran movilidad y de vitalidad prolon- |

gada.
La técnica del procedimiento es
guiente:

la si-

Se abre asépticamente la vena del pacien- |

te en el pliegue del codo y se toma una

pequefia cantidad de sangre con una gerin- |

guilla esterilizable ; se decanta el suero y
se vierten algunas gotas & un tubo de cal-

do de cultura en la proporcién de 1 del

primero por 15 del segundo. El tubo asi
dispuesto se coloca en la estufa & 37°. A
las veinticuatro horas el caldo se presenta
ligeramente turbio, con grumos precipitados
en el fondo y en toda la altura del tubo
una capa blanquecina, mds 6 menos densa,
en suspension.

La reaccién 4 la simple vista es caracte-
ristica; en las culturas ordinarias en caldo
la turbidez y opacidad del contenido es mu-
cho mds notable que en aquellas adiciona-
das de suero, en que la alteracion del con-
tenido es sélo aparente y debida al preci-
pitado, en forma de polvo muy fino, que
no es otra cosa que la aglomeracion y aglu-
tinacién de los microbios.

En las culturas del colibacilo la accion
del suero tifico no los aglutinaba ni inmo-
vilizaba.

Como comprobacién del valor diagndstico
de estas reacciones, M. Rendu (*) refiere la
observacion de una mujer de veintitn afios
de edad, que presentaba hacia once dias
sintomas que tenfan estrecha semejanza con

los de una fiebre tifoidea, pero sin manchas |

rosadas lenticulares.
dudoso, aunque los sintomas hacian pensar
en una pirexia de cardcter continuo. La
adicion de una pequeiia cantidad de suero
extraida 4 esta enferma 4 una cultura del
bacilug de Eberth no dio la reaccién de Wi-
dal. Se trataba pues, no de una fiebre ti-
foidea, sino de un estado patolégico infec-
cioso, en nada especifico.

Y la evolucion ulterior
confirmé esta conclusion.

M. Dieulafoi comunica también las obser-
vaciones de dos enfermos atacados de fiebre
tifoidea, uno al séptimo y otro al dozavo
dia de la enfermedad, en que la accién agluti-
nante del suero fue manifiesta.

Hé aqui pues un rico elemento de diag-
néstico llamado & esclarecer, en los casos du-
dosos tan frecuentes entre nosotros, el cua-
dro miiltiple y nebuloso de nuestras fiebres
reinantes.

de la enfermedad

EL{As TORO,
Caracas: octubre de 1896.

(*) Semaine Medical, N? 34.—1896.

e

El diagnéstico era pues |

| vista al poco tiempo.
| menté la fama de Schlatter:

Sport

La Gltima palabra del Sport
elegante en los Estados Unidos
es hacer excursiones por camino
de hierro en anchos vagones des-
cubiertos con bosquecillos y

. ! jardines. Muchos coches en pla-
@GR taforma, comunicéndose, permi-

N ez ten, bajo el ligero abrigo del
follaje, entres&rse al atravesar variados paisajes, 4
toda especie de _luegos. Se organizan mesas de poc-
ker, se juega 4 las damas y al ajedrez. Un bufet
provisto de todas las excelencias de la mesa per-
mite almorzar, tomar lunch y comer.

oo —— .*%—h STy
SECCION RECREATIVA
oo -W oo

Los murciélagos
(POR JULES RENARD)
La noche se usa & fuerza de servir. No se usaen

la altura de sus estrellas. Se usa como una ténica
que arrastra por el suelo entre los guijarros y los fir-

boles, hasta el fondo de los tfineles malsanos y de |

las cuevas himedas. No ha
tre un girén de la noche. La espinas lo rasgan, los
frios lo agrietan, el lodo lo deteriora, Y cada ma-
fiana cuando la noche vuelve 4 ascender se despren-
den de ella cintajos (Tue cuelgan al azar.

Asf nacen los murciélagos.

rinecén donde no pene-

Y 4 su origen deben el no poder soportar la bri- ‘
a.

llantez del d

Una vez acostado el Sol, cuando tomamos el fres-
co se despegan de las viejas vigas donde aletargados
colgaban de una ufia.

Su torpe vuelo nos inquieta. Con sus alas emba-
llenadas y sin plumas palpitan alrededor nuestro.

Ellos se dirigen més con el ofdo que con sus infitiles
ojos apagados.

Mi amiga_oculta su rostro y yo vuelvo la cabeza |

por temor de un choque impuro.
Se dice que con més ardor que nuestro amor mis-
mo nos chuparfa la sangre hasta la muerte.
Cémo se exagera !
1los no son malos., Jamés nos tocan.
Hijos de la noche, ellos no detestan sino la luz, y
con el roce de sus pequefios chales fGnebres, buscan
bujfas que apagar.

Nuevo Mesins

La América del Norte ha producido en los tltimos
afios gran namero de Mesfas. Uno de los mfs recien-
tes, y de los que mds se han nombrado, es un tal
Franz Schlatter, que escogié el Nuevo Méjico para
teatro de sus operaciones. Una carta dirigida por
cierto pastor alemfin al Journal de I'Eglise luthérienne
nos trae algunos datos biogréficos acerca de este per-
sonaje.
el oficio de zapatero en el Colorado. Mientras cortaba
el cuero y componfa las suelas no estaba ociosa su
imaginacién: se entregaba & sofiar, hasta que un dfa
se le ocurri6 que el era el salvador de los hombres.
Salié del Colorado para irse 4 Cu]iforlu’acy de alli &
Albuquerque, ciudad de Nuevo Méjico. Con sus dis-
cursos y predicaciones consiguié algunos disefpulos,
entre ellos un ciudadano notable del lugar, que le
ofrecié hospitalidad en su casa.

La madre de éste habfa perdido casi por completo
la vista & consecuencia de una enfermedad, y pidié
4 Schlatter que la curase. EIl nuevo Mesfas ponia todos
los dfas sus manos sobre la enferma, que recobré la
Esta curacién
multitud de creyentes
acudian & €él; iba siempre rodeado de infinidad de
personas que cantaban sus alabanzas, imploraban el
alivio de sus males y llevaban sfibanas que él ben-
decfa, y cuyo contacto habfa de devolver la salud &
los agonizantes. En esa época se presenté ante él un
misionero preguntdndole si_crefa efectivamente ser el
Cristo; 4 lo cual respondi6 Schlatter: “Si, soy el
Cristo!” Instéle el misionero 4 que reflexionase en
la gravedad de esa afirmacién culpable, y por atre-
verse f tanto fue despedido con enojo.

Mas no fue may durable su buena suerte: entre
los que le rodeaban habia algunos, poco escrupulosos,
que %uvieron la ocurrencia de ponerse 4 vender sibanas
benditas. No se sabe si llevaron su audacia hasta
vender una sfibana cualquiera como bendita, pero es
lo cierto que los tales géneros no curaban 4 nadie y
que la poblacion se rebelé. Schlatter no quiso luchar
y se refugié en el desierto donde permanecié algtin
tiempo. De allf sali6 montado en un caballo blanco,
regalo de uno de sus adeptos, y se puso & recorrer
el pafs, deteniéndose en todas las aldeas. Hace al-
gunos meses que se interné en regiones completamente
salvajes y desde entonces no se ha vuelto 4 hablar
de él. Pero, no obstante el mal resultado de las sd-
banas, ha dejado algunos fieles que esperan impa~
ciente y piadosamente su regreso.j

Agosto,

kPor qué el mes de agosto tiene treinta y un dfas ?
adie ignora %ue agosto saca su nombre del de

Augusto, emperador romano que J:mso término 4 la
reforma del afio romano, emprendida por Julio Cé-
sar,

X og;no jxlio, tEo mes de .ilulio César) tenfa itreint/a.

un dfas, Augusto no quiso, por amor propio, que
Zucediese "en duraci6n :3 de’C%sar. Nt g

Y para 3ue tuviese treinta y un dfas también, fue
reciso pedir prestado uno al mes de febrero que en-
onces tenfa regularmente veinte y nueve.

Desde aquel tiempo es que el mes de agosto tiene
treinta y un dfas, como el mes de julio.

Franz Schlatter ejercié durante su juventud |

milagrosa au- |

f 3ue fueron célebres por haber permanecido en

S

Herencin cruzada

Estd d iado general te admitido en g
blico que la herencia se manifiesta m4s partioyly
mente del padre 4 las hijas y de la madre § 1os v
rones. Esta opinién ha sido calificada de pura
ra por Andrés Samson. Eso no serfa razonable Py
gn Mr. Crock hijo, de Bruselas. Sila herenqh'm
zada no es constante, es que estf turbada ey ..é
manifestaciones por circunstancias extrafias; &
por eso es menos real. La experiencia sigu,::nr&kJ
prueba: |

Dos palomas, de razas diferentes,
hembra, virgenes de todo contacto,
doce hijos: ocho machos, que tenfan
de la raza materna,
los de la raza paterna.
Esta experiencia repetida muchas veces en lag
1linas ly palomas ha dado siempre resultados oouﬁ
mes 4 la nocién de la herencia cruzada.

un machqyy '
han proeig.::
los caractery |
y cuatro hembras que tey,

La isla de Robinson |

A consecuencia de los violentos temblores deﬁem‘l
ocurridos en el Centro de Chile, Santiago y Valps |
rafso, los dias 13 y 14 de marzo Gltino ha corridog
Santiago la noticia, no desmentida hasta la fech&,dei
que dichos fenémenos sefsmicos habfan producidoy
cataclismo en las islas Juan Fernéindez, perdidas ¢
el Pacifico frente & las costas de Chile, & cuya nacij
pertenecen. Se cree que han desaparecido estas sl |
ellas ¢

urante cuatro afios,” el siglo pasado, un marln’ut
néufrago llamado Alejandro Selkirk, que inspir |
Daniel Foe su obra Robins.n Crusoe.

Un buque mercante ha visto, en la direccién i
dichas islas, enormes llamas que brotaban dela my
violentamente alboratada.

Habitan las islas en cuestién unos 100 pescadons

| cuya existencia va & comprobar un buque envia

por el Gobierno de Chile.

Mas mujeres que hombres

Un singular fenémeno se observa de alguuos afi’
acfi en el cuartel de Kensift,on, en Londres. Lap
blacién masculina crece alli en moderada proporelg
moderadisima, mientras que el bello sexo se mulii
gllca con increfble rapidez. Seglin el nuevo censo qu |

ata del mes de marzo Gltimo y que arroja unfold |
de 170.000 personas, hay 104. mujeres por 66
hombres. [

La parte meridional del cuartel es la que incum[
en mayor responsabilidad por esta desproporcién. |
norte de Kesington no ofrece, en efecto, sino uu
desigualdad poco excesiva: apenas 9.000 mujeres g
més. El sexo feo, al cual semejante estado de coss'
crea una situacién privilegiada, ha adquirido end
mercado matrimonial un valor desconocido. Por
co que esta situacién se prolongue, sucederf en
sington como en aquella isla del Pacffico donde ls'
hombres eran tan raros que cierto dfa un nfufrg
arrojado & la costa por una tempestad se encontr |
dicen los diurios ingleses, casado antes de estar s
co,

Club de natacion

El arte natate
rio parece hab
Rt = alcanzado en A

tria un deseny
— vimiento singe}
e T caire SRl | X sisevu(fu
e\r por los hechos siguientes que refieren los diarios &
iena. Existe en aquella ciudad un club de natacii
para mujeres, que organiza en é‘?ocu fijadas con ar
terioridad pequefias excursiones & nado. Se refinenel
un lugar cualquiera & orillas del Danubio, despé
se arrojan tranquilamente al agua y llegan conver
sando 4 otro punto de la orilla opuesta dondels
aguarda una colacién de escogidos manjares, Tal¥
ve una_banda de patos hablando en su lenguaje segu
la corriente del agua. Una de estas excursiones
bfa verificarse el 30 de julio Gltimo. Hacfa ese diau
tiempo abominable: viento, lluvia y truenos. Hubit
ra podido creerse que las excursionistas retrocedt
rfan. Nada. Cinco de ellas fueron puntuales i la ¢
ta y como verdaderas Donautcechter, dignas de
rar en el primer acto de una nueva Tetralogia,®
ejecutaron punto por punto su programa y deser
dieron el rfo en compafifa durante mfs de una hon
& la luz de los relémpagos y bajo el estallido d
rayo. Se dice que estaban en el mejor
de buen humor, Gribouille también que se arrojod
agua por temor de mojarse.

Paradojas y verdades
No se logra interesar 4 las personas sino habléndolé
e e

Chevalier d'Stigny:
La pluma humana no se aproxima jamfs 4 lare
lidad. Se puede crear; copiar, nunca.
Marie Bashkirtse]:
Para conocerse, es preciso haber sufrido juntos.
Etienne de Bernit
Ver de donde viene la desgracia es una ﬁIP‘“"(k
satisfaccién. 3
Maria Bashkirtsd:
El arte supremo consiste tal vez en igualar It
ueza de la naturaleza, la cual produce al m

t iempo gru;;os elnteros de hombres semejantes ¥ &
nios excepcionajes,
4 Paul Bourgé:

Nuestro siglo rico y vasto, pero pesado, tiende b
cia la fatalidad.
Jules Micheléh




Exposiciones

i las Exposiciones son signo de actividad y pros-
eridad de los pueblos, es necesario admitir que el
Bniverso civilizado alcanza, al fin de este siglo, un
rado de felicidad desconocido.

Hé aquf la lista de las rolemnidades de este géne-
ro proyectadas desde la actualidad hasta 1900.

Afio de 1896 : Exposicién de industria y de las ar-
tes de la habitacion en Odesa. Exposicién interna-
cional en Cannes. Exposxcnf)-- internacional en Mo.ns.
Exposicion nacional y colonial en Rouen. Exposicién
nacional en Génova. Ixposicién industrial en Ber-
lfn. Exposicion marftima internacional en Kiel. Ex-
osicion internacional de Méjico. Exposicién en Joa-
Rmmeshurg. Exposicién en Brlsbane. Exposicion en
para. Exposicion de electricidad en New-York. Afia-
did un gran nmero de exposiciones regionales sin
importancin. o !
Afio de 1897 : Exposicién universal de Bruxelas. Ex-
pesicion en Rio Janeiro. Afio de 1898: Exposicién
universal en Amsterdam. Exposicién en San Paolo.
1899: Exposicion en Adelaida. 1900: Exposicién uni-
versal en Parfs. Y la lis a estd lejos de ser com-
pleta.

Decalogo de un padre de familin

Bajo este significativo epfgrafe, dice un notable fi-
l6sofo y moralista, puede darse & todos los hombres
honrados los preceptos siguientes :

I—Constituirds una familia con amor, la sostendrés
con tu trabajo, y la regirds con bondadosa energfa.

1I- Serfis prudente en los negocios, prddigo en las
ensefianzas, celoso en mantener la autoridad mater-
na, tardo en decir, pero irrevocable en las deci-
siones.

III—-Tendrdis para tu esposa inacabable apoyo mo-
ral, buscando en ella consuelo, sin desofr su con-

sejo.

‘}V—Destruirés todo error doméstico, toda preocu-
pacién y todo desorden que apareciese en el hogar.

V—Tratards de que exista siempre un superavit en
los afectos y en los recursos materiales.

VI—Haz entre los tuyos que vean en tf, cuando ni-
fios, una fuerza que ampara; cuando adolescentes,
una inteligencia que ensefia; cuando hombres, un
amigo quu aconseja.

Vﬁ—?\'o cometerds nunca la torpeza de presentar
en oposiciéon 6 lucha el poder materno con el pa-

TNO.
VIII—-Trata de ?ue tus hijos conozean el camino
de la escuela, de la desgracia y del dolor, y sepan
sobrellevar con virilidad los males de la vida y las
maldades de los hombres.

IX—Estadiards datenidamente las aptitudes de tu
hijo; no le haris comprender que puede ser mfs que
ta; pero ponlo silenciosamente en camino de serlo.

X—Cuidaréis de que sea tan robusto de cuerpo co-
mo sano de inteligencia. Hazlo fntegro y bueno an-
tes de hacerlo sabio.

Gato de earreras

Sabido es cudnto cuesta someter

& la menor violencia la naturaleza
independiente de los gatos; hay,
sin embargo, en Parfs un sefior
que ha obtenido resultados sor-
prendentes. Este personaje va por
calles y bulevares llevanéo sujeto
4 una correa su magnifico gato
que sigue con toda
los pasos de su amo. Nunca se
a#m\rta, ni tira de la correa; podria
rivalizar con el perro mejor adies-
trado. Como es natural, el duefio
de ese gato tan raro despierta la
curlosiaaa de todas las personas que se encuentran 4 su
paso. Le rodean, se extasfan al ver el animal, lo acari-
cian; y él, con gran dignidad, recibe las demostraciones
de interés de los extrafios. En suma, el sefior y su com-
pafiero hacen las delicias de los barrios que van
atravesando 4 la ventura en su paseo cotidiano. Pero
cuando el espectdculo se hace verdaderamente diver-
tido, es cuando el sefior sube & un 6mnibus. El con-
ductor del democrético vehiculo se niega invariable-
mente 4 admitir el gato, pues los reglamentos se
oponen 4 la entrada (e animales en los coches pf-
blicos. El caballero no se incomoda por tan poca cosa.
coloca en la plataforma, llevando siempre en la
mano la correa del gato, y éste, al moverse el 6mni-
bus, sigue corriendo al lado, sin cansarse ni_detenerse,
sea cual fuere el movimiento de los caballos. En
pequefios saltos y con gran flexibilidad, dejando com-
prender la perfeccién muscular de la raza felina, con
serva la distancia requerida para que la correa no
E'Sté ni muy tirante ni muy suelta: el espectdculo es
verdaderamente curioso. Pero més curioso todavia es
¢l aspecto que presenta el 6mnibus, Todos los via-
Jeros estdn de pie; mnos tratan de mirar por las ven-
nas; otros se inclinan sobre la barandilla de la
mperial; algunos se amontonan en la puerta para
reguntar al propietario del gato la edad, el sexo, la
storia del animal maravilloso. El conductor no puede
:ér(gunr en el coche para cobrar el valor de los puéstos :
: 8Un sea su cardcter se rie 6 refunfufia. Algunas sefio-
““tv que sin duda rodean de minuciosos cuidados un
gabo menos excepcional, se conmueven al ver “ese
go rle animalito.”” En fin, hay completa revolucién
]: el 6mnibus, Afddase que los que estdn fuera, todos
cappdue pasan, contemplan con asombro ese ‘‘gato de
M."e"“(i ue los cocheros se chancean con los pa-
b l;‘ﬁ!"’.“ el omnibus........, Y entretanto, en medio del
iclo, sigue el gato su camino, fgil y desdefioso
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isla, coronada de palmeras y de plantas tropicales,
levantaba su monte mfs alio 4 50 metros sobre el
nivel del mar, Un afio después no quedaba de tal
isla_mfs que una roca & ftor de agua, y pudiera
creerse que la isla Faleén, habfa desaparecido como
otras muchas: pero en 1892 un buque de guerra fran-
cés volvio & descubrir la isla Falcon, que presentaba
al Sur un promontorio de unos 12 metros de altura,
cubierto por una vegetacién reciente y lozana. En
abril de 1894 no guedaba tuera del agua nada de la
isla, cuyo sitio marcaba tan s6lo una linea de rom-
pientes. Y por Gltimo, la isla Faleén acaba de rea-
parecer por tercera vez, y actualmente se eleva es-
carpada & unos 16 metros sobre el nivel del agua. El
rey de Tonga ha tomado posesion de Ia isla, para el caso
en que esta Gltima emersion sea definitiva; pero la
informalidad de esas rocas hace temer que la toma
de posesion resulte intil.

MISCELANEA

El ticmpo decimal

En un gran nGmero de casos los astrénomos tienen
que servirse de partes decimales del dia. También los
inmortales creaaores del sistema métrico decimal pro-
pusieron hace un siglo el uso del tiempo decimal, no
solamente para las ciencias sino también para el uso
civil. Se sabe de una manera positiva que en Parfs,
Palacio de las Tullerias y en el capitolio en Tolosa se
pusieron relojes decimales plblicos. Sinembargo esta
reforma légica no obtuvo éxito.

La division centesimal del cuarto en circulo de cien
grados, instituida igualmente por los creadores del sis-
tema métrico, es exclusivamente empleada por el ser-
vicio geogrifico del ejército trancés. .Esta division que
tiende & divulgarse mas y més disminuye la duracion
de los céilculos en un tercio y reduce las probabilida-
des de error de 4 4 1. Estas ventajas son ciertamen-
te muy sensibles.

Para completar la obra del sistema métrico, no falta
pues sino aplicar el sistema decimal al tiempo, como
fue propuesto en otro tiempo. Un miembro de la so-
ciedad de geografia de Tolosa, Mr. Rey Pailhade, ha
revivido la cuestion y ha demostrado en muchos con-
gresos las ventajas que la ciencia derivaria del em-
Eleo del tiempo decimal. Sobre su proposicién, el

Jongreso internacional de geografia de Londres ha
emitido el voto siguiente:

‘““El Congreso, reconociendo las grandes ventajas del
sistema decimal invita 4 las sociedades de geografia
& estudiar la aplicacion del sistema decimal 4 las me-
didas del tiempo y de los &ngulos.”

El autor habia enviado i la exposiciéon de Londres
tres modelos de relojes decimales, divididos segfin su
sistema que es el siguiente: el dia de media noche
4 la media noche que sigue estd dividido en cien par-
tes iguales llamadas cés y subdivisiones decimales, de-
cicés, centicés, millicés, &

bién se puede hacer dar vuelta 4-las agujas con el
remontoir y colocarlas en la posicién apetecida: se
lee entonces la hora por medio de dos agujas con una
gran precisién. Este cuadrante puede aplicarse 4 todos
los relojes.

La Hovizna de micel

Durante los grandes calores, es preciso desconfiar
de los firboles gue dejan caer de sus hojas una pe-
quefia lluvia de goticas azucaradas. Se busca su som-
bra; no se tiene cuidado y de aqui r sulta un traje
manchado y un sombrero perdido. ;Quien no se ha
preguntudu de que provenflnn esas gotas que como al-
Jofar recaman las hojas y terminan por caer al suelo,
Colocad un vestido bajo el drbol y bien pronto que-
dard todo mojado de un jugo pegajoso y adherente
al tejido. Se trata de la miellée de las hojus que en
abundancia tienen los firboles en ciertos afios de se-
quedad. En 1885, 1893 y 1896 la llovizna de gotas ha

esaparecido en gran cantidad cubriendo de manchas
las hojas de las ramas inferiores. Basta poner una
bandeja al pié de un drbol para recoger el jugo azu-
carado que hace la dicha de las abejas.

Se ha discutido mucho sobre el origen de este fené-
meno. Ciertos autores ven en él una produccién di-
recta de las hojas. Otros al contrario son de opinién
({ue la llovizna de miel no tiene nunca un origen
directo y que es siempre producida por pulgones 6
cochinillas yue atacan las hojas y expulsan la mayor
gurta del liquido azucarado que han absorbido. Mr.

aston Bonnier ha estudiado particularmente esta
interesante materia, y de sus investigaciones resulta:
que_existen dos clases de lloviznas melosas: la una
verdaderamente producida por los pulgones; la otra
producida directamente por el vegetal. En ciertas
circustancias atmosféricas, sobre todo, cuando hay una
gran diferencia de temperatura entre el dfa y la no-
che, Euede no haber ning(in insecto en las hojas y
sinembargo hallarse un liquido azucarado que se con-
densa en gotas y que cae después de la salida del
sol. Ademds se percibe, por medio del microscopio,
gue salen finfsimas goticas por los orificios 6 poros'

e las hojas.

Mr. Bonnier ha hecho constar esta expulsién direc-
ta del liguido azucarado en las epiceas, en los abetos
en los pinos silvestres, los pinos de Austria, las en-
cinas, los arces, los flamos blancos y de otras espe-
cies, abedules y otros muchos, as{ como también en
algunas plantas herbaceas.

Haciendo experimentos sobre una rama de encina
no desprendida del firbol, rama_de una superficie de
15 centimetros cuadrados, Mr. Bonnier ha recogido
cantidades apreciables de gotas, de las seis de la
mafiana sl medio dia.

A las seis de la mafiana y por hora, 175 centfme-
tros clibicos; 4 las 8 setenta y ocho centimetros cfi-
bicos; & las diez, 28 centimetros clibicos; 4 medio dfa
5 centfmetros. Después la produccién cesa para re-
comenzar A las diez de la noche v obtener su méxi-
mum hacia las seis de la mafiana. La produccién cesa
pues en el dfa y aumenta en la nocﬁe. Es todo lo
contrario de lo que sucede con la llovizna de log
pulgones cuya actividad de produccién se reanima du-
rante la noche para crecer de dfa. Hay pues dos llo-
viznas. Las abejas parece que no lo ignoran, por que
cuando ellas tienen 4 su disposicién las dos lloviznas
se van i merodear de preferencia & la llovizna de
las hojas, dejando abandonada la de los insectos.

Es que las lloviznas de origen vegetal tienen una
composiciébn que se aproxima mucho & la del néctar

= de las flores; mientras que las lloviznas de origen

En el centro habfa un cuadrante or-
dinario rodeado de un cfrculo dividido en 200 partes

Descripeion.

iguales. Exteriormente, se lee en gruesas cifrag 0, 1,
2,3, 4y 5 en el interior. Ellas indican las 5 primeras
déeimas del dfa comenzando & media noche por con-
siguiente de la mafiana. Las otras gruesas cifras en
el interior son para la tarde. Las nueve pequefias ci-
fras 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9 repetidas 5 veces entre las
randes divisiones, indican centenas de dia 6 decés va-
fen como } de hora. Cada céestd dividida en cuatro
partes iguales y valen: la primera 2 decicés |; la se-
gunda 5 decicés, y la tercera 7 decicés 1.

Uso: Se examina la pequefia aguja de las horas
(bien arreglada anticipadamente) y se lee:. la cifra
grande f la_izquierda de esta linea, del lado afuera

ara la mafiana y del de dentro para la noche: 2
a cifra pequefia gnmbién 4 la izquierda, se tiene asi
el nimero de cés; en fin apreciando el tamafio in-
terceptado entre las dos pegueﬂas cifras, se obtienen
B Aacled

Una isla que juega al escondite
En 1881 surgi6 en el archi
A chipiélago de Tonga la isla
zzlﬁlﬂmca Falc6n, que durhota o corta existencia de
bl ce haﬁos ha experimentado varias transformacio-
distiyb:mg? pert; do sucesiva te & tres Pot
Los ingleses fue
Pabellén en ella ;fnai}gsl

rimeros que plantaron su
En aquella época, la

6 milésimas de dfa. El grabado del reloj
indica para 9 hs.18 m. de la mafiana, 58 c. 8.

Este dibujo 6 la muestra permite también resolver
el problema inverso: se coloca con el pensamiento
la aguja de las horas en la posicién requerida sobre
el cuadrante decimal, y se lee aproximativamente la
hora sexagesimal correspondiente examinando por
cuales divisiones del cfrculo interior pasa esta aguja.
Se sabe en efecto que ella recorre una divisién cada
) minutos.
L?:I, 72 ¢. 5 equivalen & 5 h. 25 minutos noche. Tam-

animal no encierra azlicar de cafia. Segin Mr. Ma-
guenne es una ep(?ecie de melezitosis, azGear idéntico

la que descubrio Mr. Bartelet en la resina del alerce
g al que indica Mr. Villers en la resina de Persia.
ea lo que fuere, las conclusiones de Mr, Bonnier son
exactas: “Bien que los oficios y las cochinillas sean
frecuentemente la causa de la llovizna melosa, existen
sinembargo lloviznas de origen vegetal, que difieren
de las otras por su modo de produccién, su variacién
diurna y su composicién quimica.”

Embriaguez por ¢l petréoleo

Sabrén acaso nuestros lectores que existe una em-
briaguez especial, llamada embriaguiez petrélica, cau-
sada por las emanaciones que se desprenden de este
aceite mineral mientras se refina? Es probable que no
y sinembargo, la embriaguez por el petroleo no es
una quimera. Este hecho estd expliecado en una co-
municacién presentada por el doctor Mabille 4 la
Sociedad de medicina préctica y profesional, después
de muchas y valiosas observaciones,

Esta embriaguez ataca de un modo especial 4 los
empleados en los destilatorios y refinerfas de petréleo,
no obstante las grandes precauciones que se toman
con el objeto de impedir las explosiones y los in-
cendios, y que consisten en reducir en lo posible todas
las manipulaciones libre. De este modo estén los obre-
ros menos expuestos & las emanaciones del aceite
mineral; pero siempre ejercen éstas sobre ellos su
acci6n toxica.

El doctor Mabille ha podido observar entre estos
obreros varios casos de intoxicacién. Cosa rara,
los primeros sintomas que se presentan son exacta-
mente iguales A4 los determinados por el alcoholismo
agudo: excitacién cerebral, exuberancia de palabras
seguida de gran postracién y anestesia completa, por
lo que se ha dado el nobre de embriaguez petréﬁca
& los fenémemos caracterfsticos producidos siempre
por las emanaciones del aceite mineral.

Existe otra forma crénica observada principalmente

or el doctor Mabille entre los mineros del CAucaso.

espués de las perturbaciones mentales de que aca-
hamos de hablar, sigue & poco una anemia progresiva
y crénica que no tarda en ocasionar la muerte 4 los
obreros sometidos al envenenamiento. El sabio mé-
dico afiade que, aunque cese inmediatamente todo
trabajo después de los primeros sfntomas, la salud se
ha perdido para siempre.



EL COJO ILUSTRADO

Fisiologi:

LA 8BD
(por Henri de Parville)

La sed es una i6n cuya intensidad todo el
mundo ha podido apreciar, La necesidad de beber es
algunas veces imperiosa y el sufrimiento se hace in-
to?ernb]e. La sed coincide con la sequedad de
la boca, con la disminucién de los liguidos de
la economfa. El sitio exacto de la sensacién
estd muy mal definido. La sensacién en sf mis-
ma es conocida de todo el mundo. Por alta tempera-
tura y por higrometro bajo, se tiene sed y no se lo-

ra siempre refrescarse, por que muchas veces la fie-

re viene con la fatiga en los dfas de ardiente calor.

Si: la sed no Euede aplacarse en tiemrgo ordinario,
sin que haya fiebre es %\‘xe hay glicosuria 6 polidip-
sia. Los efectos de la difibetes son bien conocidos.
La polidipsia acompafia frecuentemente & la didbetes
sacarina (glicusoria) 6 & la didbetes insfpida (azotu-
ria y poluria.) La sed es ent6énces inextiguible y el
enfermo bebe dfa y noche sin saciarse.

La sed de las personas sanas es ocasional y de-
saparece pronto cuando la seqxedad del aire abre
campo f una atmésfera més htimeda. Sinembnrqo,
cuando la temFeraturs, dy la sequedad son excep
nales, la necesidad de desalterarse se renueva sin ce-
sar, y es necesario verse obligado & no beber para resistir
la sed. En general sucumbe uno y mientras més bebe,
més quiere beber. Y se absorben infitilmente canti-
dades de liquido. Cuando se abusa, las funci di-

Electricidad

Una aguja sacada del cuerpo humano por medio
de la electricidad

Quiero poner en conocimiento de los lectores un
hecho interesante sobre esta materia.

Hace algunas semanas, un médico, Mr. Gorinewski, se
dirigi6 & mf suplicindome le ayudase en la tentati-
va de extraer una aguja de la mano de una mujer,
Yy me conté lo que sigue:

Una lavandera llamada Krachennikowa, habiéndo-
se encajado en la palma de la mano una aguja que-
brada al lavar la ropa. habfa venido & suplicarle que
la curase; esta agl\ﬁ\ que habfa penetrado en la pal-
ma de la mano derecha, subfa cada vez més hacia
el pufio, y los médicos, no teniendo posibilidad de
fijar el punto en que se encontraba la aguja, rehusa-
ban hacer una operacién & ciegas, por temor de ver-
se obligados 4 hacer multitud de incisiones en la pal-
ma de la mano derecha. Hacfa dos meses que esta
pobre mujer estaba privada del uso de su mano, pues
el menor movimiento de los dedos le causaba dolo-
res atroces.

En el examen, la mano de esta lavandera no pre-
sentaba nada de anormal y no se percibfa pinguna
huella de la penetracién de la aguja. Tampoco se po-
dfa determinar el lugar donde se habfa albergado la
fgqja, tgue seglin decfa la mujer estaba quebrada por
a_punta.

n tales condiciones temf emplear de un golpe un
fuerte electro-imén, y renuncié & mi primera idea
de ter la mano de la mujer 4 la accién del mag-

gestivas se alteran y asf nacen algunas veces pertur-
baciones intestinales de cierta gravedad. Es impor-
tante aprender & beber para aplacar lased y excitar
el malestar consecutivo.

Por gran calor, segin nuestras experiencias, un hom-
bre de 70 qui]o%mmos, ni grueso ni delgado, puede

erder después de la comida, hasta 125 gramos en una
ﬁom por la perspiracién cutfnea. La pérdida en tres
horas se eleva & unos 350 gramos en el dfa y sin efec-
tuar ningfin trabajo, tranquilamente sentado en su
cuarto. Cuando se camina al sol g que se transpira,
la pérdida por hora puede pasar de 400 gramos.

Después de una sudaci6én enérgica se pierde en general
1000 gramos en una hora. Resulta de esto que para com-
pensar el déficit acuoso del cuerpo, segfin que se trans-

ire poco 6 mucho los dias de alta temperatura, bastarfa
omar después, de un cuarto & un litro de agua. Muchos
bebedores pasan més alld de esta désis entre las comi-
das. Y todavia no logran calmar su sed. Absor-
biendo mucho liquido 4 la vez, se elige un mal ca-
mino para aplacar la sensacién: se provoca inme-
diatamente una transpiracién en extremo abundante.
Las gotas de sudor asoman 4 la frente, todo el cuer-
po estd transpirado, lo que no deja de ser peligroso,
sobr? todo cuando se estd expuesto 4 las corrientes
de aire.

El organismo despide por la piel la mayor parte

del liquido absorbido. Entra, y sale bajo otra forma, '

El cuerpo no conserva sino la cantidad de agua que
le es necesaria. De otra manera el pulso bajarfa, au-
mentando el trabajo del corazén y haciende més fuer-
te la presi6n sanguinea. Beber mucho es provocar
una especie de exudacién, Y esta transpiracién enér-

gica es precisamente la causa del descenso de la

temperatura del cuerpo. Se transpira bajo la influen-
cia del sistema nervioso reflejo, y la evaporacién del
sudor produce el frio. El abanico da una 16

| chas sesiones semejantes, fue

netismo, con una poderosa méquina dinamo-eléetri-
ca. Propuse pues al Dr. Gorinewski que comenzfse-
mos nuestra exferiencia con un débil electro-imén
y continuarla el mayor tiempo posible. Mi colega
aceptd, y elegi entonces un electro-imén pertenecien-
te al Muﬂeo edagégico de los establecimientos de
educacién militar cus'o destino ordinario era ser-
vir 4 la demostracién de los efectos del magnetismo.

Escogi este electro-imén y no otro & causa de la dis- |
posicién de sus extremidades polares, que teniendo |
sus

gennta.s moéviles, me permitfan aplicar cémoda-
mente una de las dos sobre la arte |de la palma de
la mano por donde yo querfa hacer salir la aguja y
por tgousiguiente dirigir su movimiento al indicado
punto.

Aungque suponfamos que la aguja habfa entrado
For la punta y que esta punta se habfa vuelto hacia
a,]untura del pufio, tuvimos miedo, en consideracién
& la complicada estructura de esta parte de la ma-
no, de dirigir el movimiento de la aguja hacia el
puho, y 'nos decidimos f atraerla hacia los dedos,
ixun&ue la parte quebrada debiese caminar hacia ade-
ante.

Determinado el punto de salida de la aguja hici-
mos sentar & la mujer frente al electro-imén y colo-

camos la mano enferma sobre una de las extremida- |

des polares del electro-imén, haciendo pasar entonces

4 través de su espiral la corriente de tres elementos |

Poggendorf.
primera sesi6n dur6 dos horas, con cortos in-

teryalos de reposo, sin que nuestra paciente sintiese |

nada en la palma de la mano. 86lo al cabo de mu-

1“ la mujer Krachen-

nikowa nos declar6 que sentia una comezén en la

mano, més y mfs cerca del lugar de aplicacién del
polo del electro-imén,

Esta declaracién nos animé & continuar nuestra

de fresco por%\; el desplazamiento del aire, apresura
el enfriamiento. Beber mucho indudablemente abate

dos calientes,
piracion todavia més abundante. la transpiracién
es el mecanismo por el cual el cuerpo elimina parte
de su calor. f;“Pero, cuidado con las corrientes de aire
y con los enfriamientos peligrosos. En todos los ca-
#os la sensacién de sed no queda satisfecha en razén
de las cantidades de liquidos absorbidas porque su
asiento es local y no general. Lasequedad de la bo-
ca es la que es preciso disminuir, y para eso es su-
erfluo beber mucho. Los tejidos de la boca y de la
aringe son humedecidos muy rdpidamente y la se-
quedad se restablece pronto con la sensacién de la
sed. Por consiguiente, es 16gico beber mucho menos
de lo que se bebe para aplacar la sed, para sacar me-
or pa:'!tido del liquido absorbido. Conviene beber muy
]entament,e, i tra¥os sucesivos para aumentar la du-
racién del contacto conla boca. Se ha imaginado en
los pafses céilidos beber por intermedio de un tallo
de paja precisamente para disminuir la masa de 1f-
uixo absorbida y para aumentar hasta el maximum
a duracién de su paso por la boca, para hacer el
contacto més Intimo y 1o més renovado posible con
la mucosa bucal. El procedimiento es bueno. De &l
se hace uso corrientemente hoy dfa. Se le puede reem-
lazar por pequefios tra%os repetidos El contenido
Se un gran vaso absorbido en una hora estanca la
sed en general completamente. Se la puede comba-
tir también muy eficazmente por medio de gargaris-
mos de agua fresca boricada 6 de agua que conten-

a un gramo de ficido oxéli¢o .de potasa, (sal de ace-
ﬁernsv por litras Se puede también absorber esta so-
lucién como bebida refrescante. <.

No es conveniente ‘beber agua helada.' El hielo en-
cierra frecuentemente microbios patégenos. Es pre-
ciso conformarse con refrescar el agua rodeando la

arrafa de ‘'hielo exteriormente. Ademfs beber muy

rfo produce una circulacién demasiado enérgica y
perturbaciones de respiracién algunas veces peligro-
sas. Bebed un vaso de agua helada y se verd que
palidecéis de una manera extrafia. La sensacién de
sed vuelve inmediatamente despuyés de la abs.reién
de liquidos frfos. El agua 4 doce grados estd sufi-
cientemente fresca; el agua de pozo de Parfs estd 4
diez grados. A esta temperatura el liquido parece
helado. En fln como bebidas refrescantes parecen pre-
feribles los liquidos acidulados, los amargos, un coeci-
miento de café con licores alcoholizados, cerveza, vinos,
ete. Pero lo importante en todo ‘esto es llevar al mi-

nimum el liquido absorbido, beber mu¥ poco y fre”
ni

cuentemente , por tragos repetidos 4 térvalos los
més distantes posible. Hé aquf el medio seguro y el
menos peligroso de extinguir la sed mé#s ardiente.'*

iva, aunque exterior: te nada se manifestara,
Nuestra firmeza y la paciencia de la mujer, fueron

| al sad e d ! y
nuestra temperatura, aun cuando se absorban liqui- | 807 Usewpanuise, paeyes datinke 1 Rovens e-

?orque entonces se provoca una trans-

sién, la aguja sali6 al fin con su extremo quebrado
hacia adelante, sin dolor y sin pérdida de songre,
yﬁuedé fija en el polo del electro-imén.
o hay necesidad de decir cudl fue la alegrfa de
nuestra paciente; y la nuestra no fue menos por ha-
ber triunfado en semejante tentativa,
Asf unas veinte horas de accién de un electro-imén,
cuya fuerza atractiva sobre la aguja al contacto, no
pasaba de tres gramos, bastaron para extraer de las
Erofundidadas de la mano esta aguja que se encon-
raba allf hacfa dos meses.
F. Crestin.

Victoria del hombre sobre el dolor

Un médico americano, el doctor Jackson, profesor
en la universidad de Boston, no gozaba de buena
salud: las frecuentes l1aquecas de que padecfa le im-
posibilitabun para salir & hacer sus visitas; pero la
necesidad, madre de la industria, le hizo observar en
cierta ocasién, dando una clase de quimica, que la
inhalaci6n’ del éter ejercfa sobre su auditorio una es-
gecie de entorpecimiento. Ocurriésele que aspirando

1 ese vapor y poniéndose también insensible, se ali-
viarfa su mal; y no se equivocé.

Viendo el estado de sopor en que quedaba al hacer
el experimento, dedujo que podria emplearse venta-
losamente el éter para poner al hombre insensible 4
a_accién de los instrnmentos quirtirgicos,

Esto sucedié en 1846, hace cincuenta afios, y hé ahf
como, porque un médico padecfa de jaquecas, se in-
venté la anestesia: tan cierto es que los grandes efec-
tos nacen invariablemente de causas pequefias.

Este cincuentenario no pasard olvidado; se cele-
brard con cierta pompa, pues que marca uno de los
progresos més felices y humanitarios hechos en la
medicina. Tendrd su parte muy notable en la mani-
festacién el nombre de Jacksonal cual irf unido tam-
biéh el del dentista Mortén -

1, quien le j6

Este asisti6 4 las pruebas de Jac)
empleara el éter para las extracciones de dientes en los
casos dificiles. Entusiasmado Morton con la idea, in-
venté & poco los nParacos necesarios para em lear
convenientemente el anestésico: el éxito corong sus
experimentos, sin dq}ar duda alguna sobre la impor-
tancia del descubrimiento de Jackson y Morton, los
cuales obtuvieron en 1850 el premio ontyon en la
Academia de ciencias de Paris, por sus grandes des-
cubrimientos médicos.

Antes de esa época se habfan ocupado ya otros de
hacer menos dolorosas las operaciones. Algunos cu-
randeros del siglo XVII crefan haber desclﬁvierto un
procedimiento anestésico de accién poderosfsima. No

- X3
deja de ser raro que todo progreso en medicinaem
por empirismo: casi siempre es alglin charla; o

Eue inicia los progresos que han de servir mds
los principes de la ciencia. Antes que Chlroozq
Mesmer, y antes que Jackson un curandero deseq,
nocido. |
{Cuén provechoso ha sido el descubrimiento de )y
Estremeg,

anestesia para la medicina operatoria!
pensar en los suplicios que sufrirfan los enfermy
cuando las operaciones se hacfan sin ningtin nare6tip
y con instrumentos ordinarios y bérbaros!
Inmenso es el progreso alcanzado en la mediciny
operatoria con la introduccién de losagent anestf.
sicos. El dolor, obstdculo insuperable para lag ope-
raciones, adormecido hoy, vencido puede decidj
deja al cirujano libertad de aceién, y una operaig
necesaria no es hoy horrible tortura. Fuera de
ventaja de hacer que desaparezca el sentimiento do-
loroso se logra con los agentes anestésicos suprimiy
los inconvenientes que presentan & los esfuerzos del
cirujano las contracciones musculares. En una e
bra, hace cincuenta afios que la cirugfa no despiers
en los pobres enfermos un sentimiento de pavor ; sabey
que en el momento terrible inanestésico quitaré tody
sufrimiento,
Celebrar la victoria del hombre sobre el dolor: nads
més justo; es quizds el triunfo més grande de los
tiempos modernos,

Historia natural
MATRIMONIO DEL SAPO
Por Henri de Parville

i El matrimonio del sapo! Es este un animal con
el cual no queremos trato algnno; ni siquiera nes
agrada encontrarle de noche en 1os caminos. Empiex
4 dar sefiales de vida en el mes de marzo; pasa las noches
cantando en campos y praderas, saluda con sus moné
tonas voces la llegada de la primavera. Una sola es
su nota, pero no carece de melodia en el silencio de las
primeras noches hermosas. Asf contin@ia hasta abril, has.
tala llegada del ruisefior y tan interesados como los del
ave de la primavera son suscantos. El macho llama;
quiere contraer unién; otro responde  su voz y g
casan,

Son muy raras las costumbres de los sapos, si hemos

)

de creer lo que dice M. C. Hartmann que los by |

observado en diversas regiones de Alemania, de los
Vosges y de los alrededores de Parfs.

En Parfs hacen lo mismo que en todas partes. El

sapo (alytes cbstetricans), una vez que ha encontrado |
su compafiera la estrecha, la acaricia, y ésta le da |

en cambio de sus ternezas un bonito collar formado
de 200 huevos cuando menos. El sapo lo coge car:
flosamente, se lo enrolla en las patas de atrds en
forma de 8, teniendo las patas en las dos asas. Ese
es el anillo de esponsales. El macho se va muy alegre
con su alianza, y se pasea ufano en medio dela po-
blacién cantadora. Vay viene, empujando 4 los ofros
y buscando su alimento, K parece tan fgil como s
no llevara consigo sus 200 huevos.

A las tres semanas justas después del regalo siente una
impulsién s@ibita; nada le detiene; es el término fatal
Se arroja al agua, no para romper los lazos que ha
contraido valiéndose del suicidio, sino
misién de padre. Se mueve, se agita, da vueltas como
loco, y por Gltimo se detiene. Ha logrado por fin

ara cumplirsy |

soltar su collar de huevos que se le habfa adherido

al cuerpo.

Vuelve & subir gravemente & la orills,

dejando entre el agua sus huevos, los cuales se des |

arrollan allf hasta que al fin sale de cada uno deellos |

una_especie de renacuajo. El anillo de matrimonio ha
roducido 200 r jos !
los sapos pasan el otofio y el invierno

Los hijos de

|

en el agua, sin temor al frfo ni al hielo. M. Hart- |

mann los

a visto mds de una vez entre el hielo; al '

llegar el deshielo vuelven & dar sefiales de vida,y |
emprenden de nuevo su vida ordinaria. Los renacua-
jos comen materias animales, ranas muertas y algunas

plantas, Pasan asi un afio, después entre mayo y
setiembre salen del agua y se transforman, pierden
la cola, viven entren las piedras y no salen sino de

noche. Entonces se alimentan con caracoles, mosess,

gusanos é insectos. Y cuando llegan 4 ser saj
vuelve & empezar la historia: el matrimonio, los
huevos, y lo demfs

Una conferencia internacional

se ha reunido en Londres en el local de la Socie-
dad real de ciencias. El objeto de esta sociedad ers
organizar una publicacién de la més alta imgortan-
cia, destinada 4 hacer eminentes servicios & los
bios de todos los pafses. En efecto se trata nada me
nos que de levantar un Catdlogo uuiversal de litere
tura cientifica. Bajo este tftulo estdn comprendidas
las ciencias matemdticas y las ciencias naturales, La
Sociedad renl estaba naturalmente indicada para to:
mar la iniciativa de semejante obra. Hace como
cuarenta afios que emprendié y continfia la ]i‘ubllpn-
cién de un repertorio anéilogo "cuya utilidad ha sido
inmensa y que ha conquistado en el mundo una le
gitima reputacién. Pero ella ha debido reconocer qué
no podfa con sus solas fuerzas llevar al fin apeteci
do una tarea tan formidable. En una época en qué
la ciencia se desenvuelve por todas partes, se com
plica y multiplica de una manera prodigiosa, es in-
{)osible que una asociacién aislada llegue & conocer
os innumerables escritos E(!ue aparecen en los pafses
més diversos del globo. Esta es la razén por quéen
1892 la Sociedad real nombré un Comité encargado
de hacer los estudios Y dar los pasos necesarios pi
ra preparar, por medio de una cooperaciénn inter
nacional, una bibliograffa completa de las ciencias.
De estos pasos “;; e estos estudios ha salido la Con
ferencia cuyos tra a,los vamos & resefiar brevementé.
Todos los Estados civilizados habfan enviado repre
sentantes. Sir John Gorst, delegado del Gobierno i
glés, ha sido elegido Presidente. Los vicepresidentes
eran el general Ferrero [Italia], los profesores
boux [Fra,ncisl], Ulach [Austria], Ulebius [Alemanis]
y Newcomb [Estados Unidos de América]. Las ré
soluciones adoptadas han sido las siguientes: 1
procederi & la publicacién de un Catdlogo universil

}
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de la literatura cientifica, catdlogo doble en que las
bras sean clasificadas, por una parte segfin 108 nom-
gres de los autores, y por otra segfin las materias
tratadas. En el segundo caso, no se limitard % dar
el titulo sino que se analizard el contenido de la obra.
ge tendrd cuenta de las publicaciones de todas es-
ecies ; libros, panfletos, artfculos de revistas, proce-
fos verbales de sociedades sabias, etc. 24 Las ciencias
admitidas & figurar en el Catéilogo estfin definidas asf:
mateméticas, astronomfa, fisica, guimica, geografia,
eologia, mineralogfa, botfinica, zoologfa, anatomia,
gsio]o fa, patologia, psicologia experimental, antro-
ologia, quedando por fijar para
e cada giencia. 3y En cada pafs se nombrarf un Co-
mité encargado de recoger, de clasificar los docu-
mentos y de trasmitirlos & una oficina_central inter-
nacional, 4 quien incumbird el cuidado de editar y
ublicar el amlogo. Eata oficina serd responsable
ge la administracion y de la empresa. La oficina cen-
tral residird en Londres. 4y EI Catélogo comenzaré
en la fecha del 1y de enero de 1900. 5y Serf publica-
do en inglés. Los nombres de Jlos autores los tf-
tulos serin dados en la lengua original. Serdn acom-
pafiados de una_ traduccién inglesa si la len, Qri-
ginal presenta dificultades especiales, como Ila rusa
por ejemplo 6 la japonesa. uchas otras resolucio-
nes accesorias fueron adoptadas. No queda por aho-
ra sino poner manos f la obra. Pero hay un hecho
que merece ser realzado. Las diversas decisiones de
la Conferencia han sido tomadas después de profun-
das discusiones y con frecuencia muy vivas, en el
curso de las cuales fueron propuestas muchas modi~
ficaciones, admitidas 6 rechazadas. Pero la redaccién
fue votada siempre por unanimidad. Estoes debuen
aungurio para el porvenir, Se triunfard de todos los
obstdculos si la obra se ejecuta como ha sido con-
cebida, bajo la inspiracién de la concordia y de la
unién.

espués los limites

Errores de la brajula

Con motivo de la pérdida de un buque, un marino
observaba lo siguiente:

“No es la primera vez que se gierde un barco sin
que se logre conocer las causas del naufragio, y esta
reflexion me trae & la memoria un incidente de mi
vida marftima, que estuvo 4 punto de ocasionar la
pérdida del buque en que yo iba embarcado. Salimos
del Ferrol con rumbo & Cherburgo, y al entraren la
Mancha, nos sorprendi6 una racha de viento O. bas-
tante violento. Cuando pasfibamos 4 la vista del faro
Eddistone, que la mar cubrfa de espumas, una ola
enorme tomé el barco por la popa y azoté el timén
con tal violencia, que el oficial de cuarto creyé que
se habfa roto el guardin y dio orden de colocar in-
mediatamente la barra de combate, gruesa barra de
hierro que se fija directamente al eje del timén. Cuan-
do, con mucho trabajo, la trajeron & popa unos cuantos
marineros, se not6 que el guardin estaba intacto y
que el golpe de mar, torciendo el timén, habfa hecho
creer al timonel que la rueda giraba suelta, y el oficial
hizo amarrar la barra & un lado.

Al cuarto siguiente, el nuevo oficial pregunté al
timonel por qué estaba allf aquella barra tan cerca
de la bitdcora; la hizo quitar en el acto, y observé
que, al separarla, voivia la brGjula 300 & babor. Co-
nocedor del hecho el comandante, averigué la hora
en que la barra de combate habfa sido llevada al
Euente, resultando que habfa permanecido allf durante

res horas y media. En el momento se rectificé el
{)umbo, yé Yu mafiana siquiente ddbamos vista 4 Cher-
urgo.

8i el oficial citado no hubiese tenido la perspicacia
de pechar la infi ia de la barra sobre la bréjula,
hubiéramos corrido, sin sospecharlo, & las rocas del
Cotentfn, con muy mala mar y en las sombras de la
noche, perdiéndonos _infaliblemente, y con la circuns-
tancia de que, aun habiendo sobrevivido algunos tri-
pulantes & la_catdstrofe, nadie hubiera adivinadado
sus causas, habiendo, como habfa, & bordo cinco ofi-

ciales peritisimos y capaces de conducir un barco con
toda precisién.”

La rapidez de los paquebotes

Se puede preguntar dénde se detendré la lucha que
sostienen actualmente las compafifas marftimas para
acelerar la rapidez de sus paquebotes; y ya h
tenido ocasién de demostrar que esta rapidez habfa
4 veces alcanzado y aun pasado de 22 nudos (millas.)

En una interesante discusién que acaba de suceder
en la Sociedad de estadfstica de Parfs, sobre esta ma-
teria, Mr. Pierre des Essars ha probado que estas
aceleraciones excesivas no habfan podido realizarse
8Ino en circunstancias excepcionales.

En efecto el anhelo de la gran rapidez
dlﬂ_cultat!es extremas debidas 4 la resistencia
resistencia que es proporcional al cubo de la rapi-

ez; de suerte que, para una rapidez doble se nece-
sitarfan méquinas ocho veces méis fuertes y un con-
sumo de carb6n ocho veces mayor.

Si se ha logrado disminuir el peso de los cascos y

el de las maquinas es & expensas de otros inconve-
nientes, Asf

resenta
el agua,

8¢ ha convenido sobre _este Punto en
que una rapidez de 19 4 20 nudos (87 quilémetros)
es hoy el lfmite extremo que se puede obtener sin

peligro,

Un puente

Los americanos anuncian la intencién de construir
“Hn J)uente prodigioso sobre el brazo septentrional del
udson. Este serd naturalmente un puente metélico.
arcos tendrédn una altura de cerca de doscientos
metros. Los cimientos penetrarin en el suelo hasta
una profundidad de cuarenta y dos metros. La enor-
"’e‘; b’:gzl;csla de los pilares peirmltlrd‘ﬁlol mﬁls gli-un-
asar y ¢ rse sin tropiezo, cualquiera
que sea su n%merc{ o Lgpl e ; o
Una porcién de lineas de caminos de hierro que
terminarén  en New-Jersey-Citty, franquearin el
udson por este Euente que serd atravesado cada dfa
por mil trenes, Los g estdn calculados en tres-
cientos sesenta millones de bolfvares.

El empleo del vinagre

como contraveneno del ficido ténico
La gran frecuencia con que se suceden los acciden-
tes producidos. por la acciébn del fcido fénico sobre
nuestro organismo, ya al interior, ya al exterior, 4
rausa de su frecuente empleo en Medicina y Cirugia,
hace que sea muy conveniente el hallar un agente
inmediato para contrarrestar sus efectos, Carleton re-
comienda el uso del vinagre, que por lo usual casi
siempre lo tenemos 4 mano, como contraveneno muy
eficaz del dcido fénico.

Se ha observado que.en el isntante en qne_se aplica
el vinagre sobre la superficie de la piel 6 de las mu-
cosas atacadas por el fcido fénico concentrado, la
coloracién blanca y la insensibilidad caracterfstica de
esta quemadura desaparecen rdpidamente y se- evita
la formacién de las escaras. El vinagre constituye
igualmente un contraveneno del fcido fénico adminis.
trado al interior.

En este Gltimo caso, se hace beber 4 la persona
intoxicada vinagre diluido en un volumen igual de
agua, procurando lo antes posible el lavado del es.

mago por medio de la bomba estomacal.

Estadisticn del marfil de Afviea

En el curso del afio 1895 se han vendido en los
mercados de Londres. Liverpool ¥y Amberes, 640.000
kilogramos de marfil africano, 'sin contar los 67.000
kilogramos restantes de la existencia del 1894

Teniendo cada elefante aproximadamente 30 libras
de marfil, los 640.000 kilogramos representan un des-
trozo de 42.000 elefantes. Se calcula que puede haber
en Africa de 2004 300 mil elefantes. Si se continfian
destruyendo en igual proporcién se comprende que
la raza estd destinada & extinguirse ronto, motivo
I)or el cual empieaa £ desearse la reglamentacién en
a caza de elefantes,

Obra nueva. —El Dr, Jos¢ Gil Fortoul, venezo-
lano residente en Europa, ha cserito una obra titulada:
“El Hombre y la Historia, ensayo de sociologia
venczolana,”” y nos ha heeho el obsequio de enviarnos
un ¢jemplar,

Atraidos por el titulo y por el nombre del autor
lo hemos leido con avidez y encontramos (que es una
obra de mucho mérito y de altos fines; pero por lo
mizmo que la materia s grave, y atil su conocimien-
to, se impone la necesidad de un juicio concienzudo,
i no tan extenso como serfn de apetecerse,

Nog cefiimos pues por hoy & dar las gracias mas
expresivas al autor, mientrus nos es dado emitir nues-
“tras opiniones y comentarios con el buen deseo que
nos anima y con la sinceridad que requicre una obra
destinada & influir en la razon pablica,

¢« El Pregonero ’—Este diario de vasta cir-
culacion, cumplié el 2 del presente mes tres afios
de existencia.

Durante este lapso son numerosas las ocaciones
en que cstu publicacion ha dado muestras de  pa-
triotismo, prudencia y buen sentido. Tanto en la
organizacion material, tan vasta como ern necesario
para atender al servicio de toda la Repibliea, como
en el empleo del pensamiento para divulgar las ideas
Gtiles y producir la amenidad, huan revelado su Di-
rector y Redactores, talento, buen decir ¢ interés bien
definido por la propagacion de lus luces. El resul-
tado de la obra ha correspondido & la magnitud
de la empresa. “‘El Pregonero” vive y vive apre-
ciado circulando y difundiendo luces con provecho
honroso para el sefior Odoardo Ledn Ponte & quien
felicitamos cordialmente,

El Pbro. Dr. Luis Felipe Esteves.—
Hasta ayer lleno de vida, brindando esperanzas y des-
pertando simpatias, cruzaba este joven sacerdote el
valle de la vida con paso firme y sereno continente. Su

solo aspecto inspiraba placer, porque al verle se creia |

en el bien y renacia la fe, 6 por lo menos se olvi-
daba uno del mal, de la discordia y de toda esa
falange de incomodidades que asedian la existencia

6 zumban en los oidos como amenazas de nuevos |

sufrimientos.

De repente circula el 1umor de que el Padre Es-
teves yacia en el lecho del dolor, y al dia siguiente
ge anuncia su muerte: [Dios mio! exclamaban tqdos
y sucedia un prolongado silencio.

En vano se reflexiona una y mil yeces sobre la
instabilidad de las cosas humanas; en vano vemos
desaparecer dia por dia guerreros y magistrados, j6-
venes rebozantes de salud y atractivos, sabios y
atletas formidables como un muro de granito, siem-
pre causari honda y ligubre impresion el misterio
de la muerte; y si la victima es una de esas dul-
ces crinturas que se levantan inocentes como el cor-
dero y florecen como la palma, mayor es el asom-
bro, més amargo el desconsuelo.

Tal sucede con la muerte: del Padre Esteves.

¢ Quién no le amé por su compostura? ;quién no
se sinti6 complacido por su amable sonrisa y la sua-
vidad de su palabra? quién no le admird por sus
virtudes ?

Pareciu haber nacido para forjur el eslabén que
unird la cadena eclesifistica del siglo préximo con el
presente, llevando en sus labios palabras de paz, de
armonfa y de piedad; palabra que seria savia de
autoridad y ejemplo, como manjar substancioso y grato
al paladar,

Pero Dios le llamé 4 su seno; inclinemos la fren-
te y respetemos sus mandatos,

El Padre Esteves mereci6 i pesar de sus pocos
afios grandes honores, Fue Obispo electo de la Di6-
cesis de Carabobo que no llegé 4 erigirse, y de la de
Calabozo, que renuncit; Magistral de la Catedral,
Protonotario apostélico y Catedritico de la Univer-
sidad v de varios Colegios. Vivi6 y muri6 sin man-
cha.  En sus facciones eminentemente armoénicas lu-
cia un matiz de resignacion que daba 4 su sonrisa
ciertu expresion de ternura,

No caeri en el sepulero una victima mis digna
del holocausto de todos los corazones,

Exposicion en Guatemala. — El sefior
Cénzul General de Guatemala en Vene. ueln, don
Wenceslao Carfas Pérez, con nota fechada & 24 de
setiembre dltimo, nos envia el Reglamento general
de la Exposicion Centro Americana, decretada por la
Asamblea Legislativa de aquella Reptiblica, Este re-
glumento, que nos parece bien meditado y previsivo,
fiju para la apertura solemne del acto el 15 de marzo
de 1897, y para su clausura el 15 de julio del mismo
aflo,

Damos las gracias al sefior Carfas Pérez por su obse-
quio, y nos congratulamos con la Nacién guatemal-
tecu por estn medida que revela un grande espiritu
de progreso y un generoso anhelo de conquistar los
triunfos de la civilizacion.

Miguel EHul.—Vivia felizen su honesto ho-
gar, amado de su excelente esposa y tiernos hijos.
Merecio la estimacion y carifio de sus amigos por
que supo sentir la dulce pasién de la amistad con
todos sus quilates,

Una enfermedad sin antecedentes le llevé 4 la
tumba en breves dias; de tal manera que la noticia
de su dolencia y la de su muerte circularon juntos.

Sorpresa y dolor causé este liigubre acontecimiento
entre todos los que le conocfan; y por lo que hace &
su hogar, alli se secarin las lagrimas pero no se
agotari Ia fuente del dolor,

Ellul era bueno, poblé de afectos su camino y
deja 4 sus hijos ejemplos de honradez y de labo-
riosidad.

Dios proteja & su familia,

Alpha.—Insertamos entre lus “‘Phiginas cortas’’
de nuestra edicion de hoy la carta que dirige el sefior
R. Maldonado M. (Alpha) de Puerto Cabello al poe-
ta argentino don Alberto Ghiraldo que tuvo la
bondad de enviarnos una coleccion de sus poesias,
precedidas de un prologo de Ruben Dario, primer
cultivador de la moderna escuela en Sur-América,

Lus opiniones que en literatura emitan los escri-
tores, son para nosotros sagradas; pero sin aceptar
ln més pequefia responsabilidad en ellas. 86lo desea-
mos que los escritos sean dignos del piiblico, por el
decoro; y de la civilizacién, por el mérito de las ideas
y conocimientos,

Asi y todo hemos rehuido constantemente la pu-
blicacién de articulos que puedah herir la reputacién
literaria de nadie. Hoy accedemos & los deseos del
sefior Maldonado temerosos de que eche 4 mala parte
nuestra negativa, excitindole 4 ejercitar su bien cor-
tada pluma en la literatura impersonal, cuando se le
ocurra honrar nuestra Revista con sus producciones,

-

Seior Carles C. Blanco. —Dimosle cum-
plidas gracias por el ejemplar que con atenta dedi-
catoria ha tenido la bondad de enviarnos, de su bella
compogicién musical—capricho para piano,—titulada
‘“ El Reloj de Catedral.”’

Carmen, tierna nifia, hija del sefior’ Jestis M?*
Padl, fue conducida & la mansién devlos dngeles,
dejando los blancos velos de la cuna, empapados en
lagiimas. Acompafiamos a sus padres en el justo
dolor que los agobia, y hacemos votos porque la Pro-
videncia compense esta profunda herida con el bél-
samo de la resignacion y con los demis dones que
de su bondad emanan.

Libros y folletos recibidos.—“Esrofas de
un poema’’ por Jorge Polar, Lima.

¢ Diseurso del Presidente de la Sociedad *‘Glorias
Patrias,”’ Doctor Miguel Villalobos Chrdenas, en el
acto de la Apoteosis del Generalisimo Miranda, ce-
lebrada en la noche del dia 5 de Julio en la ciudad
de Escuque.’”’



“Programa para diez y seis dias de carreras—se-
gundo meeting—primer dia el 6 de Diciembre de 1896.
—Jockey Club de Venezuela.”’

“Informe de la Junta Directiva de la Compaiiia
Andnima, Tranvias de Caracas, 4 los sefiores accio-
nistas en la Asamblea general ordinaria del dia 11
de septicmbre de 1896, relativo 4 las cuentas del pri-
mer semestre del afio corriente.’’

S Compania Anénima Gran Fervocarril de La Ceiba :
Documentos relativos & la Asamblea general de accio-
nistas, reunida en Trujillo el 81 de Agosto de 1896,

Damos las gracias & los sefiores remitentes,

NUESTROS GRABADOS

Sofia y Elena Garcia

La copia_es tomada de un magnifico cuadro que
se halla en la morada del Exmo. Sr. General Abraham
Garcfa, Enviado Extraordinario y Ministro Plenipo-
tenciario de Colombia en Venezuela. Al pie del
fotograbado que complacidos traemos 4 nuestras
péginas, se lee el soneto que ante el cuadro origi-
naF escribi6 el renombrado poeta Ismael Enrique
Arciniegas, de quien nos fue grato ocuparnos dete-
nidamente en la pasada edicién.

Sofia y Elena, ornato de la culta sociedad de Me-
dellin, son hijas del Exmo. Sr. General Abrahan Gar-
cfa, quien, como carifioso padre, se promete traerlas 4
su lado para compartir con ellas las consideraciones
y simpatias de que es objeto entre nosotros.

Hermosas, de amable ﬂsonomiag de miradas expre-
sivas, ante el grupo de Soffa y Elena, el celebrado
poeta no ha tenido que hacer gran esfuerzo para con-
sagrarle el himno de su admiracién.

John Houston

Al pie del retrato del notable ingeniero escocés
ue contribuyé con su inteligencia y conocimientos
2 la feliz realizacién del ferrocarril de La Guaira 4
Caracas, aparece un concienzudo trabajo del Doec-
tor Jesfis Muiioz Tébar, director de' aquella obra y
compafiero y amigo del finado Houston.

Remitimos & nuestros lectores fi ese estudio que va
ilustrado con tres planos explicativos de la lfnea.

Dr, Juan Francisco Machado

El retrato de este honorable hombre ptblico y es-
forzado apéstol de la instruccién popular, va acom-
pafiado de apuntes hiogréficos debidos fla pluma de
nuestro ilustrado colaborador Dr. Ricardo Ovidio Li-
mardo.

Felipe Valderrama

Es de la nueva generacién; y como escritor y poeta
se ha distinguido en el pafs y mantiene valiosas re-
laciones con literatos del extranjero.

Fund6é Miniaturas en Coro, su ciudad natal, y en
esa simpdtica revista dio magnificas muestras de su
inteligencia y fue heraldo de la confraternidad lite-
riria que debe existir en los pafses hispano-ameri-
€anos.

Profesores y estudiantes

En la pfigina 779 noses grato presentar el grupo
de jovenes estudiantes del Curso de Mateméticas que
terminé en el presente afio académico.

En el centro figuran los competentes catedrditicos,
Doctores Agustfn Aveledo, G. Martinez y L. Ugueto,
pari quienes es satisfactorio verse rodeados de alum-
nos que, en su carrera, sabrin ofrecer honrosas cre-
denciales.

L vista ha sido tomada en uno de los patios de
la Ilustre Universidad Central y los nombres de los
alumnos, de los cuales se han graduado algunos, son
los siguientes: Julio Caleafio H., H. Urosa, Pedro
Miérquez Rivero, J. P. Echezurfa, N. M. Alvarenga,
C. Romero, J. M. Pachano, I. Agiiero, Luis E. Power,
G. Padrén, M. V. Herndndez, R. Mosquera, H. Mal-
donado, J. Pichén, R. 8. Sordo, J. Ernest, L. Larralde,
J. 8. Quintero, F. Bigott, C. Jonturvel, Eneas Yturbe.

Academia Goneourt

Edmundo y Julic de Goncourt, los dos fraternales
y refinados espfritus que tanta gloria han dado 4 la
iteratura, pensaron siempre en crear frente 4 Ja Aca-
demia Francesa otra donde un grupo escogido de es-
critores pudiese desarrollar libremente su personalidad
sin someterse 4 prejuicios afiejos, 4 las imposiciones
de la moda, 6 al interés de ganar dinero 4 expensas
del Arte.

En el Diario de los dos hermanos consta la pri-
mera organizacién de esa Academia que 4 la muerte
«de Edmundo, acaecida hace poco, ha safrido una re-
forma radical. En el testamento de éste dispone que
ninguno que pertenezca 6 se haya propuesto 4 la
Academia Francesa puede pertenecer f la por ellos
ideada. Tampoco los poetas pueden penetrar en este
cenficulo de prosistas independientes.

Deja Goncourt una magnifica renta & los noveles
académicos, quienes dehen elegir de su seno dos miem-
bros que han de completar los diez de que tiene que
constar la asociacién. Los ocho nombrados por el autor
de Querida son los siguientes; cuyos retratos pueden
verse en la pfigina corrcspondiente.

Alfonso Daudet, el amable meridional biégrafo de
Tartarin, El Nabab y Safo.

Leon Hennique, antiguo discfpulo de Medan y hoy
raro escritor de historias misteriosas.

Los hermanos Rosny, creadores de una literatura que
procura poner de acuerdo la ciencia y las religio-
nes todas.

Joris-Karl Huysmans, elinsigne autor de A reboure,
mistico y explorador del Misterio.
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Octave Mirbeau, apéstol del anarquismo y escritor
que cuenta las perturbaciones del sentimiento y los
sobresaltos de la conciencia. *

Paul Marguerite, cuentista y novelista notable.

Gustave Geoffroy, critico de arte y narrador de la
vida parisiense.

Maracaibo

A las numerosas vistas que hemos insertado de la
poética ciudad de Mara, agregamos hoy las que re-
presentan la calle del oriente y el panorama de la
garte Este de la ciudad, tomada fotogrdficamente des-

e la torre del templo de San Juan de Dios.

San Fernando de Apure

En la presente edicién insertamos dos vistas de
la importante ciudad apurefia: una es la del sitio del
uerto donde anclan los vapores que navegan por el

rinoco y el Aﬁure y la otra es la casa comercial
gellos sefiores Herndndez y Ca., situada en la orilla
el rfo.

Ospino

En_nuestro nimero anterior nos referimos &
la industriosa tiudad zamorana, con motivo de
ofrecer la vista de una de sus calles; y hoy am-
pliamos-esas referencias con tres grabados que
representan costumbres y panoramas de la po-
blacién. En el primero se ve £ dos llaneros en
el momento de partir 4 la sabana; en el se-
gundo se observa la pldcida perspectiva del
rfo, y es el Gltimo una demostraci6n de la rique-
za pecuaria del Distrito.

Ulpinno Cheea

No hace mucho que dimos f conocer los da-
tos més im’mrtuntes de la vida del célebre pin-
tor espafiol, residente en Parfs, donde se con-
solida su fama.

En esa ocasi6én presentamos su famoso lienzo
sobre el desastre de Waterloo; y ahora ofrece-
mos, junto con su nuevo y celebrado cuadro
La Carrera, que aparece en la pfigina 777, ma-
gistralmente concebido y trazado, una vista que
representa al insigne pintor en su taller.

La belleza y actitud de la modelo, trajeada
4 la oriental ' la vez que prestan vida al cuadro,
dan idea del temperamento exquisito del maes-
tro.

Rio Tinaco

Fue el Tinaco, capital del Distrito del mismo
nombre, uno de los pueblos mas heroicos del
Estado Zamora en la guerra de la independen-
cia. Hoy cuenta con cerca de 3000 habitantes,
dedicados en grah parte & la cria y & la agri-
cultura; tiene carreteras hacia Valencia y San
qui]os y mantiene valiosos elementos comer-
ciales,

Como casi todos los rfos del Estado Zamora, el Ti-
naco es abundante en peces de diferentes especies y
](;)s] diias de pesca son animadfsimos en las riberas

el rfo.

En la presente edicién damos una vista que repre-
senta un grupo de familias presenciando la pesca de
sardinas en el sitio denominado La Caja.
Una proposicion

CUADRO DE EUGENIO DEULLY

Claridad tenue de puesta de sol se extiende en las
avenidas del parque; la brisa, como si avara quisiese
guardar secretos de amorosos colo uios, no se atreve
4 rimar su cfinticas mon6tonas en la lira de las ra-
mas; y en tanto, en el sitio mds amplio del jardfn,
la hermosa dama, con un solo pensamiento encerrado
en la frente sofiadora, la mirada prisionera bajo el
tendal de los pArpados cafdos, y en indolente actitud,
escucha en silencio la frase apasionada del amado de
su alma,

h(%ué le dice el venturoso mancebo ?

allf la vida del cuadro, hijo de un momento hu-
mano y de una inspiracién delicada.

Matrimonio romano

La escena que con este tftulo copiamos, pertenece
original al cléisico pincel del arte pagano, y es una
de las tantas que nos ha trasmitido la antigiiedad
envuelta en Eeplon de sugestiva poesfa. Cuando la
mujer no habfa sentido sobre su frente el beso pu-
rificador del cristianismo y deudora no era & la ama-
ble religién de Jestis del ugar t}ue hoy ocupa en las
esferas del mundo moral, aquellas escenas se verifi-
caban en la remota antigiiedad con sencillas ceremo-
nias que estrechaban razas y pueblos con los lazos del
matrimonio.

Esos pueblos vivian en perenne lucha, pero el sen-
timiento del amor los domaba y hermanaba.

Tl
ELEMENTOS
DE
A8 DR ODNNO M LA

MANUAL ARREGLADO DE OONF’QRMIDAD CON LAS
OBRAS MODERNAS Y SEGUN LAS ULTIMAS
OBSERVACIONES ASTRONOMICAS

(Continuacién)

CARIFYULO IV
DEL SISTEMA

La Via-ldctea es un inmenso anillo con
la apariencia de lijera nube, y bifurcado en un
tercio de su contorno.

——mma

——

En el centro de ese anillo se halla situadg
nuestro sistema planetario.

El Sol es una estrella de la Via-ldctea,

El Sol se mueve conduciendo todo el Sjs.
tema hacia la constelacién de Hércules.

Es natural suponer que ese movimiento
se efectfia en relacién con varias estrellas, ¢
méis bien con la Via-ldctea integra. Si de
aquella manera, describird el Sistema una 6rbita
extensisima al derredor de un Sol central que
atraiga al nuestro; y si de esta (ltima, ey
movimiento uniforme con toda la Via-ldctea,
describird en concierto con las demis Nebulo-
sas, Orbitas incalculables, obedeciendo 4 u
centro especial de atraccién universal.

’

A LA SIMPLE VISTA

PARTE DE LA “ V{A-LACTEA”

El Sol esla causa inmediata del movimien-
to de los Planetas, asf como de la accién de
vida tisica en el Sistema.

El Sistema consta: del Sol, de ocko Plane-
tas, de mds de 300 Asteroides, de 20 Saté
lites 6 /unas, y de multitud de Cometas.

La extensién del Sistema, esto es, el ra-
dio de acci6n atractiva conocida, que abar-
ca la influencia solar. es de mdas de mi/ millo-
nes de leguas.

La atraccién solar combinada con el im-
pulso inicial, obliga 4 los Planetas 4 trasla-
darse al derredor de aquel, elipticamente.

En las regiones ecuatoriales, desde que ce:
sa el crepGsculo y por alglin tiempo des:
pués, se divisa hacia el Occidente en todos los
dfas del afio una nebulosidad brillante deno-
minada: Luz zodiacal.—Algunos suponen sea
esto la refleccién de los rayos solares sobre
miriadas de aerolitos que en un anillo inmenso
circundan al Sol.

Tres grupos constituyen separadamente el
Sistema.—El primero compuesto de los cua-
tro Planetas menores, en el orden siguiente:
Mercurio, Venus, La Tierra y Marte.— El
segundo lo componen todos los Asteroides;y
el tercero fo forman los cuatro Planetas ma-
yores: Jupiter, Saturno, Uranoy Neptuno.

Entre Za Zierrayy Marte, y en un pun
to del Espacio por donde pasa la érbita de
La Tierra, hay dos anillos circulantes de cor-
pilsculos 6 aerolitos, cuya existencia ha sido re:
velada de dos maneras: por la caida de ellos
hacia la superficie del Sol, y por la rifaga
luminosa que dejan tras sf al frotarse con
nuestra atmésfera.—Sou llamados Zstrellas at-
dentes 6 filantes.

Multitud de otros cuerpos recorren cl Es:

pacio comprendido en el Sistema, son los
Cometas, cuerpos raros en sus diversas for:
mas, como en su constitucién.

Copérnico estableci6 la verdad del Siste:
ma planetario.— Galileo descubrié el movi-
miento de La Tierra, y los satélites de Japiter.
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Orbitas de las estrellas fugaces.— La Tierra atravesando estos meteoros en los
as 9y 10 de agosto, y 12y 13 de noviembre

—Kepler descubri6 mediante la observacién
las tres leyes astron6micas que llevan su nom-
bre; Newton dedujo de las leyes de Kepler
que todos los cuerpos se atraen en razén di-
recta de las masas € inversa de los cuadra-
dos de la distancia; y Kant, primero, y luégo
Laplace establecieron la teorfa cosmogénica de
los mundos.

Ur,

Nuestro sistema solar

DEL SoL

El volumen del Sol es 1.405.000 veces ma-
yos que el de La Tierra, esto es: para for-
mar un globo como el Sol se necesitarfan #n
millon cuatrocientas cinco mil Tierras.

El Sol pesa 355.000 veces mis que La
Tierra; y ésta pesa cinco cuadrillones ochocien-
los setenta y cinco mil trillones de kilogramos.

El Sol presenta algunos puntos oscuros
que se llaman manchas.——Estas manchas son
cavidades que se forman en el seno de su ig-
Nicién, mis 6 menos grandes, y principalmen-

te en su linea ecuatorial. —Aparecen algunas
con una extensién tal como de mds de 30.000
leguas.

Las manchas presentan un centro oscuro,
y alrededor aparece una orla como un resplan-

dor gris.—La parte mis oscura se llama wmbra, .

el fondo ndcleo, y la region exterior penum-
bra.

Por la atenta observacion de las manchas
se ha deducido el movimiento de rotacién
del astro, como 25 dfas terrestres, que la ¢je-
cuta de Occidente 4 Oriente.

El Sol esti considerado hoy por algunos
astronomos, como un cuerpo liquido luminoso,
envuelto en una atmésfera fluida, sobre la que
flotan gases ardientes dotados de la propiedad
de emitir luz y calor, la cual llaman folosfera.-—
Seg(n esta hip6tesis, el centro oscuro de .l;l'\‘
manchas es el cuerpo 6 nficleo del Sol, visi-
ble por una abertura de la atmésfera interior
correspondiente 4 la abertura exterior.—Dis-
tinguese cerca de las grandes cavidades 6 man
chas, formas muy brillantes que se llaman fd-
culas, y redes luminosas en toda la parte bri-
llante del Sol, que se llaman Ziculas.

e S > ==

Mancha del Sol en forma de torbellino,
observada por el P. Secchi

Prodficense notables fenémenos en esta gi-
gantesca esfera: olas de fuego que recorren
ripidamente grandes extensiones, luégo se di-
latan, crecen hasta una altura de mds de 30.000
leguas, en forma de lenguas, se chocan, caen,
se abrazan y se elevan de nuevo como erup-
ciones formidables.

La distancia que media entre el Sol y La
Tierra, de 37 millones de leguas, es recorrida
por ondulaciones de la luz en 8 minutos y 18
segundos. ;

El calor del Sol es de 10 millones de gra-
dos, segfin las observaciones del astr6nomo

Secchi.

Surtidores 6 erupciones de llamas en la superficie del Sol

Su didmetro es de 1.380.000 kilémetros;
la circunferencia de 4.330.000 y la superficie
de 6.000.000 de kilémetros cuadrados.

El Sol es 700 veces mds voluminoso que
todo el Sistema planetario.

( Continuard.)

e P 2 s

LA MIRADA DE LOS CRIMINALES

(DEL LIBRO “CUESTIONES ANTROPOLOGICAS’
POR J. FRANCOS RODRIGUEZ)

Todo el mundo adivina la indiferencia en
los ojos claros; la pasiéon en los negros; en
los grandes avidez de emociones; en los bri-
llantes el arrebato; en los apagados pasivi-
dad, y en los pequeiios deseos de quietud,
como si los grandes simbolizasen amplias ven-
tanas abiertas hacia el mundo y los peque-
flos, hendiduras que dificultasen la entrada
de la agitacion de la vida,

Las miradas expresan las pasiones y senti-
mientos. Son un lenguaje que con igual sin-
ceridad traduce nobles y criminales impul-
so8; ansias de doliente y rencores de crimi-
nal. No sélo sirven las miradas como medio
de orvientacién en las relaciones de la vida;
también contribuyen & completar el estudio
del delincuente: labor que coustituye el ci-
miento de la autropologia juridica.

No es nueva la observacion, ni es recien
te el estudio de los caracteres orgiinicos e
los criminales, de los que infringen con va-
riabilidad de grados, las leyes. Desde tiem-
pos antiguos didse 4 la fisonomia, como me-
dio de interpretar los sentimientos, capital
importancia. Bien lo probaban los pitagéri-
cos al rechazar como discipulos & aquellos
cuyo rostro les parecia repulsivo.

Polemone, describiendo el tipo del mal-
rado, decia que sus ojos eran amarillentos,
hundidos, inmdéviles y estaban rodeados por
circulos cdrdenos. De los libidinosos aseguré
que tenian los ojos relucientes; gque eran ex-
presivas las miradas de los embusteros, y
los ojos de los ladrones brillantes y rojizos.

Con posterioridad, Porta (en los comien-
zos del siglo XVII), pintando la fisonomia
de los criminales, afirmé que sus ojos eran
oscuros y pequeiios.

Juan Ingegneri habl6 del estravismo de los
hombres perversos, iracundos y vengativos,

En el caudal hermoso de la clisiea lite-
ratura picavesca  de Espafia, encuéntranse
descripciones de rufianes que en un todo
concuerdan con esos retratos obtenidos por
la investigacién cientffica.

De la cnal investigacién forman no des-
preciable parte los trabajos que acerca de
la fisonomia realizé Lavater, quien asegu-
aba que en la nariz y en los ojos refleji-
base la vida moral, y que era el rostro como
¢l centro de toda el alma,
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Los sentimientos tienen en la mirada ma-
nifestaciones sensibles. Considerando al hom-
bre como una reduccién de la naturaleza,
dirfase que son los ojos el cielo. En ellos
el placer brilla con las dulces tintas de la
primavera; el amor arde con la intensidad
de los rayos de un sol canicular; la pesa-
dumbre se manifiesta con la opacidad del
nublado y la tempestad puede compararse
con la mirada terrible del enojo; esa mira-
da que precede i la imprecacion y al golpe,
como las fulguraciones del reldimpago prece:
den al trueno que retumba y al rayo que
carboniza.

En los criminales, las anomalias de los
0jos son muy comunes, porque tales anoma-
lias tienen relacién con las de los sentimien-
tos, hondamente perturbados en los delin-
cuentes.

Cuantos estudian con arreglo al criterio
positivista la criminalidad y todo lo que
concierne & la degeneracién humana, dela-
tan alteraciones oculares.

La desigualdad pupilar es fenémeno que
con mucha frecuencia se ve en los crimina-
les, y, sobre todo, en los degenerados. A
estos Ultimos refiérese una observacién de
Musso, el cual comprob6 la desigualdad de
las pupilas en el 22 por 100 de los epilép-
ticos que sufrian grandes perturbaciones psi-
quicas,

La dilatacién excesiva de las pupilas tam-
bién se ha notado en los criminales como
fenémeno algo frecuente.

Si se quisiera buscar explicacién fantdstica
y caprichosa 4 tal observacién, dirfase que
las pupilas de los delincuentes se dilatan
como para abrir ancho campo de salida 4
la maldad que se encierra en el sér al cual
pertenecen.

Segiin Lombroso, los ladrones tienen, por
regla general, los ojos pequefios, muy mo-
vibles y 4 veces oblicuos. Los falsarios tie-
nen los ojos pequefios y siempre dirigidos
hacia el suelo. También el daltonismo se
presenta en los delincuentes. El doctor Bo-
no, en 227 de estos individuos examinados

por él, encontr6é el daltonismo
porcién de 6,6 p E.

El examen oftalmoscdpico no
grandes datos 4 los apuntados.
Schwermens reconocieron con el oftalmosco-
pico 36 reincidentes. En treinta de ellos la
agudeza visual nada ofrecia deextraordina-
rio ; en 1no estaba debilitada ; en 6tro mds
extingnida atn; en dos existia la hipere-
mia del nervio Optico y en otros dos esta-
filoma posterior.

Los asesinos tienen la mirada fria, cris-
talina y los ojos inyectados de sangre. El
mismo Lombroso compara el modo de mi-
rar de los asesinos al de las fieras cuando
acechan el momento de lanzarse sobre su
victima. En el hombre sanguinario todos
los esfuerzos materiales dan 4la mirada el
aspecto feroz propio del momento terrible
en (ue se realiza el crimen. Se ha obli-
gado 4 algunos asesinos 4 levantar grandes
pesos 6 & hacer funcionar el dinamémetro,
y al realizar tales actos se ha visto que
sus miradas adquirfan el tono .especialisi-
mo que sin duda tuvieron en los instantes
de ejecutar los delitos.

en la pro-

ha afiadido
Copper y

PERMANENTE

Muchas veces, en nuestra correspondencia y en
EL Cojo ILusTRADO, hemos suplicado que no se
nos envien retratos, biografias, versos ni es-
critos que no hayamos pedido. Sin embargo,
llueven sobre esta empresa articulos de perso-
nas del interior de la Rep(blica 4 quienes no
conocemos. Esto nos hace un dafio inmenso,
primeramente porque nos obliga 4 multiplicar la
correspondencia con detrimento de nuestras ocu-
paciones, y después porque se nos pone en el caso,
siempre penoso, de rechazar esos trabajos que
no pueden tener cabida por diferentes razones.
Aun siendo aquéllos buenos, es imposible publicar

en una Revista quincenal cudnto 4 ella se envfa,
Unos, son malos y largos; otros tratan asuntes
politicos y contienen juicios aventurados 6 dures
sobre personajes de la historia contemporénea;
otros, en fin, materia baladf, que interesa sglo
4 sus autores.

Repetimos hoy nuestra sfiplica y encarecemog
denuevo: QUE NO SE NOS ENVIEN VERSOS, AR-
T{CULOS, MUSICA NI RETRATOS QUE NO HAYA-
MOS PEDIDO, pues hemos resuelto definitiva-
mente pasarlos 4 la cesta de papeles, sin pre-
via lectura.

6 Tueche Candés

pura 6 mesgoclada con agua, disipa
PECAS, LENTEJAS, TEZ ASOLEADA
& SARPULLIDOS, TEZ BARROSA o
9, ARRUGAS PRECOCES
EFLORESCENCIAS 1‘-
ROJECES. _ \0
forvg o) oautis W

“LA BONANZA’

SMITH BROS & CA.

Calle de los Ingleses -- Puerto Espafa

TRINIDAD
e —

COMERCIANTES, IMPORTADDRES &. AGENTES

Mercancias secas, articulos de fantasia,
Calzado, Muebles de
clases, etc. etc.

Ferreteria, todas

ESCOGIDO SURTIDO
Esmerada atenciéon a los compradores
Y PRECIOS EQUITATIVOS

P O C == 0o

AGENTES DE

The Lancashire Tire & Life Assurance Co.
The Butterick Publishing Co. y «The Deli-
neator » Periédico de modas y patrones.

SMITH BROS & C(a,

o

-
P

Acepta seguros contra incendio bajo condiciones muy wmédicas

CESAR MULLER

Agente General en Venerznela

ANEMIA

HIERRO QUEVENNE

Unico aprobado por la Acsdemia ue Med.cioa ue Paris,
conira OLOROSIS, FIEBRES, FALTA d¢ FUERZAS
ExiomnelVerdadero. =14, R. Beaux-AnTe, Panie.

DEBILIDAD
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LA MARMOLERIA DE JULIO ROVERSI E HIIOS

CARACAS.—AVENIDA SUR N. 63 — ESQUINA DE SANTA TERESA

TELEFONO VIEJO 2159—APARTADO BE CORREOS 286

OFRECKE: VEANSE LOS TRABAJOS

LAPIDAS LUSTROSAS DE 2 CM,
VALENCIA:

DE MARMOL BLANCO CARRARA
A $ 22 EL METRO CUADRADO

POR ESPESOR MAYOR 6 MENOR

Cedefio, Montilla, Picon, Berrizbeita, Unda, Roa,
Borjas, Revenga, ete.

CARACAS:

Velutini, Urbaneja, Clemente, Chacin, Biez, Bru-

PI’CCI-OVPII'OPOI'CIHOII‘IadVO zual Serra, Castillo, Martinez, ete.

O s i e

LAPIDAS PEQUENAS § 3

Panteén Naclonal: Cenotafio Miranda.
MARACAY : General Andrade.
TOCUYO : Pefiuela.

e e ¢ 0 SO0

Tamulos-lépidas, colocados.......... $ 50. ¢
Tamulos colocados, desde.............. 100 en adelante TAMBIEN VENDEMOS
Barandas de hierro, mérmol, cimento y construc- : g
ciones de Bbvedas. Velocipedos y sus accesorios.

PSICROGANOMA 6 BARNIZ ESMALTE--Burniz de Oro, Plata y Bronce.—0frecemos también, nuestras representaciones en los siguientes articulos:
Sombreros de paja de Florencia, Sombreros de fieltro, Botones de cacho y fratas, Fscaleras Aéreas Porta, Aparato higiénico y objetos de caucho de
todas clases de la remombrada casa Pirelli, Loza de porcelana ete.

Wilson, Son & Ca.

WHOLESALE & RETAIL DRYGOODS

AND

COMBMESSIN MERCHANTS

Puerto Espaiia Trinidad
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FABRICA DE CHOCOLATES SUPERIORES Y CACAO EN POLVO SOLUBLE

PROPIEDADES DEL CACAO

EN POLVO SOLUBLE
e o<~

El cacao en polvo soluble, marca LA /ND:A,
es un producto normal, sacado (extraido) de una
mezcla de los mejores cacaos de Venezuela, tan
acreditados en el mundo entero, y elaborado
cuidadosamente- por medio de procedimientos
cientificos. En Europa y en los Estados Unidos
goza este producto desde hace veinte afios, de
fama y consumo universal y donde casi sustituye
el uso del Café y del Té, por sus propiedades
nutritivas, corroborantes y digcstivas{’ siendo un
alimento inapreciable, especialmente. para los
nifios, para las personas anémicas, débiles de
estbmago ¢ inapetentes, que no soportan pi
digieren la grasa que contienen los chocolates.

SN RTE

El Cacao en Polvo Soluble marca LA INDIA,
no debiera faltar & ninguna familia.

P R T SO R e s e 3 cernes o e

CARACAS -VENEZUELA

{Seresteimisiiniesnchssptnistisnasicsvass B o Y

CACAO SOLLUBLE

MODO DE PREPARARLO

DOSIS PARA UNA TAZA
SN T

Mézclese bien dos cucharaditas de cacao soluble
con igual cantidad de aziicar en polvo, agré.
guese un poco de leche 6 agua cnﬁente, y re-
vuélvase bien hasta conseguir una pasta cho-
colate muy espesa, y en seguida puede usted
llenar la taza con leche 6 agua (mejor es leche)
y obtiene usted una bebida theobromina supe-
rior al chocolate (hecho 4 la minuta) por ser
ésta més digestiva é higiénica para las personas
débiles de estbmago.

B s alaat S

Una latica de una libra de Cacao en Polvo
Soluble marca LA INDIA vale 8 reales,
yequivale & 5 libras de chocolate.

Avenida Sury N. 2 y 4.—Fabrica: Calle de Ia Estacion

Productos premiados en las principales exposicionss (e Europa y de las Américas con 12 medallas de Merito de Oroy de Pla

EHOTHD B IL.IIN O

Caracas—Avenida Este, N. 87

EL MEJQR DF CARACAS SERVICIU Y ASEO ESMERADOS
Escogida_clientela de nacionales y extranjeros
El predilecto de los excursionistas europeos, norteamericanos
y de qaien lo haya probado.
PRECIOS MODICOS
Ultimos aaelantos Cocina exquisitn
SE HABLAN LOS IDIOMAS ViVOsS

SR

EMULSION HEYDEN

de aceite de higado de bacalao
CON HIPOFOSFITOS DE CAL Y DE SODA
Aprobada por el Consejo de Médicos de Caracas
NO TIENE RIVAL

POr su pureza, permanencia,
homogeneidad y buen sabor.

EL MEJOR RECONSTITUYENTE

Recomendaciones de los mas
. afamados médicos comprueban la
bondad de esta preparacion,

Se usa en las Afecciones del
pecho y la garganta, en el Escro-
fulismo, la Bronquitis, el Asma,
Debilidad general, etc.

De venta en todas las buenas Boticas
PREMIADA EN EL CONCURSO AGRICOLA E INDUSTRIAL

AU PRINTEMI®

L Y —— P —g—?

Casa de modas de primer orden

Bspecialidaa e0 [ confoccion de trajes y Somonems
GRAN DETAL DE MERCANGIAS

Sur 2, Namero 35—Pajaritos 4 La Palma
TELEFONO NUEVO 52 - VIEJO 298
C. Blanco Joud § Ca.

LA PREFERIDA POR NINOS Y ()IMNDBS.
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